SAMSUNG

VA81-01331C-00

®

[Francais] [Nederlands] [Portugués] [Dansk] [Suomi]
Ce symbole indique qu'une documentation importante relative au Dit symbool geeft aan dat er belangrijke informatie over het gebruik Este §|mbolo mdlca a existéncia de docymentagao importante Dette symbol angiver, at vigtige dokumenter om betjening og Téma merkki tarkoittaa, etta laitteen mukana on térkeité kdytto- ja
) NS ; ’ i - ) relativa ao funcionamento e manutencéo deste produto (fornecida ) o
fonctionnement et a l'entretien est fournie avec le produit. en onderhoud is meegeleverd met dit product. com o mesmo) vedligeholdelse er vedlagt dette produkt. huolto-ohjeita.
e— | Tension CC: La tension nominale indiquée par ce symbole est une e | Gelijkspanning: dit symbool geeft aan dat de nominale spanning —— | Tensdo CC: a tensdo nominal indicada por este simbolo corresponde — | Jevnstromsspanding: Nominel spaending, der er meerket med dette —— | DC-jdnnite: Tdhdn symboliin liittyva nimellisjannite on

tension CC.

e mmm | gelijkspanning is.

atensdo CC.

| symbol, er jevnstremsspaending.

= mm mmm | £353virtajannite.

Avertissement. Consulter le mode d'emploi : Ce symbole indigue a
l'utilisateur qu'il doit consulter le guide d'utilisation simplifié pour
plus d'informations relatives a la sécurité.

=
(e

Voorzichtig. Raadpleeg de instructies voor gebruik: Dit symbool
geeft aan dat de gebruiker de eenvoudige gebruiksaanwijzing moet
raadplegen voor meer informatie over de veiligheid.

Ali]

Atencdo. Consulte as instruces de utilizacdo: Este simbolo
aconselha o utilizador a consultar o Guia pratico do utilizador para
obter mais informacgdes de seguranca.

=
(e

Advarsel. Se brugervejledning: Dette symbol anmoder
brugeren om at se den enkle brugervejledning for yderligere
sikkerhedsrelaterede oplysninger.

Ali]

Huomio. Tutustu kayttéohjeisiin: Téma merkki tarkoittaa,
ettd kayttajan tulisi tutustua helpossa kayttéoppaassa oleviin
turvallisuustietoihin.

Ali]

o Sjvotre équipement utilise un adaptateur CA:
- N'utilisez que l'adaptateur CA avec votre produit Samsung.
A - Nutilisez pas le cordon d'alimentation avec d'autres produits.
@ - L'apparence peut varier en fonction du modéle ou de la zone géographique.
- Lors de la connexion ou de la déconnexion du Récepteur Wireless One
Connect, assurez-vous que ['Ecran est éteint.

=

Insérez le Récepteur Wireless One Connect dans le port du Récepteur Wireless One
Connect, puis mettez lappareil sous tension. Suivez les instructions affichées & lécran
pour terminer la configuration.

* Als uw apparatuur gebruik maakt van een AC-adapter:

j I:jij - Gebruik alleen de AC-adapter die bij uw Samsung-product is

meegeleverd.
- Gebruik het netsnoer niet voor andere producten.
- Het uiterlijk kan verschillen, afhankelijk van het model of de regio.
- Zorg er bij het aansluiten of loskoppelen van de Ontvanger Wireless One
Connect voor dat het Scherm is uitgeschakeld.

Breng de Ontvanger Wireless One Connect in de Ontvanger Wireless One Connect-

poort in en schakel vervolgens de voeding in. Volg de instructies op het scherm om de

¢ Se 0 equipamento utilizar um adaptador de CA:

ANE

- Utilize apenas o adaptador de CA com o seu produto da Samsung.
- Ndo utilize o cabo de alimentagdo com outros produtos.

- 0 aspeto pode variar dependendo do modelo ou da drea geogréfica.
- Ao ligar ou desligar o Recetor do Wireless One Connect, certifique-se de que
0 Ecra estd desligado.

Insira o Recetor do Wireless One Connect na porta do Recetor do Wireless One
Connect e, em sequida, ligue-o. Siga as instrugdes no ecra para concluir a configuracao.

 Hvis apparatet har en AC-adapter:

- Brug kun AC-adapteren med dit produkt fra Samsung.
A D—j] - Brug ikke stramledningen sammen med andre produkter.
@ - Udseendet kan variere, afhangig af model eller geografisk omrade.
- Ved tilslutning eller afbrydelse af Wireless One Connect-modtager skal det

sikres, at Skaermen er slet fra.

Saet Wireless One Connect-modtager i porten til Wireless One Connect-modtager,
og taend derefter for strammen. Falg instruktionerne pa skaermen for at fuldfere

o Jos laite kayttaa verkkolaitetta:

@ - Ulkoasu saattaa vaihdella mallin tai maantieteellisen alueen mukaisesti.

- Kdytd tuotteesi kanssa vain Samsungin toimittamaa
verkkolaitetta.

- Ald kayta virtajohtoa muiden laitteiden kanssa.

- Kun muodostat tai katkaiset Wireless One Connect -vastaanotin yhteyden,
varmista, ettd Nayttdé on sammutettu.

Liita Wireless One Connect -vastaanotin Wireless One Connect -vastaanotin porttiin

configuratie te voltooien.

opsatningen.

ja kytke sitten virta. Maaritd asetukset noudattamalla ndyton ohjeita.

+ Si Optique ou Sortie son HDMI est utilisé comme sortie son, soit lappareil Console
Wireless One Connect soit 'Ecran peuvent étre sélectionné et utilisé.

Optique : Accédez a Sortie son (Accueil > Paramétres > Tous les paramétres >

Son > Sortie son), puis sélectionnez lemplacement du récepteur a utiliser.

- Sortie son HDMI : Accédez & Sortie son HDMI (Accueil > Paramétres > Tous les

parameétres > Son > Parameétres expert > Sortie son HDMI), puis sélectionnez

[‘élément auquel lappareil son ARC/eARC est connecté.

Connectez le cable a lappareil sélectionné.

Les chemins d'accés aux menus et les noms peuvent varier en fonction du

modeéle, de la région et de la version du logiciel.

* Lorsque le Console Wireless One Connect est connecté a l'Ecran, seul un des ports
LAN cablés de 'un ou lautre appareil peut étre utilisé.

* Lorsque le Console Wireless One Connect est connecté, seul le port EX-Link de
Console Wireless One Connect peut étre utilisé. (Ceci ne sapplique quaux modeéles
qui prennent en charge EX-Link)

* Lorsque le Console Wireless One Connect est connecté a l'Ecran, seul un des ports
dantenne de l'un ou lautre appareil peut étre utilisé. (Ceci ne s'applique quaux
modeles dotés de ports d'antenne.)

* Le Console Wireless One Connect ne prend pas en charge 'ATSC 3.0 et les tuners
doubles.

- Sivotre Ecran prend en charge ces fonctions, activez-les en connectant leurs

* Als Optisch of HDMI-geluidsuitvoer wordt gebruikt voor de uitvoer van geluid, kan alleen
het apparaat Wireless One Connect Box of Scherm worden geselecteerd en gebruikt.

Optisch: Ga naar Geluidsuitvoer (Start > Instellingen > Alle instellingen > Geluid

> Geluidsuitvoer) en selecteer de locatie van de ontvanger die u wilt gebruiken.

- HDMI-geluidsuitvoer: Ga naar HDMI-geluidsuitvoer (Start > Instellingen > Alle

instellingen > Geluid > Expertinstellingen > HDMI-geluidsuitvoer) en selecteer

het item waaraan het ARC/eARC-geluidapparaat is gekoppeld.

Sluit de kabel aan op het geselecteerde apparaat.

Menutoegangspaden en -namen kunnen verschillen, afhankelijk van het model,

de regio en de softwareversie.

+ Wanneer de Wireless One Connect Box op het Scherm is aangesloten, kan maar
éénvan de bedrade LAN-poorten worden gebruikt voor elk apparaat.

+ Wanneer de Wireless One Connect Box is aangesloten, kan enkel de EX-Link-poort
op de Wireless One Connect Box worden gebruikt. (Dit is alleen van toepassing op
modellen die EX-Link ondersteunen.)

+ Wanneer de Wireless One Connect Box op het Scherm is aangesloten, kan maar
éénvan de antennepoorten worden gebruikt voor elk apparaat. (Dit is alleen van
toepassing op modellen met een antennepoort.)

* Wireless One Connect Box biedt geen ondersteuning voor ATSC 3.0 en dual tuners.

- Als uw Scherm deze functies ondersteunt, schakelt u deze in door hun kabels
rechtstreeks op het Scherm aan te sluiten.

+ Se for utilizada a opcao Optica ou Saida de Som HDMI para a saida de som, apenas
o dispositivo Wireless One Connect Box ou Ecrd pode ser selecionado e utilizado.

Optica: navegue até Saida de Som (Pagina Principal > Definigdes > Todas as

Definigdes > Som > Saida de Som) e selecione a localizagdo do recetor que

pretende utilizar.

- Saida de Som HDMI: navegue até Saida de Som HDMI (Pagina Principal >

Definigdes > Todas as Defini¢Bes > Som > Defini¢des Avancadas > Saida de Som

HDMI) e selecione o item ao qual o dispositivo de som ARC/eARC esta ligado.

Ligue o cabo ao dispositivo selecionado.

- 0s caminhos e nomes de acesso aos menus podem variar consoante o modelo, a
regido e a versao de software.

+ Quando o Wireless One Connect Box estd ligado ao Ecrd, apenas uma das portas
LAN com fios de qualquer um dos dispositivos pode ser utilizada.

* Quando o Wireless One Connect Box estd ligado, apenas a porta EX-Link no
Wireless One Connect Box pode ser utilizada. (Isto aplica-se apenas a modelos que
suportam EX-Link.)

+ Quando o Wireless One Connect Box est4 ligado ao Ecrd, apenas uma das portas
de antena de qualquer um dos dispositivos pode ser utilizada. (Isto aplica-se
apenas a modelos que possuem portas de antena.)

- O Wireless One Connect Box ndo suporta sintonizadores ATSC 3.0 e duplos.

- Se o seu Ecra for compativel com estas funcionalidades, ative-as ligando os
respetivos cabos diretamente ao Ecra.

* Hvis Optisk eller HDMI-lydoutput anvendes til lydudgang, er det kun enhedens

Wireless One Connect-boks eller Skaerm, der kan vaelge og anvendes.

- Optisk: G& til Lydoutput (Hjem > Indstill. > Alle indstillinger > Lyd > Lydoutput),
og vaelg derefter placeringen af den modtager, du vil bruge.

- HDMI-lydoutput: G& til HDMI-lydoutput (Hjem > Indstill. > Alle indstillinger >

Lyd > Ekspertindstillinger > HDMI-lydoutput), og vaelg derefter det element, til

hvilket ARC-/eARC-lydenheden er tilsluttet.

Slut kablet til den valgte enhed.

- Menuadgangsstier og navne kan variere, afhangigt af model, region og
softwareversion.

+ Nar Wireless One Connect-boks er tilsluttet Skaermen, kan der kun anvendes én af

de kabeltilsluttede LAN-porte pa de enkelte enheder.

+ Nar Wireless One Connect-boks er tilsluttet, er det kun EX-Link-porten pa

Wireless One Connect-boks, der kan anvendes. (dette geelder kun modeller, der
understatter EX-Link).

+ Nar Wireless One Connect-boks er tilsluttet Skeermen, kan der kun anvendes én

af antenneportene pa de enkelte enheder. (dette gaelder kun modeller, der har
antenneporte).

* Wireless One Connect-boks understatter ikke ATSC 3.0 og dobbelte tunere.

- Huvis din Skeerm understatter disse funktioner, skal du aktivere dem ved at slutte
kablerne direkte til Skaermen.

- Jos danildhtond kdytetdan vaihtoehtoas Optinen tai HDMI-&anilahtd, vain Wireless

One Connect -laite- tai Nayttd-laite on valittavissa ja kdytettdvissa.

Optinen: Siirry kohtaan Adniléhtd (Koti > Asetukset > Kaikki asetukset > Adni >
Aanilahto) ja valitse sitten haluamasi vastaanottimen sijainti.

- HDMI-aaniléhtd: Siirry kohtaan HDMI-&énildhtd (Koti > Asetukset > Kaikki
asetukset > Adni > Asiantuntijan asetukset > HDMI-aaniléhto) ja valitse sitten
kohde, johon ARC/eARC-3énilaite liitetadn.

Kytke kaapeli valittuun laitteeseen.

Valikkojen kayttopolut ja nimet voivat vaihdella mallin, alueen ja
ohjelmistoversion mukaan.

* Kun Wireless One Connect -laite on yhdistetty kohteeseen Nayttd, kummassakin

laitteessa voidaan kdyttda vain yhta langallisen l@hiverkon porttia.

* Kun Wireless One Connect -laite on yhdistetty, Wireless One Connect -laitteessa

voidaan kayttadn vain EX-Link-porttia. (Tdmé koskee vain malleja, joissa EX-Link
on tuettu)

* Kun Wireless One Connect -laite on yhdistetty kohteeseen Naytt6, kummassakin

laitteessa voidaan kdyttda vain yhté antenniporttia. (Tdma koskee vain malleja,
joissa on antenniportit.)

+ Wireless One Connect -laite ei tue ATSC 3.0:aa eikd kaksoisvirittimia.

- Jos Nayttosi tukee néitd ominaisuuksia, ota ne kayttoon kytkemalla niiden
kaapelit suoraan Nayttéon.

Bedrijfstemperatuur 10 °C tot 40 °C (50 °F tot 104 °F) Temperatura de funcionamento 10 °C a 40 °C (50 °F a 104 °F) Driftstemperatur 10 °C til 40 °C (50 °F til 104 °F) Kayttolampdtila 10-40 °C (50-104 °F)
Luchtvochtigheid bij gebruik 10 ~ 80% Humidade de funcionamento 10 ~ 80% Driftsfugtighed 10 ~ 80% Kayttoympariston ilmankosteus 10 ~ 80%
Opslagtemperatuur -20 °C tot 45 °C (-4 °F tot 113 °F) Temperatura de armazenamento -20°Ca45°C(-4°Fal13 °F) Opbevaringstemperatur -20 °Ctil 45 °C (-4 °F til 113 °F) Varastointildmpétila -20-45°C(-4-113 °F)
Luchtvochtigheid bij opslag 5~95% Humidade de armazenamento 5~ 95% Opbevaringsfugtighed 5~95% Varastointitilan ilmankosteus 5~95%

Wireless One Connect Box Wireless One Connect Box Wireless One Connect-boks Wireless One Connect -laite

Modelnaam VG-SWCH6TK Nome do modelo VG-SWCH6TK Modelnavn VG-SWCH6TK Mallin nimi VG-SWCH6TK
Afmetingen (B x H x D) 2959 x 379 x 1274 (mm) Dimensdes (L x A x P) 2959 x 379 x 1274 (mm) M3l (B x Hx D) 2959 x 379 x 1274 (mm) Mitat (L x Kx S) 2959 x 379 x 1274 (mm)
Gewicht 644 (g) Peso 644 (g) Veegt 644 (g) Paino 644 (g)

Ontvanger Wireless One Connect Recetor do Wireless One Connect Wireless One Connect-modtager Wireless One Connect -vastaanotin

Modelnaam WCHA3TM Nome do modelo WCHA31M Modelnavn WCHA3IM Mallin nimi WCHA3TM
Afmetingen (B x H x D) 73 x 83 x 8,4 (mm) DimensGes (LxAxP) 73 x 83 x 8,4 (mm) M3L (B x H x D) 73 x 83 x 8,4 (mm) Mitat (Lx Kx S) 73x83x 8,4 (mm)
Gewicht 391(q) Peso 391(9) Vgt 391(g) Paino 391(q)

[English] [Deutsch] cables directement & 'Ecran.
. o . . . ) . . . L Température de fonctionnement 10°Ca40°C (50 °F a104 °F)
This symbol indicates that this product has included important Dieses Symbol weist darauf hin, dass diesem Gerat wichtige — - S
literature concerning operation and maintenance. Anweisungen zum Betrieb und zur Wartung beigefiigt sind. Humidité de fonctionnement 10~ 80%
Température de stockage -20°Ca45°C (-4 °F an3°F)
F—| DC voltage: Rated voltage marked with this symbol is DC voltage. | Gleichspannung: Bei einer mit diesem Symbol gekennzeichneten Humidité de stockage 5~95%
— - = mmm mmm | Nennspannung handelt es sich um eine Gleichspannung.
Console Wireless One Connect
Caution. Consult inst‘ructions for use: This symbol instructs the Achtung! Gebrauchsanweisung beachten: Dieses Symbol weist Nom du modéle VG-SWCH6TK
& user to consult the Simple User Guide for further safety related A den Benutzer an, weitere sicherheitsrelevante Informationen dem - -
information. Einfachen Benutzerhandbuch zu entnehmen. Dimensions (Lx H x P) 2959 x 379 x1274 (mm)
Poids 644 (g)
« If your equipment uses an AC adapter: « Wenn bei Ihrem Gerat ein Wechselstromadapter verwendet wird: Récepteur Wireless One Connect
DE - Only use the AC adapter with your product by Samsung. - Verwenden Sie nur das Netzteil mit lhrem Samsung-Gerét. Nom du modele WCHA3TM
/ i \ - Do not use the power cord with other products. A DE-] - Verwenden Sie das Netzkabel nicht mit anderen Geraten. Dimensions (Lx Hx P) 73 %83 x 8.4 (mm)
@ - The appearance may differ, depending on the model or geographical area. Poids 391(g)

- When connecting or disconnecting the Wireless One Connect Receiver,
make sure the Screen is turned off.

Insert the Wireless One Connect Receiver into the Wireless One Connect Receiver
port, then turn on the power. Follow the on-screen instructions to complete setup.

- If Optical or HDMI Sound Output is used for sound output, only either the device
Wireless One Connect Box or Screen can be selected and used.

Optical: Navigate to Sound Output (Home > Settings > All Settings > Sound >

Sound Output), then select the location of the receiver you want to use.

- HDMI Sound Output: Navigate to HDMI Sound Output (Home > Settings > All

Settings > Sound > Expert Settings > HDMI Sound Output), then select the item

to which the ARC/eARC sound device is connected.

Connect the cable to the selected device.

Menu access paths and names may differ, depending on the model, region, and

software version.

+ When the Wireless One Connect Box is connected to the Screen, only one of the
wired LAN ports on either device can be used.

+ When the Wireless One Connect Box is connected, only the EX-Link port on the
Wireless One Connect Box can be used. (This is only applicable to models that
support EX-Link)

+ When the Wireless One Connect Box is connected to the Screen, only one of the

antenna ports on either device can be used. (This is only applicable to models that

have antenna ports.)
+ Wireless One Connect Box does not support ATSC 3.0 and dual tuners.

- If your Screen supports these features, enable them by connecting their cables
directly to the Screen.

Operating temperature 10 °Cto 40 °C (50 °F to 104 °F)

@ - Je nach Modell bzw. geografischer Region kann sich das Aussehen

unterscheiden.
- Achten Sie beim Verbinden oder Trennen des Wireless One Connect-
Empféngers darauf, dass der Bildschirm ausgeschaltet ist.

Setzen Sie den Wireless One Connect-Empfénger in den Anschluss fir den Wireless
One Connect-Empféangers ein und schalten Sie dann die Stromversorgung ein. Fithren
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm durch, um die Einrichtung abzuschlieRen.

+ Falls fir die Tonausgabe Optisch oder HDMI-Tonausgabe verwendet wird, kann nur

das Gerat Wireless One Connect-Box oder Bildschirm ausgewahlt und verwendet
werden.

- Optisch: Navigieren Sie zu Tonausgabe (Home > Einstellung > Alle Einstellungen
> Ton > Tonausgabe) und wéhlen Sie dann den Ort des Empféngers, den Sie
verwenden méchten.

HDMI-Tonausgabe: Navigieren Sie zu HDMI-Tonausgabe (Home > Einstellung

> Alle Einstellungen > Ton > Experteneinstellungen > HDMI-Tonausgabe)

und wahlen Sie dann das Element aus, mit dem das ARC/eARC-Soundgerdt
verbunden ist.

Verbinden Sie das Kabel mit dem ausgewdhlten Gerdt.

Die Mentizugriffspfade und -namen konnen sich je nach Modell, Region und
Softwareversion unterscheiden.

+ Wenn die Wireless One Connect-Box mit dem Bildschirm verbunden ist, kann

nur einer der kabelgebundenen LAN-Anschliisse an einem der beiden Geréte
verwendet werden.

- Wenn die Wireless One Connect-Box verbunden ist, kann nur der EX-Link-

Anschluss an der Wireless One Connect-Box verwendet werden. (Dies gilt nur fir
Modelle, die EX-Link unterstiitzten)

+ Wenn die Wireless One Connect-Box mit dem Bildschirm verbunden ist, kann nur

einer der Antennenanschliisse an einem der beiden Geréte verwendet werden. (Dies
gilt nur fir Modelle mit Antennenanschluss.)

Operating humidity 10 ~80% * Wireless One Connect-Box unterstiitzt nicht ATSC 3.0 und Dual-Tuner.

Storage temperature -20°Cto 45°C (-4 °Fto 113 °F) - Wenn Ihr Bildschirm diese Funktionen unterstitzt, aktivieren Sie sie, indem Sie
Storage humidity 5~ 950, die entsprechenden Kabel direkt an den Bildschirm anschlieBen.

Wireless One Connect Box Betriebstemperatur 10 °C bis 40 °C (50 °F bis 104 °F)

Model name VG-SWCH6TK Luftfeuchtigkeit 10 ~ 80%

Dimensions (W x H x D) 2959 x 379 x127.4 (mm) Temperatur (bei Lagerung) -20 °C bis 45 °C (-4 °F bis 113 °F)

Weight 644 (g) Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung) 5~95%

Wireless One Connect Receiver Wireless One Connect-Box

Model name WCHA3IM Modellbezeichnung VG-SWCH6TK

Dimensions (W x H x D) 73 x 83 x 8.4 (mm) Abmessungen (B x H x T) 2959 x 379 x 1274 (mm)

Weight 391(g)

Gewicht 644 (g)

+ The Wireless One Connect Receiver can be used by connecting it to Samsung
display devices that are powered through a wired power source (and that support
the Wireless One Connect Receiver).

- It cannot be used with battery-powered devices.

Wireless One Connect-Empfanger

Modellbezeichnung WCHA3TM
Abmessungen (B x Hx T) 73 x 83 x 8,4 (mm)
Gewicht 391(g)

- Der Wireless One Connect-Empfénger kann verwendet werden, indem er mit

Samsung-Anzeigegeraten verbunden wird, die iiber eine kabelgebundene
Stromversorgung mit Strom versorgt werden (und den Wireless One Connect-
Empfanger unterstiitzen).

- Erkann nicht mit batteriebetriebenen Geraten verwendet werden.

* Le Récepteur Wireless One Connect peut étre utilisé en le connectant a des
appareils d'affichage Samsung alimentés par une source dalimentation cablée (et
qui prennent en charge le Récepteur Wireless One Connect).

- Ilne peut pas étre utilisé avec des appareils alimentés par batterie.

[Italiano]

+ De Ontvanger Wireless One Connect kan worden gebruikt door deze aan te sluiten
op weergaveapparaten van Samsung die hun voeding krijgen van een bedrade
voedingsbron (en die de Ontvanger Wireless One Connect ondersteunen).

- De ontvanger kan niet worden gebruikt met apparaten met batterijvoeding.

+ O Recetor do Wireless One Connect pode ser utilizado ao ser ligado aos
dispositivos de visualizacdo da Samsung que sejam alimentados por uma fonte de
alimentac&o com fios (e compativeis com o Recetor do Wireless One Connect).

- N&o pode ser utilizado com dispositivos alimentados por bateria.

Questo simbolo indica la disponibilita di informazioni importanti
nella letteratura del prodotto relative al funzionamento e alla
manutenzione del dispositivo.

AN

= | Tensione CC: La tensione nominale contraddistinta con questo

simbolo & di tipo CC.

[Espafiol] [Svenska]
ESte SImbotq Endjca que con este prodté;to e i[wfctuyg ) Den har symbolen indikerar att det finns viktig dokumentation som
ocumevntacwon importante correspondiente al funcionamientoy medféljer produkten angaende dess funktion och underhall.
mantenimiento.
— | Tension CC: La tension nominal marcada con este simbolo es — | Likstrom: Mdrkspanning som markerats med den hdr symbolen &r

o m | tension CC.

| ikStrOm.

Attenzione. Leggere le Istruzioni per ['uso: Questo simbolo indica
all'utente la necessita di consultare la guida semplice per lutente
per ottenere ulteriori informazioni sulla sicurezza.

Ali]

Precaucion. Consulte las instrucciones antes de usar: Este simbolo
informa al usuario de que debe consultar la Guia del usuario sencilla
para obtener mas informacion relativa a la sequridad.

Ali]

AN

@ - Laspetto puo variare in base al modello o all'area geografica.

¢ Se il prodotto utilizza un alimentatore CA:

- Utilizzare solo l'alimentatore CA fornito da Samsung con il
prodotto.

- Non utilizzare il cavo di alimentazione con altri prodotti.

- Quando si collega o scollega il Ricevitore Wireless One Connect, assicurarsi
che lo Schermo sia spento.

Inserire il Ricevitore Wireless One Connect nella porta del Ricevitore Wireless
One Connect, quindi accendere lalimentazione. Seguire le istruzioni a schermo per
completare la configurazione.

+ Se Ottica o Uscita audio HDMI viene utilizzato per luscita audio, & possibile
selezionare e utilizzare solo Wireless One Connect Box o Schermo del dispositivo.
- Ottica: Passare a Uscita audio (Home > Impostazioni > Tutte le impostazioni >

Audio > Uscita audio), quindi selezionare la posizione del ricevitore da utilizzare.

- Uscita audio HDMI: Passare a Uscita audio HDMI (Home > Impostazioni > Tutte

le impostazioni > Audio > Impostazioni avanzate > Uscita audio HDMI), quindi

selezionare l'elemento a cui € collegato il dispositivo audio ARC/eARC.

Collegare il cavo al dispositivo selezionato.

- | percorsi di accesso e i nomi dei menu possono variare a seconda del modello,
della regione e della versione del software.

* Quando Wireless One Connect Box ¢ collegato allo Schermo, & possibile utilizzare
solo una delle porte LAN cablate di entrambi i dispositivi.

* Quando Wireless One Connect Box ¢ collegato, € possibile utilizzare solo la porta
EX-Link su Wireless One Connect Box. (Cio e applicabile solo ai modelli che
supportano EX-Link)

* Quando Wireless One Connect Box ¢ collegato allo Schermo, & possibile utilizzare
solo una delle porte dellantenna di entrambi i dispositivi. (Cio & applicabile solo ai
modelli che dispongono di porte dellantenna.)

+ Wireless One Connect Box non supporta ATSC 3.0 e due sintonizzatori.

- Se la Schermo supporta queste funzioni, abilitarle collegando i cavi direttamente

e Sisu equipo usa un adaptador de CA:
j I:ji] - Utilice Unicamente el adaptador de CA proporcionado con su

producto por Samsung.
- No utilice el cable de alimentacion con otros productos.
@ - El aspecto puede variar, segin el modelo o la regién geogréfica.
- Al conectar o desconectar el Receptor de Wireless One Connect, aseglrese
de que la Pantalla esté apagada.
Inserte el Receptor de Wireless One Connect en el puerto del Receptor de Wireless

One Connecty, a continuacion, encienda la alimentacién. Siga las instrucciones en
pantalla para completar la configuracion.

- Sise utiliza Optico o Salida de sonido HDMI como salida de sonido, solo se puede
seleccionary utilizar bien el dispositivo Caja Wireless One Connect o bien la Pantalla.

Optico: Vaya a Salida de sonido (Inicio > Config. > Toda la configuracién > Sonido >

Salida de sonido) y, a continuacion, seleccione la ubicacion del receptor que desee

utilizar.

Salida de sonido HDMI: Vaya a Salida de sonido HDMI (Inicio > Config. > Toda la

configuracién > Sonido > Configuracién para expertos > Salida de sonido HDMI)

y, a continuacion, seleccione el elemento al que va conectado el dispositivo de

sonido ARC/eARC.

- Conecte el cable al dispositivo seleccionado.

- Los nombresy rutas de acceso a los menus pueden variar segun el modelo, la
regiony la version de software.

+ Cuando el Caja Wireless One Connect esta conectado a la Pantalla, solo se puede
utilizar uno de los puertos LAN con cable de uno de los dispositivos.

+ Cuando el Caja Wireless One Connect esta conectado, solo se puede utilizar
el puerto EX-Link del Caja Wireless One Connect. (Esto solo es aplicable a los
modelos que dispongan de EX-Link)

+ Cuando el Caja Wireless One Connect esté conectado a la Pantalla, solo se puede
utilizar uno de los puertos de antena de uno de los dispositivos. (Esto solo es
aplicable a los modelos que dispongan de puertos de antena.)

+ El CajaWireless One Connect no es compatible con ATSC 3.0 ni sintonizadores dobles.

Varforsiktig! Lds anvisningarna for anvdndning: Den har symbolen
instruerar anvandaren att ldsa den enkla anvandarhandboken for att
fa ytterligare sakerhetsrelaterad information.

Ali]

* Om utrustningen har en AC-adapter:
j DE - Anvénd endast den AC-adapter som levererades med din

produkt fran Samsung.
- Anvénd inte stromkabeln till andra produkter.
@ - Utseendet kan variera beroende pa modell eller geografiskt omréade.
- Nér du ansluter eller kopplar bort Wireless One Connect-mottagare, ska du
se till att Skdrm dr avstangd.
Satt in Wireless One Connect-mottagare i porten Wireless One Connect-mottagare

och sl sedan pd strommen. Folj anvisningarna pa skarmen fér att slutfora
instéllningarna.

+ Om Optisk eller HDMI-ljudutgang anvands for ljudutgang, kan bara antingen
enheten Wireless One Connect-box eller Skarm vdljas och anvéndas.

- Optisk: Navigera till Ljudutgang (Hem > Instélln. > Alla installningar > Ljud >

Ljudutgéng) och vélj sedan plats for den mottagare du vill anvanda.

- HDMI-ljudutgang: Navigera till HDMI-ljudutgang (Hem > Installn. > Alla
instéllningar > Ljud > Expertinstéllningar > HDMI-ljudutgang), och vélj sedan
den enhet som ARC/eARC-ljudenheten &r ansluten till.

Anslut kabeln till den valda enheten.
- Végar och namn for menyatkomst kan skilja sig at beroende pa modell, region
och programvaruversion.

+ Nar Wireless One Connect-box &r ansluten till Skdrm, gar det bara att anvanda en
av de kabelanslutna LAN-portarna pa nagondera enheten.

- Nar Wireless One Connect-box ar ansluten kan bara EX-Link-porten pa Wireless
One Connect-box anvéndas. (Detta galler endast modeller som stdder EX-Link)

+ Nar Wireless One Connect-box &r ansluten till Skdrm, gar det bara att anvanda en
av antennportarna pa nagondera enheten. (Detta géller endast modeller som har
antennportar.)

+ Wireless One Connect-box har inte stéd for ATSC 3.0 och dubbla mottagare.

- Om din Skarm har stod for dessa funktioner aktiverar du dem genom att ansluta
kablarna direkt till Skarmen.

élla Schermo. - Sisu Pantalla ofrece estas funciones, habilitelas conectando sus cables Drifttemperatur 10 °Ctill 40 °C(50 °F till 104 °F)
Temperatura di esercizio 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F) directamente a la Pantalla. Luftfuktighet vid drift 10 ~ 80%
Umidita di esercizio 10 ~ 80% Temperatura de funcionamiento 10°C a 40 °C (50 °F 3104 °F) Temperatur vid forvaring -20 °Ctill 45 °C (-4 °F till 113 °F)
Temperatura di stoccaggio -20°C-45°C (-4 °F - 113 °F) Humedad de funcionamiento 10 ~ 80% Luftfuktighet vid forvaring 5~95%
Umidit di stoccaggio 5~ 95% Temperatura de almacenamiento -20°C a 45 °C (-4 °F a 113 °F) Wireless One Connect-box
Wireless One Connect Box Humedad de almacenamiento 5~ 95% Modellnamn VG-SWCH6TK
Nome del modello VG-SWCH6TK Caja Wireless One Connect Matt (B x H x D) 2959 x 379 x1274 (mm)
Dimensioni (Lx A x P) 2959 x 379 x1274 (mm) Nombre del modelo VG-SWCH6TK Vikt 644 (g)
Peso 644 (g) Dimensiones (an. x al. x pr) 2959 x 379 x 1274 (mm) Wireless One Connect-mottagare
Ricevitore Wireless One Connect Peso 644 (g) Modellnamn WCHA31M
Nome del modello WCHA3TM Receptor de Wireless One Connect Matt (B x H x D) 73 x 83 x 8,4 (mm)
Dimensioni (Lx A x P) 73 x 83 x 8,4 (mm) Nombre del modelo WCHA31M Vikt 391(9)
Peso $10) Dimensiones (an. x al. x pr) 73 x83 x84 (mm) * En Wireless One Connect-mottagare kan anvindas genom att ansluta den till
- Il Ricevitore Wireless One Connect pud essere utilizzato collegandolo ai display Peso 39119 Samsung-skarmenheter som far strom genom en kabelansluten stromkalla (och

Samsung alimentati tramite una fonte di alimentazione cablata (e che supportano
il Ricevitore Wireless One Connect).
- Non puo essere utilizzato con dispositivi dotati di batteria.

+ ELReceptor de Wireless One Connect se puede utilizar conectandolo a dispositivos
de visualizacion Samsung que se alimenten mediante una fuente de alimentacion
por cable (y que sean compatibles con el Receptor de Wireless One Connect).

- No se puede utilizar con dispositivos alimentados por bateria.

@»

som stoder Wireless One Connect-mottagare).
- Den kan inte anvandas med batteridrivna enheter.

+ Wireless One Connect-modtageren kan anvendes ved at slutte den til Samsung-

skaermenheder, der drives gennem en kabeltilsluttet stremkilde (og som
understatter Wireless One Connect-modtageren).

- Den kan ikke bruges med batteridrevne enheder.

[Norsk]

Dette symbolet angir at det falger med viktig dokumentasjon
vedrgrende bruk og vedlikehold i dette produktet.

AN

e | Likestrgmsspenning: Nominell spenning som er markert med dette

= mem mmm | Symbolet er Likestramsspenning.

Advarsel. Se brukerhandboken: Dette symbolet instruerer
brukeren til & se i den enkle brukerveiledningen for ytterligere
sikkerhetsrelatert informasjon.

Ali]

 Hvis utstyret bruker en stremadapter:

A\

@ - Utseendet kan variere i henhold til modell og geografisk omrade.

- Bruk kun stramadapteren med produktet ditt fra Samsung.
- Ikke bruk stramkabelen med andre produkter.

- Nar du koblertil eller fra Wireless One Connect-mottaker, ma du sikre at
Skjerm erslatt av.

Sett Wireless One Connect-mottakeren inn i porten pa Wireless One Connect-
mottakeren, og sl& deretter pa enheten. Falg instruksjonene pa skjermen for & fullfare
oppsettet.

* Hvis Optisk eller HDMI-lydutgang brukes for lydutgang, kan enten enheten

Wireless One Connect-boks eller Skjerm velges eller brukes.

- Optisk: Naviger til Lydutgang (Hjem > Innst. > Alle innstillinger > Lyd >
Lydutgang), og velg deretter stedet til mottakeren du gnsker & bruke.

- HDMI-lydutgang: Naviger til HDMI-lydutgang (Hjem > Innst. > Alle innstillinger

> Lyd > Ekspertinnstillinger > HDMI-lydutgang), og velg deretter elementet som

ARC/eARC-lydenheten er koblet til.

Koble kabelen til den valgte enheten.

- Menytilgangsbaner og -navn kan variere avhengig av modell, region og

programvareversjon.

+ Nar Wireless One Connect-boks er koblet til Skjerm, kan bare én av de kablede

LAN-portene pa hver enhet brukes.

+ N&r Wireless One Connect-boks er tilkoblet, kan bare EX-Link-porten pa Wireless

One Connect-boks brukes. (Dette gjelder kun modeller som statter EX-Link)

+ Nar Wireless One Connect-boks er koblet til Skjerm, kan bare én av

antenneportene pa hver enhet brukes. (Dette gjelder kun modeller som har
antenneporter).

* Wireless One Connect-boks statter ikke ATSC 3.0 og doble tunere.

- Huvis din Skjerm statter disse funksjonene, aktiverer du dem ved & koble kablene
direkte til Skjerm.

Brukstemperatur 10 °Ctil 40 °C (50 °F til 104 °F)
Driftsfuktighet 10 ~ 80%

Lagringstemperatur -20 °Ctil 45 °C (-4 °F til 113 °F)
Lagringsfuktighet 5~95%

Wireless One Connect-boks

Modellnavn VG-SWCH6TK

Dimensjoner (B x H x D) 2959 x 379 x 1274 (mm)

Vekt 644 (g)

Wireless One Connect-mottaker

Modellnavn WCHA3TM

Dimensjoner (B x H x D) 73 x 83 x 8,4 (mm)

Vekt 391(g)

+ Wireless One Connect-mottakeren kan brukes ved a koble den til Samsung-

skjermenheter som drives av en kablet stramkilde (og som statter Wireless One
Connect-mottakeren).
- Den kan ikke brukes med batteridrevne enheter.

* Wireless One Connect -vastaanotinta voidaan kéyttad yhdistdmalld se Samsungin

ndyttolaitteisiin, jotka saavat virtansa langallisen virtaldhteen kautta (ja jotka
tukevat Wireless One Connect -vastaanotinta).
- Sitd ei voi kdyttad akkukayttdisten laitteiden kanssa.



Regulatory Compliance Statements

EUROPE

Recycling Information (Take-back offer)

For recycling information for our product and packaging, please contact the company
corresponding to your region of residence. For those who reside in other countries,
please contact a nearest local Samsung dealer for recycling information for the products
to be treated in environmentally acceptable way.

European consumer can find take-back information below:
https://www.samsung.com/uk/sustainability/environment/environment-data/

For information on Samsung’s environmental commitments and product-specific
regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:
https://www.samsung.com/uk/sustainability/environment/environment-data/
(Italy: https://www.samsung.com/it/sustainability/environment/environment-data/)

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

. _ REPRISE
Cet appareil, A LA LIVRAISON
ses accessoires, e

piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

[English]

[Precautions for using Wi-Fi 5.945 - 6.425 GHz]

e The use of this function is restricted to in buildings including in trains with metal
coated windows and aircraft.

[Precautions for using Wi-Fi 5.15 - 5.35 GHz]

e The use of this function is restricted to indoor use only.

This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.

e The 5 GHz and 6 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be
operated indoors.

RF max transmitter power:

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz
200 mW at 515 GHz - 5.25 GHz

25 mW at 5.725 GHz - 5.85 GHz
200 mW at 5945 GHz - 6.425 GHz

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
other types of waste and recycle them responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not be
mixed with other commercial wastes for disposal.

Declaration of Conformity’
Manufacturer?

Name? Samsung

Registered Trade Name?* Samsung Electronics Co., Ltd

Address? 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea
Product Details®

Product Wireless One Connect Receiver

Model(s)® WCHA3TM

Variant Model(s)®: -
(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, -, /' or blank)¢

)

Declaration and applicable standards’

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance
with the essential requirements of the® Radio Equipment Directive(2014/53/EU)¥ by
application of #:

EMC? Radio™

EN 301489-1V2.2.3 EN300328V2.2.2

EN 301489-3V2.3.2 EN 301893V2.21

EN 301489-17V3.31 EN300440V2.21
EN 303 687 V111

Safety™
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
EN 62311:2020

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018%,

The Notified Body IIA Lab Services, LLC, 1177 has reviewed the technical file for the
product to assess the compliance of the product with requirements of the RED 2014/53/
EU (Article™ 3.2) and has issued the EU-type examination certificate: E1177-256254 7°

Glenn Bodman / Director Regulatory Compliance
(Name and signature of authorized person)”

Signed for and on behalf of: Samsung™®

Samsung Euro QA Lab,

Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK ¥
27/01/2026

(Place and date of signature)”

x This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address
or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or
contact the retailer where you purchased your product.

Declaration of Conformity’

Manufacturer?

Name? Samsung

Registered Trade Name?: Samsung Electronics Co., Ltd

Address®: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea

Product Details®
Product*: Wireless One Connect Box

Model(s)*: VG-SWCH6TK

Variant Model(s)¢: WOC8000F*, VG-SWCHETK***

(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, -, /' or blank)®

Declaration and applicable standards’

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance
with the essential requirements of the® Radio Equipment Directive(2014/53/EU)¥ by
application of &:

EMC® Radio"

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 EN 300 328V2.2.2
EN 55035:2017+A11:2020 EN301893V2.21
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024 EN 303 340V11.2
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 EN 303 372-2V1.21
EN 301489-1V2.2.3 EN 300440 V2.21
EN 301489-3V2.3.2 EN 303 687 V111
EN 301489-17V3.31

Safety™

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
EN IEC 62368-3:2020

EN 62311:2008

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018%, the
Eco-Design Directive (2009/125/EC) implemented by™ Regulation (EU) No 2019/2021
for electronic displays' using test methods from™ Annex llla and EN 50564:2011 and
Regulation (EC) No 2019/1782 for External Power Supplies™™ using test methods from™
EN 50563:2011+A1:2013.

The Notified Body IIA Lab Services, LLC, 1177 has reviewed the technical file for the
product to assess the compliance of the product with requirements of the RED 2014/53/
EU (Article™ 3.2) and has issued the EU-type examination certificate: E1177-266385

//ﬁv
T

Glenn Bodman / Director Regulatory Compliance
(Name and signature of authorized person)”

Signed for and on behalf of: Samsung™

Samsung Euro QA Lab,

Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK ¥
27/01/2026

(Place and date of signature)”

x This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address
or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or
contact the retailer where you purchased your product.

[Deutsch]

[VorsichtsmaBnahmen zur Verwendung von Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

 Die Verwendung dieser Funktion ist auf Innenrdume beschrankt, einschlieBlich Ziige
mit metallbeschichteten Fenstern und Flugzeuge.

[VorsichtsmaBnahmen zur Verwendung von Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

« Die Verwendung dieser Funktion ist auf Innenbereiche beschrankt.

Dieses Gerat darf in allen Landern der EU und im Vereinigten Konigreich verwendet werden.

« Die 5 GHz und 6 GHz WLAN (Wi-Fi)-Funktion dieses Gerétes darf nurim Innenbereich
genutzt werden.
RF maximale Sendeleistung:

100 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW bei 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW bei 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW bei 5,945 GHz - 6,425 GHz

OrdnungsgemaBe Entsorgung dieses Gerdts (Elektro- & Elektronik-Altgerate)

(Anwendbar in Landern mit Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen).

Diese Kennzeichnung auf dem Bildschirm, dem Zubehér oder

der Dokumentation bedeutet, dass der Bildschirm sowie das
elektronische Zubehor (z. B. Ladegerdt, Headset, USB-Kabel) am
Ende ihrer Lebensdauer nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden dirfen. Entsorgen Sie diese Geréte bitte getrennt

von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie den Bildschirm, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder

die zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie den
Bildschirm auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen.

Gewerbliche Benutzer wenden sich an ihren Lieferanten und tiberprifen die
Konditionen Ihres Kaufvertrags. Der Bildschirm und seine elektronischen Zubehorteile
durfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

1 Konformitétserklarung

2 Hersteller

2a  Bezeichnung

2b  Eingetragener Handelsname

2c  Adresse

3 Produktdetails
4 Produkt:

5  Modell(e):

6 Modellvariante(n)

6a  (Das Symbol "*" in der Modellbezeichnung kann ein beliebiges alphanumerisches
Zeichen, "-","/" oder ein Leerzeichen sein)

7 Erklérung und giiltige Normen

8  Wirerklaren hiermit in unserer alleinigen Verantwortung, dass das oben
genannte Produkt den grundlegenden Anforderungen entspricht von:

8c  Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU

8g  unter Anwendung von:

9 EMV
10 Sicherheit
1T Funk

13 die Richtlinie (2011/65/EU) zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten durch die Anwendung der
Norm EN IEC 63000:2018.

14 die Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG) implementiert durch:

14m  Verordnung (EG) Nr. 2019/1782 fiir externe Netzteile

14p  Verordnung (EU) Nr. 2019/2021 fiir elektronische Displays

15 Unter Verwendung von Testmethoden geméaB:

17b  Die genannte Stelle <Name, Num- mer> hat die technischen Unterlagen
des Produkts auf die Konformitét des Produkts hinsichtlich der Anforder-
ungen der RED 2014/53/EG Uber- priift. Zudem wurde von dieser Stelle die
EUBaumusterpriifbescheinigung ausgegeben: <Zertifikatsnummer>

17d  Artikel <Nummer>

18  Unterzeichnet fiir und im Namen von: Samsung

19 Ortund Datum der Unterschrift

21 Name und Unterschrift der/des Bevollméchtigten

22 Hinweis: Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstzentrums. Die
Adresse oder Telefonnummer des Samsung-Kundendienstzentrums finden Sie auf
der Garantiekarte oder erfahren Sie von dem Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

[Francais]

[Précautions d'utilisation du Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

o 'utilisation de cette fonction est limitée aux batiments, y compris dans les trains avec
fenétres métalliques et dans les avions.

[Précautions d'utilisation du Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

« L'utilisation de cette fonction est limitée a une utilisation en intérieur uniquement.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de ['UE et au Royaume-Uni.

o La fonction WLAN (Wi-Fi) 5 GHz et 6 GHz de cet équipement ne peut étre utilisée qu'en
intérieur.

Puissance de transmission RF max. :

100 mW & 2,4GHz - 2,4835 GHz
200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz

25mW a 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW & 5945 GHz - 6,425 GHz

Instructions de mise au rebut de ce produit (déchets d'équipements électriques et
électroniques)

(Applicable dans les pays pratiquant la collecte sélective de
déchets)

Ce symbole présent sur le produit, ses accessoires ou sa
documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires
électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.)

ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise
au rebut incontrélée des déchets présentant des risques pour
l'environnement et la santé publique, veuillez séparer vos produits
et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi

le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un
développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se
renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de
collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et consulter les
conditions générales du contrat d'achat. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre
jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

1 Déclaration de conformité

2 Fabricant

2a  Nom

2b  Nom commercial depose
2c  Adresse

3 Détails du produit

4 Produit:

5  Modele(s):

6 Variantes du modéle:

6a (Le symbole "*" dans le nom du modele peut étre un caractére alphanumérique
quelconque, ',/ ou un blanc)

7 Déclaration et normes applicables

8  Parla présente, nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
susmentionné est conforme aux exigences essentielles de

8c  Directive 2014/53/UE relative a la mise sur le marché des équipements
radioélectriques

8g parapplication des normes suivantes

9 (M
10 Sécurité
11 Radio

13 ladirective (2011/65/EU) relative a la limitation de utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques
conformément a la norme EN IEC 63000:2018

14 ladirective (2009/125/CE) sur l'écoconception mise en oeuvre

14m Reglement (CE) N 0 2019/1782 en ce qui concerne les cables dalimentation
externes

14p Reglement (UE) No 2019/2021 qui concerne les dispositifs d'affichage
électroniques

15 Enutilisant des méthodes de test de:

17b  Lorganisme notifié <nom, numéro> a examiné le dossier technique du produit
afin d'évaluer sa conformité aux exigences de la RED 2014/53/EU et a émis le
certificat d'examen de type EU:<cert no>

17d  Article <numéro>

18  Signé en nom et pour le compte de: Samsung

19 Lieu et date de signature

21 Nom et signature du responsable autorisé

22 Cette adresse n'est pas celle du centre de service Samsung. Pour connaitre
l'adresse ou le numéro de téléphone du centre de service Samsung, consultez la
carte de garantie ou contactez le point de vente o le produit a été acheté.

®

[Italiano]

[Precauzioni per l'uso della connettivita Wi-Fi a 5,945-6,425 GHz]

e L'uso di questa funzione e limitato agli ambienti interni, inclusi i treni con finestrini a
rivestimento metallico e gli aeromobili.

[Precauzioni per l'uso della connettivita Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]

e 'uso di questa funzione & consentito solo in ambienti interni.

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti i paesi dell'UE e nel Regno Unito.
o Le funzioni WLAN (Wi-Fi) a 5 GHz e 6 GHz di questo dispositivo possono essere

utilizzate solo in ambienti interni.
Potenza massima del trasmettitore RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW a 515 GHz - 5,25 GHz

25 mWa 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW a 5,945 GHz - 6,425 GHz

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Questo simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori e sulla
documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori elettronici
(per es. caricatore, cuffie, cavo USB) non devono essere smaltiti
unitamente ai rifiuti domestici al termine del loro ciclo vitale. Per
prevenire eventuali danni allambiente o alla salute delle persone
derivanti da uno smaltimento non appropriato, separarli da altri tipi
di rifiuti e riciclarli in modo responsabile per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti residenziali sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale hanno
acquistato il prodotto, o ['ufficio locale preposto, per richiedere e informazioni relative
alla raccolta differenziata e al riciclaggio di questo tipo di prodotto.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e
le condizioni del contratto d'acquisto. Questo prodotto e i suoi accessori elettronici non
devono essere smaltiti insieme agli altri rifiuti commerciali.

1 Dichiarazione di Conformita
2 Produttore

2a  Nome

2b Nome commerciale registrato
2c  Indirizzo

3 Dettagli prodotto

4 Prodotto:

5 Modellofi):

6 Variante Modello(i):

6a  (ILsimbolo "*" all'interno del codice modello puo essere un qualsiasi carattere
alfanumerico, ', /' 0 vuoto)

7 Dichiarazione e Standard applicabili

8  Con la presente dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il
prodotto sopra indicato & conforme ai requisiti essenziali di:

8c  Direttiva 2014/53/UE apparecchiature radio

8g  tramite l'attuazione delle norme:

9 EMC
10 Sicurezza
11 Radio

13 la Direttiva (2011/65/UE) sulla limitazione d'uso di alcune sostanze pericolose
nei dispositivi elettrici ed elettronici tramite l'attuazione della norma EN IEC
63000:2018.

14 Direttiva (2009/125/CE) relativa alla progettazione ecocompatibile tramite
lattuazione del:

14m Regolamento (UE) N. 2019/1782 per alimentatori esterni

14p Regolamento (UE) N. 2019/2021 per display elettronici

15 Tramite i metodi di test dalla:

17b  L'Organismo Notificato <nome, nu- mero> ha esaminato il fascicolo tec- nico
relativo al prodotto pervalutare la conformita del prodotto ai requisiti RED
2014/53/UE ed ha emesso il cer- tificato di esame UE: <certificato n.>

17d  Articolo <numero>

18  Firmato a nome e per conto di: Samsung

19 Luogo e data della firma

21 Nome e firma della persona autorizzata

22 Lindirizzo sopra riportato non e quello del Samsung Service Centre. Si prega di
verificare l'indirizzo o il numero di telefono del Samsung Service Centre all'interno
del certificato di garanzia o contattare il distributore presso cui & stato acquistato
il prodotto

[Nederlands]

[Voorzorgsmaatregelen bij gebruik van Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

« Het gebruik van deze functie is beperkt in gebouwen, inclusief treinen met
gemetalliseerde ramen en vliegtuigen.

[Voorzorgsmaatregelen bij gebruik van Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

« Deze functie kan enkel binnenshuis worden gebruikt.

Deze apparatuur kan in alle EU-landen en het VK worden gebruikt.
¢ De 5 GHz en 6 GHz WLAN-functie (Wi-Fi) van deze apparatuur mag alleen binnenshuis
worden gebruikt.

Maximaal zendvermogen RF:

100 mW bij 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW bij 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW bij 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW bij 5,945 GHz - 6,425 GHz

Juiste afvoervan dit product (afvalverwerking van elektrische & elektronische apparatuur)

(Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Dit label op het product, de accessoires of de documentatie bij dit
product duidt erop dat het product en de bijbehorende elektronische
accessoires (bijvoorbeeld de oplader, heetste of UBS-kabel) aan

het eind van de levensduur niet mogen worden afgevoerd met het
huishoudelijk afval. Om milieuverontreiniging of problemen voor

de volksgezondheid als gevolg van ongeregelde afvalverwerking te
voorkomen, dient u deze items van het andere afval te scheiden zodat
de materialen op verantwoorde wijze kunnen worden hergebruikt.
Thuisgebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze het product gekocht
hebben of met de plaatselijke overheidsinstanties als ze willen weten waar en hoe ze deze
items op milieuvriendelijke wijze kunnen recyclen.

Zakelijke gebruikers dienen contact op te nemen met de leverancier en de voorwaarden en
bepalingen van het koopcontract te raadplegen. Dit product en de bijbehorende elektronische
accessoires mogen niet samen met ander commercieel afval worden afgevoerd.

1 Verklaring van overeenstemming

2 Fabrikant

2a  Naam

2b  Geregistreerde merknaam
2c  Adres

3 Productgegevens

4 Product:

5  Model(len):

6 Variant Model(len):

6a  (Het symbool "*" in de modelnaam kan elk alfanumeriek teken, -, /' of blanco zijn)

7 Verklaring en toepasselijke normen

8  We verklaren hierbij op eigen verantwoordelijkheid dat het bovenstaande product
voldoet aan de essentiéle vereisten van de:

8c  Richtlijn 2014/53/EU betreffende radioapparatuur

8g doortoepassing van:

9  EMC
10 VEILIGHEID
11 Radio

13 derichtlijn (2011/65/EU) betreffende beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur door toepassing
van EN IEC 63000:2018.

14 de richtlijn inzake ecologisch ontwerp (2009/125/EG) geimplementeerd door:

14m Verordening (EG) Nr. 2019/1782 voor externe stroomvoorzieningen

14p Verordening (EU) Nr. 2019/2021 voor elektronische beeldschermen

15 Met behulp van de testmethodes van:

17b De aangemelde instantie <naam, nummer> heeft het technische bestand voor het
product gecon- troleerd om te beoordelen of het prod- uct in overeenstemming is
met de ver- eisten van de RED 2014/53/EU en heeft het Eutypeonderzoek - <cert
nr> certificaat afgegeven: .....

17d  Artikel <nummer>

18 Ondertekend voor en namens: Samsung

19 Plaats en datum van handtekening

21 Naam en handtekening van bevoegde persoon

22 Nota: Ditis niet het adres van het Samsung Servicecenter. Voor het adres of
telefoonnummer van het Samsung Servicecenter raadpleegt u de garantiekaart of
neemt u contact op met de winkel waar u het product heeft gekocht.

@»

[Espafiol]

[Precauciones de uso de Wi-Fi en la banda de 5,945 - 6,425 GHz]

« £l uso de esta funcion estd restringido a interiores, incluyendo trenes con ventanas
metalizadas y aeronaves.

[Precauciones de uso de Wi-Fi en la banda de 5,15 - 5,35 GHz]

e EL uso de esta funcion estd restringido a interiores exclusivamente.

Este equipo puede utilizarse en todos los paises de la UE y en el Reino Unido.

e Lafuncion WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz y 6 GHz de este equipo solo se debe utilizar en interiores.

Potencia maxima de transmision RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz

25mW a 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW a 5,945 GHz - 6,425 GHz

Correcta eliminacién del producto (desechos de equipos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)

Esta marca en el producto, los accesorios o la documentacion

indica que el producto y los accesorios electrénicos (como cargador,
auriculares, cable USB) no se deben desechar junto al resto de

la basura doméstica. Para prevenir posibles dafios al entorno
ambiental o a las personas por una eliminacién incontrolada,
cuando decida desprenderse del aparato debe acudira un centro

de reciclaje donde se promueva la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden ponerse en contacto con el centro donde adquirieron
el aparato o con alguna oficina municipal donde le informaran de dénde debe depositar
el electrodoméstico para su reciclaje.

Los comerciantes deben ponerse en contacto con el distribuidory comprobar los
términos y las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electronicos no se deben mezclar con otros deshechos comerciales para su eliminacion.

1 Declaracién de conformidad
2 Fabricante

2a  Nombre

2b  Nombre comercial registrado
2c  Direccion

3 Detalles del producto

4 Producto:

5  Modelo(s):

6 Modelo (s) variante (s):

6a  (ELsimbolo "*" en el nombre del modelo puede ser cualquier caracter
alfanumérico, -, /' 0 en blanco)

7 Declaracion y estandares aplicables

8  Porla presente declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
producto anterior cumple con los requisitos esenciales de:

8c  Directiva 2014/53/UE sobre equipos radioeléctricos

8g mediante la aplicacion de:

9  EMC
10 Sequridad
1 Radio

13 la Directiva (2011/65/EU) sobre la restriccion de uso de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos mediante la aplicacion de EN IEC
63000:2018

14 la Directiva de disefio ecolégico (2009/125/CE) implementada por:

14m Reglamento (CE) N 0 2019/1782 en lo relativo las fuentes de alimentacion externas

14p Reglamento (UE) No 2019/2021 en lo relativo las pantallas electronicas

15 Usando métodos de prueba desde:

17b  Elorganismo notificado <nombre, nimero> ha revisado el archivo téc- nico del
producto para evaluar que el producto cumple con los requisitos de la Directiva
RED 2014/53/UE y ha emitido el certificado de examen tipo de la UE: <nimero de
certificado>

17d  Articulo <nimero>

18  Firmado pory en nombre de: Samsung

19 Lugary fecha de firma

21 Nombrey firma de la persona autorizada

22 Nota: Esta direccion no es la del Centro de Servicio Técnico de Samsung. Si
precisa la direccion o el nimero de teléfono del Centro de Servicio Técnico
de Samsung, consulte la tarjeta de garantia o pongase en contacto con el
establecimiento en el que comprd el producto.

[Portugués]

[Precaucdes ao utilizar Wi-Fi 5,945-6,425 GHz]

« A utilizacdo desta funcdo encontra-se restringida a edificios, incluindo comboios com
janelas revestidas a metal e aeronaves.

[Precaucdes ao utilizar Wi-F1 5,15-5,35 GHz]

« A utilizacdo desta fungdo estd restringida apenas a utilizacdo no interior.

Este equipamento pode ser utilizado em todos os paises da UE e no Reino Unido.

e Afuncdo WLAN 5 GHz e 6 GHz (Wi-Fi) deste equipamento sé pode ser utilizada em
espacos interiores.

Poténcia méx. do transmissor RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW a 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW a 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW a 5945 GHz - 6,425 GHz

Eliminacdo correcta deste produto (Residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos)

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha separada)

Este simbolo, quando presente no produto, acessoérios ou
documentacdo, indica que o produto e os respectivos acessdrios
electronicos (por exemplo, carregador, auscultadores, cabo USB)
nédo devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos
no fim da sua vida Util. Para evitar possiveis danos no ambiente

ou prejuizos para a satide humana causados pela eliminagéo ndo
controlada de residuos, devera separar estes itens de outros tipos
de residuos e recicld-los de forma responsavel, para promover uma
reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem entrar em contacto com o revendedor do produto
ou com as entidades oficiais locais, para se informarem sobre onde e como podem
entregar estes itens para uma reciclagem segura.

Os utilizadores comerciais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condigdes do contrato de compra. Este produto e os respectivos acessorios electrnicos
ndo devem ser eliminados juntamente com outros residuos comerciais.

1 Declaracdo de Conformidade

2 Fabricante

2a  Nome

2b  Designacao comercial registada

2c  Endereco

3 Detalhes do produto

4 Produto:

5 Modelo(s):

6 Variantes do modelo:

6a (O simbolo "*" no nome do modelo pode ser qualquer caractere alfanumérico, -/,
'/" ou em branco)

7 Declaragoes e Normas aplicaveis

8  Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o produto acima cumpre
0s requisitos basicos das seguintes diretivas/regulamento:

8c  2014/53/UE Diretiva de equipamentos de radio

8g atraves da aplicacao de:

9 EMC
10 Seguranca
1 Radio

13 aDiretiva (2011/65/EU) relativa a restricdo do uso de determinadas substancias
nocivas em equipamentos elétricos e eletrdnicos pela aplicacdo da EN [EC
63000:2018

14 aDiretiva Eco-Design (2009/125/EC) implementada pelo:

14m Regulamento (CE) N.o 2019/1782 para alimentacdo externa

14p Regulamento (UE) No 2019/2021 para ecrés eletrénicos

15 Utilizando métodos de teste de:

17b 0 Organismo notificado <nome, ndmero> recebeu o ficheiro técnico do produto
para avaliar a conformidade do produto com os requisitos técnicos de RED
2014/53/EU e emitiu o certifi- cado de examinacdo do tipo EU: <cert no>

17d  Artigo <nimero>

18  Assinado por e em nome de: Samsung

19 Local e data de assinatura

21 Nome e assinatura do responsavel

22 Estando é amorada do Centro de Apoio Samsung. Por favor verifique a garantia
ou contacte o revendedor que lhe vendeu o produto, para saber a morada e o
ndmero de contacto do Centro de Apoio Samsung.

[Svenska]

[Forsiktighetsatgarder vid anvdndning av Wi-Fi 5,945-6,425 GHz]

* Anvandningen av denna funktion ar begransad till byggnader, inklusive i tag med
metallbelagda fonster och flygplan.

[Forsiktighetsatgardervid anvandning av Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]

¢ Anvandningen av denna funktion &r begransad till inomhusmiljéer.

Den hdr utrustningen kan anvandas i alla EU-ldnder och i Storbritannien.

* 5 GHz och 6 GHz WLAN(Wi-Fi)-funktionen pé& den hér utrustningen far endast anvandas
inomhus.

RF max séndarkraft:

100 mW vid 2,4GHz - 2,4835 GHz
200 mW vid 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW vid 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW vid 5945GHz - 6,425GHz

Korrekt avfallshantering av produkten (Elektriskt och elektroniskt avfall)

(Tillgéngligt i lander med separata insamlingssystem)

Mérkningen pa produkten, tillbehdren eller dokumentationen anger
att produkten och dess elektroniska tillbehér (t.ex. laddare, headset,
USB-kabel) inte far slangas i hushallssoporna vid livsslut. For att
forhindra skada pa miljon eller den ménskliga hélsan ar det viktigt
att sortera utrustningen fran andra typer av avfall.

|
Hemmaanvéndare skall antingen kontakta sin aterforsaljare, eller den lokala
renhallningsmyndigheten for att fa information om hur och var de kan géra sig av med
produkten pa ett sékert satt.
Féretagsanvandare skall kontakta sina leverantérer och kontrollera vilka regler som
anges pa kopekontraktet. Den har produkten och dess elektroniska tillbehér far inte
blandas med andra kommersiella avfallstyper.

1 Deklaracja zgodnosci
2 Producent

2a  Nazwa

2b  Zarejestrowana nazwa handlowa
2c  Adres

3 Informacje o produkcie

4 Produkt:

5 Model(e):

6 Warianty modeli:

6a  (Symbol,*" w nazwie modelu moze by¢ dowolnym znakiem alfanumerycznym, -,
,/" lub pustym polem)

7 Deklaracjaiodnosne normy

8  Niniejszym oswiadczamy, na nasza wytaczna odpowiedzialnos¢, ze powyzszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami:

8c  Dyrektywa 2014/53/UE dotyczaca urzadzen radiowych

89  poprzez zastosowanie norm:

9  EMC
10 Bezpieczedstwo
11 Radio

13 Dyrektywa dotyczaca ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (2011/65/EU) poprzez
zastosowanie normy EN IEC 63000:2018

14 Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu (2009/125/WE) wdrozona:

14m Rozporzadzenie (WE) NR 2019/1782 dla zasilaczy zewnetrznych

14p Rozporzadzenie (UE) NR 2019/2021 dla wyswietlaczy elektronicznych

15 Zwykorzystaniem metod badan opisanych w:

17b  Dopuszczona jednostka badawcza, <nazwa, numer> zweryfikowata pakiet danych
technicznych dla produktu w celu oceny zgodnosci produktu z wy- mogami
Dyrektywy dotyczacej sprzetu radiowego 2014/53/UE i wystawita Swiadectwo
badania typu UE: <cert no>

17d  Artikel <nummer>

18  Podpisano w imieniu: Samsung

19 Miejsce, data i podpis

21 Nazwisko i podpis osoby upowaznionej

22 Uwaga: To nie jest adres Centrum Serwisowego firmy Samsung. Aby uzyskac
adres lub numer telefonu Centrum Serwisowego firmy Samsung, nalezy zapoznac¢
sie z trescia karty gwarancyjnej lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

[Dansk]

[Forholdsreglerved brug af Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

« Brugen af denne funktion er begraenset til bygninger, herunder toge med metalbelagte
vinduer og fly.

[Forholdsreglerved brug af Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]
* Brugen af denne funktion er begraenset kun til indendarsbrug.

Dette udstyr kan anvendes i alle EU-lande og i Storbritannien.
e Funktionen 5 GHz og 6 GHz WLAN (Wi-Fi) i dette udstyr kan kun bruges indenders.
RF maks. sendeeffekt:

100 mW ved 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW ved 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW ved 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW ved 5,945 GHz - 6,425 GHz

Korrekt bortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)

(Geeldende i lande med separate indsamlingssystemer)

Maerket pa dette produkt, pa tilbeher eller i den medfelgende
dokumentation betyder, at produktet og elektronisk tilbehar
hertil (f.eks. oplader, hovedseet, USB-ledning) ikke mé bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid.
For at undga skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger pa grund
af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal ovennavnte bortskaffes
sarskilt fra andet affald og indleveres behgrigt til fremme for
baeredygtig materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet, eller kommunen
for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennaevnte med henblik pa
miljeforsvarlig genvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandaren og laese betingelserne og vilkarene i
kabekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbehar hertil bar ikke bortskaffes
sammen med andet erhvervsaffald.

1 Overensstemmelseserklering
2 Producent

2a  Navn

2b  Registreret handelsnavn
2c  Adresse

3 Produktdetaljer

4 Produkt:

5 Model(ler):

6 Variant Model(ler):

6a  (Symbolet “*”i modelnavnet kan veere et hvilket som helst alfanumerisk tegn, -/,
'/"eller tomt)

7 Erkleering og geldende standarder
Vi erkleerer herved under vores eneste ansvar, at produktet ovenfor overholder de
vesentlige krav i:

8c  Direktiv2014/53/EU om radioudstyr

8g ved anvendelse af:

9 EMC
10 SIKKERHED
1 Radio

13 direktiv (2011/65/EU) om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr ved anvendelse af EN IEC 63000:2018.

14 direktivet Ecodesign og Energimaerkning (2009/125/EF) implementeret ved:

14m Forordning (EF) Nr. 2019/1782 for eksterne stremforsyningers

14p Forordning (EU) Nr. 2019/2021 af elektroniske skaerme

15 Ved hjeelp af testmetoder fra:

17b  Det bemyndigede organ <navn, num- mer> har gennemgaet den tekniske fil
for produktet for at vurdere produktets overensstemmelse med kravene i RED
2014/53/EU og har udstedt un- dersagelsescertifikat af EU- typen: <cert nr>

17d  Artikel <nummer>

18  Underskrevet for og pd vegne af: Samsung

19 Sted og dato for underskrift

21 Navn og underskrift fra bemyndiget person

22 Bemerk: Det er ikke Samsung servicecenters adresse. For Samsung
servicecenters adresse eller telefonnummer henvises til garantibeviset eller
kontakt forhandleren, hvor du kebte dit produkt.

[Norsk]

[Forholdsregler for bruk av Wi-Fi 5,945-6,425 GHz]

¢ Bruken av denne funksjonen er begrenset til bygninger, inkludert tog med
metallbelagte vinduer og fly.

[Forholdsregler for bruk av Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]

¢ Bruken av denne funksjonen er kun begrenset til innendars bruk.

Dette utstyret kan brukes i alle EU-land og i Storbritannia.

5 GHz 0g 6 GHz WLAN (Wi-Fi)-funksjonen pé dette utstyret kan kun brukes innendars.

RF maks. overfaringseffekt:

100 mW ved 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW ved 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW ved 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW ved 5945 GHz - 6,425 GHz

Kaste produktet pa riktig mate (kassering av elektrisk og elektronisk utstyr)

(Gjelderiland med avfallssortering)

Dette merket pa produktet, tilbeharet eller i dokumentasjonen
indikerer at produktet og det elektroniske tilbeheret (f.eks.

lader, hodetelefon, USB-kabel) ikke skal kastes som vanlig
husholdingsavfall nar det ikke lenger eri bruk. For & unnga skade
pa miljget eller menneskers helse som falge av ukontrollert
avfallsdeponering ma disse elementene skilles fra andre typer avfall
og resirkuleres pa en ansvarlig mate som fremmer gjenbruk av
materialressurser.

Husholdingsbrukere kontakter forhandleren der produktet ble kjapt eller de lokale
renovasjonsmyndighetene for & fa informasjon om miljgmessig sikker resirkulering.
Firmabrukere kontakter leverandaren og kontrollerer betingelsene i kjgpskontrakten.
Dette produktet og dets elektriske tilbehar ma ikke blandes med annet kommersielt
avfall.

1 Samsvarserkleering nr:
2 Produsent

2a  Navn

2b  Registrert handelsnavn
2c  Adresse

3 Produktdetaljer

4 Produkt:

5 Modell(er):

6 Varianterav modellen(e):

6a  (Symbolet "*" i modellnavnet kan vzere et hvilket som helst alfanumerisk tegn, -/,
'/"eller blankt)

7 Erklering og gjeldende standarder

8  Vierklaerer herved under eget ansvar at produktet ovenfor eri samsvar med de
grunnleggende kravene i:

8c  Radiodirektiv2014/53/EU

8g ved bruk av:

9 EMC
10 Sikkerhet
11 Radio

13 direktivet (2011/65/EU) om begrensning av bruken av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyrved anvendelse av EN IEC 63000:2018

14 og gkodesigndirektivet (2009/125/EC) implementert av:

14m Forordning (EU) nr. 2019/1782 for eksterne stramkilder

14p  Forordning (EU) nr. 2019/2021 for elektroniske skjermer

15 Bruke testmetoder fra:

17b  Detvarslede organet <navn, nummer> har gjennomgatt den tekniske filen for
produktet for & vurdere om produktet eri samsvar med kravene i RED 2014/53/EU
o0g har utstedt EU-typeprevingssertifikatet: <sertifikatnr>

17d  Artikkel <nummer>

18  Signert for og pa vegne av: Samsung

19 Sted og dato for underskrift

21 Navn og signatur pa autorisert person

22 Dette erikke adressen til Samsungs servicesenter. Vennligst se adressen eller
telefonnummeret til Samsungs servicesenter pa garantikortet eller kontakt
forhandleren der du kjgpte produktet.

[Suomi]

[Wi-Fi 5,945-6,425 GHz:n kdyton varotoimet]

« Tadman toiminnon kaytto on rajoitettu vain rakennuksiin, mukaan lukien
metallipinnoitteisilla ikkunoilla varustetut junat ja ilma-alukset.

[Wi-Fi 5,15-5,35 GHz:n kéyt6n varotoimet]

¢ Tdman toiminnon kayttd on rajoitettu vain sisakdyttéon.

Téta laitetta saa kéyttaa kaikissa EU-maissa ja Yhdistyneessa kuningaskunnassa.

* Laitteen 5 GHz:n ja 6 GHz:n WLAN (Wi-Fi) -toimintoa saa kdyttda ainoastaan
sisatiloissa.

RF:n maks. l&hetinteho:

100 mW alueella 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW alueella 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW alueella 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW alueella 5,945 GHz - 6,425 GHz

Laitteen turvallinen havittaminen (sahko- ja elektroniikkalaiteromu)

(Koskee maita, joissa on erillinen kierrdtysjarjestelmd.)

Tamé joko laitteessa, sen lisdvarusteissa tai kayttéoppaassa oleva
merkinté osoittaa, etté laitetta ja sen séhkdisid lisdvarusteita (esim.
laturi, kuulokkeet ja USB-kaapeli) ei saa havittda yhdessa muiden
kotitalousjatteiden kanssa. Kun tallainen laite tulee elinkaarensa
loppuun, &lé havita sitd yhdessd muiden jatteiden kanssa, vaan
toimita se oikeaoppisesti kierratettavaksi. Nain estat mahdolliset
ymparisté- ja terveyshaitat ja edistat samalla materiaalien
kierratysta.

Kotitalousasiakkaat saavat tarvittaessa tarkempia kierratysohjeita jélleenmyyjalta tai
paikallisesta jatehuollosta.

Yrityskdyttdjien taas tulee ottaa yhteytté tavarantoimittajaan ja tarkistaa
hankintasopimuksen ehdot. T4t laitetta ja sen sahkoisia lisvarusteita ei saa havittas
yhdessé muiden yritysjdtteiden kanssa.

1 Vaatimuksenmuk-aisuusvakuutus
2 Valmistaja

2a  Nimi

2b  Rekisteroity kauppanimi
2c¢  Osoite

3 Tuotetiedot

4 Tuote:

5 Malli(t):

6 Vaihtoehtoiset malli(t)

6a  (Symboli “*” mallinimessa voi olla mika tahansa aakkosnumeerinen merkki, '-',
'/ tai tyhja)

7 Asiakirja ja sovellettavat standardit

8  Vakuutamme tdten yksin vastuullamme, ettd ylld oleva tuote on seuraavien
olennaisten vaatimusten mukainen:

8c  Direktiivi 2014/53/EU: radiolaitteet
8g soveltaen seuraavia:

9  EMC
10 Turvallisuus
11 Radio

13 sekad tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta séhko- ja
elektroniikkalaitteissa annetun direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset standardia
EN IEC 63000:2018.s0veltaen.

14 ekologisen suunnittelun direktiivissa (2009/125/EY) toteutettu:

14m Asetus (EY) N:0 2019/1782 ulkoisten teholéhteiden osalta

14p  Asetus (EU) 2019/2021 elektronisten ndyttéjen osalta

15 Kayttdmalld testimenetelmia:

17b  Valtuutettu tarkastuslaitos <nimi, nu- mero> on tarkastanut tuotteen teknisen
dokumentaation RED 2014/53/EU - vaatimustenmukaisuuden arvi- oimiseksi ja
on myéntanyt EU- tyyppisen tarkastussertifikaatin: <sert no>

17d  Artikkeli <numero>

18 Allekirjoittanut Samsungin puolesta

19 Allekirjoituspaikka ja pdivamdara

21 Valtuutetun henkildn nimija allekirjoitus

22 Huomaa: Témd ei ole Samsung-huollon numero. Samsung-huollon osoite
ja puhelinnumero ilmoitetaan takuukortissa. Voit myds ottaa yhteyden
jalleenmyyjdén, jolta hankit tuotteen.
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[ENNnVLka] [Bbnrapckul [Slovencina]l [Galego] [Euskara]
AUTO T0 0UPBONO UTIOSELKVUEL OTL AUTO TO TTPOLOV GUVOSEVETAL ATIO To31 CUMBOJI MOKA38a, Ye B NPOAYKTa € BK/HYEHa BaskHa Tento symbol znamen4, ze k produktu je prilozena dolezité literatdra Este simbolo indica que este produto inclie documentacion Smbo'to horrek adierazten du produktuak‘haren .
o . s , Y P ) . funtzionamenduaren eta mantentzearen inguruko dokumentazio
ONHAVTIKA EVTUTIO QVaGOPLKA HE TN AettoupylaKat T ouvthpnan. ZIOKyMeHTaLus 3a paboTata 1 NoAApbKKaTa. o prevadzke a udrzbe. importante sobre o seu funcionamento e mantemento. garrantzitsua duela
e | T(0T 0UVEXOUC PEOLOTOG: H OVOLAOTLKT TAON TIOU ETILONUALVETAL LE —— | DC HanpeskeHne: HOMWHANHOTO HanpeskeHne, MapK1paHo ¢ T3 — | Jednosmerné napatie (DC): Menovité napatie oznacené tymto — | Tension continua: A tension nominal marcada con este simbolo é a | Korronte zuzeneko tentsioa: Seinale hori daraman tentsioa korronte

— mm m | QUTO TO GOUBONO ELVOL TAGT TUVEXOUG PEULATOC.

m mm mm | (11MBON, € DC HanpeskeHue.

= mmm mmm | symbolom je jednosmerné napatie.

| tension continua (CO).

e m | 7UZENEKOA da.

Mpoaoyr. ZupBOUNEUTELTE TLG 06NYLeS Xprong: AuTto To aUpBolo
kaBodnyel Tov xpotn va cupBouleutel Tov 06nyd xpriong yLa
TEPALTEPW TIANPOGOPLES OXETLKA |E TNV QoDANELQL.

Al

o EQv 0 £0TIALOHOG 00G XPNOLLOTIOLEL TPODOSOTLKO EVAMNATTOHEVOU PEULATOG:
j Ij}] - XpNOLUOTIOWOTE [6VO TO TPOodoSOTLKS AC TIOU TIAPEXETAL LE TO

TIPOLdy ard tn Samsung.
- Mnv xpnotpoToLete To kahwbLo Tpododoatag e GMa Tpoiovta.
@ - H epdavion evoéXeTaL val SLAGEPEL AVANOYQ LE TO HOVTEND 1) TN VEWYPOADLKT|
TIEPLOYN.
- Katd t auvéean 1 tv amoouvéean tou Aéktng Wireless One Connect,
BeBatwBelte otLn 0BGVN lval amevepyoTOLUEYN.

Etoayayete tov Aéktng Wireless One Connect atn 80pa Aéktng Wireless One Connect
KL ETIELTAL EVEPYOTIOLAOTE TOV. AKOAOUBNGTE TLG 06nYieg ToU Ba TapoUsLAGTOUY 0TV
086vn yia va 0MoKANPWOETE TN puBLLaN.

A xpnotpototettat n Omeikn ) n'E§odog xou HDMI yia tnv €060 nyou, Uropeite
VO ETILAEEETE KaLL vaL XPNOLLOTIOWOETE HOvo elTe TN cuokeur| Kouti Wireless One
Connect elte tnv 086vn.

- Omukn: Mhonynbeite atnv'E§0dog fxou (ApxLkn > Pubpicelg > OAeg oL pubuioelg
>'Hyog > E§0806 fyou) kal £meLta eme§Te Ty ToToBEG L0 TOU SEKTN TTOL BENETE
VL XPNOLLOTIOLNOETE.

'E§060¢ nyou HDMI: MhonynBeite atnvE§odog rxou HDMI (Apxtkn > PuBpigetg

>'OAeg oL pubpioeLg > Hyog > Mponyuéveg pubpioels > EEodog nyou HDMI) kat

£TeLTa eMAEETE TO 0TOLYELO 0TO omolo €xeL auveBel n cuakeun fyou ARC/eARC.

- ZUVOETTE TO KAAWSLO OTNV ETILAEYLEVN GUTKEUN.

H 6Labpopn mpoéaBaong ato Hevol evoéxeTaL va SLadepeL, avaloya e T

LOVTENO, TNV TEPLOXN KAL TV £KE0GT) AOYLOHLKOU.

+ ‘Otav ouvbebel to Kouti Wireless One Connect atnv 086vn, uropel va
xpnotpomnotnBet udvo pia amd T evouppateg B0peq LAN ge kGBe guakeun.

+ ‘Otav ouvbebel to Kouti Wireless One Connect, urtopet va xpnotpomownBet povo n
BUpa EX-Link 0to Kouti Wireless One Connect. (AUTO LoXUEL HOVO yLaL Ta HOVTEAQ
o urtootnpilouv EX-Link)

+ ‘Otav ouv6eBel To Kouti Wireless One Connect gtnv 086vn, propel va
xpnaotpomotnBel pévo pia amo tig BUpeg kepatag kabBe auakeur). (Auto LoxUEL Lovo
yLa e Hovtéha Tou uttoatnpilouv BUPES kepatag.)

* To Kouti Wireless One Connect &ev uttoatnpilet ATSC 3.0 kot SLA0UG GEKTEC.

- Av n 086vn oag umooTNPELlEL AUTEC TLG AELTOUPYIES, EVEPYOTIOLNTTE TE

[Magyar] [Polski] ouvbéovtag ta KahwsLa toug ameuBelag atnv 086vn.
Oeppokpaaia Aettovpyiag 10 °C €wg 40 °C (50 °F €wq 104 °F)
Ezajel aztjetz‘\,_ hogy a te[rmek]et olyan fontqs informaciokkal lattak Ten _sym_bol 0znacza, zedo u_rzadzema dqtqczono dok_umentacje ] Vypaola AeLtoupyiac 10 ~ 80%
el, amelyek az tizemeltetésre és karbantartasra vonatkoznak. zawierajaca wazne informacje na temat jego obstugi i konserwacji.
Oeppokpaaia dUAAENG -20 °C €wg 45 °C (-4 °F €wg 113 °F)
— | EqyendramU fesziltség: Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a vele jelélt | Napiecie pradu statego: Napiecie znamionowe oznaczone tym Yypaota puragng 5~95%
— m mm | N6éVleges érték egyenfesziiltség. == e mmm | Symbolem jest napieciem pradu statego. Kot Wireless One Comnect
Vigyazat! Olvassa el a hasznalati utasitast: Ez a szimbolum arra Przestroga. Nalezy zapozna si¢ z instrukcja obstugi: Ten symbol ‘Ovopa Hovtéhou VG-SWCH6TK
A hivja fel a figyelmet, hogy el kell olvasni a révid kezelési Gtmutaté A oznacza zalecenie zapoznania si¢ z uproszczong instrukcjg obstugi w .
biztonsagra vonatkozo tudnivaldit. celu uzyskania przez uzytkownika dalszych informacji zwigzanych z Awotdoe (Mx Y xB) 295,9 x 379 x1274 (mm)
bezpieczenstwem. Bapog 644 ()
* Ha a berendezés halozati AC-adapterrel mikodik: , N « Jeli Twj sprzet korzysta z zasilacza sieciowego: Aéxtng Wireless One Connect
C Di] - AzAC ada/p.tert c/sak/Samsu,ng t,ernj.ekkel hasznalja. - Uzywaj z produktem wytacznie zasilacza sieciowego marki ‘Ovopa povtéhou WCHA3M
- Ne haszndlja a tapkédbelt més késziilékekhez. A ﬁ] Samsung. AlaoTaoel (Mx Y x B) 73x83x8,4 (mm)
- Amegjelenés a modelltdl vagy a féldrajzi teriilettdl fiiggden eltéréek lehet. - Nie stosowac przewodu zasilajacego do innych produktéw. Bapog 391(g)

- A Wireless One Connect-vevé csatlakoztatésakor vagy levalasztasakor
ligyeljen r4, hogy a Képernyé ki legyen kapcsolva.

Illessze a Wireless One Connect-vevé egységet a Wireless One Connect-vevé portba,
majd kapcsolja be az dramellatast. A bedllitds befejezéséhez kovesse a képernyén
megjelend Gtmutatésokat.

* Ha az Optikai vagy a HDMI-hangkimenet hasznalatban van hangkimenet céljabol,
csak a Wireless One Connect egység vagy a Képernyd egyike valaszthato ki és
hasznalhato.

- Optikai: Nyissa meg a Hangkimenet (Fémenii > Beallitdsok > Osszes beéllitas
> Hang > Hangkimenet) menit, majd vélassza ki a hasznalni kivant vevéegység
helyét.

- HDMI-hangkimenet: Nyissa meg a HDMI-hangkimenet (Fémendi > Beallitasok
> Osszes beallitas > Hang > Szakértdi beéllitasok > HDMI-hangkimenet) meniit,
majd valassza ki az elemet, amelyhez az ARC/eARC hangeszkdz csatlakozik.

- Csatlakoztassa a vezetéket a kivalasztott eszkdzhoz.

- Amenik elérési Utvonala és elnevezése a modelltdl, foldrajzi régiétol és
szoftververzi6tol fliggden eltéré lehet.

* Ha a Wireless One Connect egység van a Képernyd egységhez csatlakoztatva,
csak a késziilékek vezetékes LAN-portjai hasznalhatdak.

* Ha a Wireless One Connect egység csatlakoztatva van, csak a Wireless One
Connect EX-Link portja hasznéthat. (Ez csak az EX-Link funkciét tdmogatd
modellekre vonatkozik.)

* Ha a Wireless One Connect egység van a Képerny6 egységhez csatlakoztatva,
csak a késziilékek antennaportjai hasznalhatdak. (Ez csak az antennaportokkal
rendelkez6 modellekre vonatkozik.)

A Wireless One Connect egység nem témogatja az ATSC 3.0 szabvanyt és a dupla
hangoldegységet.

- Ha a Képerny6 tdmogatja ezeket a funkcidkat, aktivéalja 6ket a vezetékek
kozvetlenil a Képerny6hoz csatlakoztatasaval.

- Wyglad moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu lub obszaru geograficznego.
- Podtaczajac lub odtaczajac Odbiornik Wireless One Connect, nalezy upewnic¢
sie, ze Ekran jest wytaczony.

Podtacz Odbiornik Wireless One Connect do portu Odbiornik Wireless One Connect, a
nastepnie wtacz zasilanie. Aby ukonczyc¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie.

+ Jesli do odtwarzania dzwieku uzywane jest wyjscie Optyczne lub Wyjscie dZzwigku
HDMI, mozna wybrac i uzywac tylko Urzadzenie Wireless One Connect lub Ekran.

Optyczne: Przejdz do opcji Wyjécie dzwigku (Strona gtdwna > Ustawienia

> Wszystkie ustawienia > Dzwiek > Wyjscie dzwieku), a nastepnie wybierz

lokalizacje odbiornika, ktérego chcesz uzy¢.

- Wyjscie dzwieku HDMI: Przejdz do opcji Wyjscie dzwigku HDMI (Strona gtdwna

> Ustawienia > Wszystkie ustawienia > DZwiek > Ustawienia eksperckie »

Wyjécie dzwigku HDMI), nastepnie wybierz element, do ktdrego podtaczone jest

urzadzenie dzwiekowe ARC/eARC.

Podtacz kabel do wybranego urzadzenia.

- Sciezki dostepu do menu i ich nazwy moga sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu,
regionu i wersji oprogramowania.

* Po podtaczeniu urzadzenia Urzadzenie Wireless One Connect do Ekran mozna
korzystac tylko z jednego portu LAN na dowolnym urzadzeniu.

* Po podtaczeniu urzadzenia Urzadzenie Wireless One Connect mozna korzystac
wytacznie z portu EX-Link Urzadzenie Wireless One Connect.
(Dotyczy tylko modeli obstugujacych EX-Link)

* Po podtaczeniu urzadzenia Urzadzenie Wireless One Connect do Ekran mozna
korzystac tylko z jednego z portéw anteny na dowolnym urzadzeniu.
(Dotyczy to wytacznie modeli wyposazonych w porty antenowe.)

+ Urzadzenie Wireless One Connect nie obstuguje ATSC 3.0 i podwdjnych tunerdw.
- Jesli Twoj Ekran obstuguje te funkcje, wtacz je, podtaczajac kable bezposrednio

0 Aéktng Wireless One Connect pmopet va xpnotpomotnBel ouvééovtag tov
OTLG GUOKEVES TIPOPBOANRG Samsung Tiou €x0uv vepyoTtotnBel HEaw eVaupHATNG
TIapOxIG peupatos (kat umoatnpilouv Aéktng Wireless One Connect).

- Aev pmopel va xpnotpomownBel e CUOKEVES TIoU AeLTtoupyolv pe prtatapia.

[Hrvatski]

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj prilozena vazna
dokumentacija o njegovom radu i odrzavanju.

-

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen navedenim simbolom
predstavlja istosmjerni napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu: Ovaj simbol upucuje
korisnika da dodatne informacije u pogledu sigurnosti potrazi u
Jednostavnom korisnickom prirucniku.

Ali]

Uzemi hémérséklet 10°C - 40°C (50°F - 104°F)
Uzemi pératartalom 10 ~ 80%

Térolasi hémérséklet -20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
Tarolasi paratartalom 5~95%

Wireless One Connect egység

Tipusnév VG-SWCH6TK

Méretek (Sz x Ma x Mé) 2959 x 379 x 1274 (mm)
Témeg 644 (q)

Wireless One Connect-vevé

Tipusnév WCHA3TM

Méretek (Sz x Ma x Mé) 73 x 83 x 8,4 (mm)

Témeg 391(g)

* A Wireless One Connect-vevd a vezetékes dramforrasrél mikodo (és a Wireless One
Connect-vevé egységet tdmogato) kijelz6eszk6zokhoz csatlakoztatva hasznélhato.
- Nem hasznalhat6 akkumulétorrél vagy elemrél miikodo készilékekkel.

do Ekranu.
Temperatura robocza 0d 10°C do 40°C (od 50°F do 104°F)
Wilgotno$¢ podczas pracy 10~ 80%
Temperatura przechowywania 0d -20°C do 45°C (od -4°F do 113°F)
Wilgotno$¢ przechowywania 5~95%
Urzadzenie Wireless One Connect
Nazwa modelu VG-SWCH6TK
Wymiary (szer. x wys. x gt.) 2959 x 379 x 1274 (mm)
Ciezar 644 (g)
Odbiornik Wireless One Connect
Nazwa modelu WCHA3TM
Wymiary (szer. x wys. x gt.) 73 x 83 x 8,4 (mm)
Ciezar 391()

+ Odbiornika Odbiornik Wireless One Connect mozna uzywac, podtaczajac go do
urzadzen wyswietlajacych Samsung zasilanych za pomoca przewodowego Zrédta
zasilania (i obstugujacych Odbiornik Wireless One Connect).

- Nie mozna go uzywac z urzadzeniami zasilanymi z baterii.

¢ Ako vasa oprema koristi prilagodnik izmjeni¢ne struje:

- Uz svoj proizvod upotrebljavajte samo Samsung AC adapter.
A E@ - Kabel za napajanje nemojte koristiti s drugim proizvodima.
@ - Izgled se moze razlikovati ovisno o modelu i zemljopisnom podrugju.
- Kada spajate ili odspajate Prijamnik Wireless One Connect, pobrinite se da
je Zaslon iskljucen.

Umetnite Prijamnik Wireless One Connect u ulaz za Prijamnik Wireless One Connect
kada ukljucite napajanje. Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili postavljanje.

* Ako se kao izlaz zvuka upotrebljava Opticki ili Izlaz zvuka HDMI, samo se uredaj
Uredaj Wireless One Connect ili Zaslon moze odabrati i upotrijebiti.

Opticki: Idite na Izlaz zvuka (Pocetna > Postavke > Sve postavke > Zvuk > Izlaz

zvuka), zatim odaberite lokaciju prijamnika koji Zelite upotrijebiti.

Izlaz zvuka HDMI: Idite na Izlaz zvuka HDMI (Pocetna > Postavke > Sve postavke

> Zvuk > Strucne postavke > Izlaz zvuka HDMI), zatim odaberite uredaj s kojim je

povezan zvu¢ni uredaj ARC/eARC.

- Spojite kabel s odabranim uredajem.

Putovi pristupa izbornicima i nazivi mogu se razlikovati ovisno o modelu, regiji i

verziji softvera.

+ Kada je Uredaj Wireless One Connect spojen na Zaslon, moze se upotrijebiti samo
jedan od zi¢nih LAN ulaza na bilo kojem uredaju.

+ Kada je Uredaj Wireless One Connect spojen, moze se upotrijebiti samo ulaz EX-
Link na uredaju Uredaj Wireless One Connect. (ovo se odnosi samo na modele koji
podrzavaju EX-Link)

* Kada je Uredaj Wireless One Connect spojen na Zaslon, moze se upotrijebiti samo
jedan od antenskih ulaza na bilo kojem uredaju. (ovo se odnosi samo na modele
koji imaju antenske ulaze.)

* Uredaj Wireless One Connect ne podrzava ATSC 3.0 i dualne tjunere.

- Ako vas Zaslon podrzava ove znacajke, omogucite ih tako da njihove kabele
izravno povezete sa Zaslonom.

BH1MaHue. HanpaseTe CnpaBKa C MHCTPYKUMUTE 3a U3M0/3BaHe:
To3u CMMBON NOKa3Ba, 4e NOTPeBbUTENsT TpA6Ba Aa Hanpasw
CMpaBKa B KPaTKOTO PbKOBOACTBO 3a NOTPe6UTENA 33 AOMbAHUTENHA
MHbOPMaLMA 0THOCHO 6e30MacHoCTTa.

Ali]

Radna temperatura 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F)
Radna vlaznost 10 ~ 80%

Temperatura pohrane -20°Cdo 45°C(-4 °F do 113 °F)
Vlaznost prilikom pohrane 5~95%

Uredaj Wireless One Connect

Naziv modela VG-SWCH6TK

Dimenzije (S x v x d) 2959 x 379 x1274 (mm)

Tezina 644 (g)

Prijamnik Wireless One Connect

Naziv modela WCHA3TM

Dimenzije (S x v x d) 73 x 83 x 8,4 (mm)

Tezina 391(9)

* Ovaj Prijamnik Wireless One Connect moze se upotrebljavati spajanjem na
Samsungove uredaje za zaslonom koji se napajaju putem zi¢nog izvora napajanja
(i koji podrzavaju Prijamnik Wireless One Connect).
- Ne moZe se upotrebljavati uz uredaje s napajanjem na baterije.

* AKO BaLLETO 060py/BaHE M3M0N3Ba MPOMEH/BOTOKOB aAanTep:
j I:IE] - V13non3gaiiTe camMo NPOMEHIMBOTOKOBWS afanTep, A0CTaBEH C

npoayKTa o1 Samsung.
- He u3non3BaiTe 3axpaHBaLLms Kaben c Apyrv NPOAYKTH.
@ - BbHLUHWAT BUZ MOXKe fia € Pa3NnyeH B 3aBUCUMOCT OT MOZena 1au
reorpadCckis pervoH.
- Mpw cBbP3BaHe UK paskaysaHe Ha MpuemHuk Wireless One Connect ce
yBepeTe, Ye EKpaH e 13KnoYeH.

MNoctaseTe MpuemHuk Wireless One Connect B nopta MpuemHuk Wireless One
Connect, cnef ToBa BK/to4eTe 3axpaHBaHeTo. ClesiBaliTe eKpaHHIUTE MHCTPYKLUM, 38
113 3aBbpLUMTE HACTPOIKATa.

* AKO 3a 3ByKOB 13X0Z ce 13n0n3sa OnTuka nnv 3sykos n3xoa HDMI, mosxe aa ce
136epe 1 U3non3ea uam yctpoicteoto Yerpoiicteo Wireless One Connect, nu EKpaH.
- Ontuka: MpuasmxeTe ce 40 3ByKOB M3xoA (Hauano > Hactpoiiku > Bcuuku

HaCcTPOIiKM > 3BYK > 3BYKOB WU3XOA), C/lej} TOBa M3bepeTe MecTonoNoXeHNeTo Ha

NPUEMHWKA, KOWTO UCKaTe fia u3non3gare.

3ByKoB u3xon HDMI: Mpuasmxete ce 10 3ByKoB u3xog HDMI (Havano >

HacTpoiKkm > BcYKM HaCTPOMKKM > 3BYK > EKCNEPTHU HAaCTPOMKM > 3BYKOB U3X0A,

HDMI), cnes ToBa u3bepeTe enemMeHTa, KbM KOWTO e CBbP3aHO YCTPOMCTBOTO 3a

n3BexaaHe Ha 38yK ARC/eARC.

- CBbpxeTe Kabena KbM U36paHoTo YCTPOMCTBO.

MbTWLaTa 33 4OCTHN 40 MEHIOTO W MMeHaTa MoraT Aa ce pa3nnyasar B

3aBMCMMOCT OT MOZENa, PEr1oHa v BepcusTa Ha codtyepa.

+ Korato Ycrpoiicteo Wireless One Connect e cBbp3aHo KbM EKpaH, Moxe aa ce
13M0N13Ba CaMo efinH 0T KabenHute LAN nopToBe Ha BCSKO OT yCTpoiicTBaTa.

* Korato e cbp3aHo Yctpoiictso Wireless One Connect, Moske fa ce u3rnon3sa
camo noptuT EX-Link Ha YctporictBo Wireless One Connect. (Toa Basku camo 3a
MOZENN, KOUTO NoAAbpKaT EX-Link.)

+ Korato Yctpoiicteo Wireless One Connect e cBbp3aro KbM EKpaH, Moxe aa ce

Upozornenie. Nastuduijte si pokyny: Tento symbol instruuje
pouzivatela, aby si nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny
vjednoduchej pouzivatelskej prirucke.

Ali]

Precaucion. Consulte as instrucions de uso: Este simbolo indica que
se debe consultar A Guia do usuario simple para obter informacién
relacionada coa seguridade.

Ali]

Erne. Kontsultatu erabilera-jarraibideak: Sinbolo horrek
erabiltzaileari agintzen dio erabilera-gida sinplea kontsultatzeko,
segurtasunarekin lotutako informazio gehiago lortzeko.

Ali]

e Ak zariadenie pouziva napdjaci adaptér:

j I::B] - Napéjaci adaptér pouzivajte len s vasim vyrobkom od

spolo¢nosti Samsung.
- Napéjaci kabel nepouzivajte s inymi vyrobkami.
@ - Vzhlad sa moze isit v zavislosti od modelu alebo geografickej oblasti.
- Pri pripajani alebo odpéjani zariadenia Prijima¢ Wireless One Connect sa
uistite, Ze je zariadenie Obraz vypnuté.
Vlozte Prijimac Wireless One Connect do portu Prijimac¢ Wireless One Connect
a potom vypnite napajanie. Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.

+ Ak sa pre vystup zvuku pouzije nastavenie Opticky alebo Vystup zvuku HDMI, je
mozné vybrat a pouzit bud'iba zariadenie Wireless One Connect Box, alebo Obraz.

- Opticky: Prejdite na polozku Vystup zvuku (Domov > Nastavenia > Vsetky

nastavenia > Zvuk > Vystup zvuku) a potom vyberte umiestnenie prijimaca, ktory
chcete pouzit.

- Vystup zvuku HDMI: Prejdite na polozku Vystup zvuku HDMI (Domov >
Nastavenia > VSetky nastavenia > Zvuk > Odborné nastavenia > Vystup zvuku
HDMI) a potom vyberte polozku, ku ktorej je pripojené zvukové zariadenie ARC/
eARC.

Zapojte kabel do vybraného zariadenia.
- Pristupové cesty k ponukdm a ich ndzvy sa mozu Lisit v zavislosti od modelu,
regionu a verzie softvéru.

* Ked'je zariadenie Wireless One Connect Box pripojené k zariadeniu Obraz, je
mozné pouzit iba jeden z kablovych portov LAN na ktoromkolvek zo zariaden.

+ Ked je zariadenie Wireless One Connect Box pripojené, je mozné pouzit iba port
EX-Link na zariadeniWireless One Connect Box. (Vztahuje sa to iba na modely
podporujce technolégiu EX-Link)

+ Kedje zariadenie Wireless One Connect Box pripojené k zariadeniu Obraz, je
mozné pouzit iba jeden z portov antény na ktoromkolvek zo zariadeni. (Vztahuje sa
to iba na modely vybavené portmi antény.)

- Zariadenie Wireless One Connect Box nepodporuje ATSC 3.0 a dva tunery.

¢ Se 0 seu equipo usa un adaptador de CA:

j D—j] - Use unicamente o adaptador de CA que veu por seu produto

Samsung.
- Non use o cable de alimentacion con outros produtos.
- 0 aspecto pode variar segundo 0 modelo ou a zona xeografica.
- Cando conecte ou desconecte o Receptor Wireless One Connect, comprobe
que a Pantalla estd apagada.

Insira o Receptor Wireless One Connect no porto do Receptor Wireless One Connect,
e logo acenda. Siga as instrucions da pantalla para completar a configuracion.

* De empregar unha saida Optica ou Saida de son HDMI, s se pode seleccionar e
usar o dispositivo Wireless One Connect Box ou a Pantalla.

Optica: Vaia a Saida de son (Inicio > Axustes > Todos os axustes > Son > Saida de

son), e despois seleccione a localizacion do receptor que desexa usar.

- Saida de son HDMI: Vaia a Saida de son HDMI (Inicio > Axustes > Todos os axustes

> Son > Axustes de experto > Saida de son HDMI), e logo seleccione o elemento

a0 cal esté conectado o dispositivo de son ARC/eARC.

Conecte o cable ao dispositivo seleccionado.

As rutas de acceso ao menu e os nomes poden variar segundo o modelo, a rexion

e aversion de software.

+ De estar conectado Wireless One Connect Box & Pantalla, s se pode usar un dos
portos LAN con cable en cada dispositivo.

- De estar conectado Wireless One Connect Box, s6 se pode usar o porto EX-Link no
Wireless One Connect Box. (Isto s6 se aplica aos modelos que admiten EX-Link).

+ De estar conectado Wireless One Connect Box & Pantalla, s6 se pode usar un dos
portos de antena en cada dispositivo. (Isto s6 se aplica aos modelos que tefien
portos de antena).

+ Wireless One Connect Box non é compatible con ATSC 3.0 e sintonizadores duais.
- Se a sta Pantalla admite estas funcions, habiliteas conectando os seus cables

directamente 4 Pantalla.

o Zure ekipoak korronte-egokigailu bat erabiltzen badu:

j D‘j:l - Erabili Samsung-en korronte-egokigailua soilik zure

produktuarekin.
- Ez erabili elikatze-kablea beste produktu batzuekin.
@ - Baliteke itxura desberdina izatea, modeloaren eta eremu geografikoaren
arabera.
- Wireless One Connect hargailua konektatzean edo deskonektatzean,
ziurtatu Pantaila itzalita dagoela.

Sartu Wireless One Connect hargailua Wireless One Connect hargailua atakan, eta
ondoren piztu gailua. Jarraitu pantailako argibideak konfigurazioa osatzeko.

+ Soinu-irteerarako irteera Optikoa edo HDMI bidezko soinu irteera erabiltzen bada,
Wireless One Connect deskodegailua gailua edo Pantaila besterik ezin da hautatu
eta erabili.

- Optikoa: Joan Soinu irteera (Etxea > Ezarpenak > Ezarpen guztiak > Soinua > Soinu

irteera) atalera, eta ondoren hautatu erabili nahi duzun hargailuaren kokapena.

- HDMI bidezko soinu irteera: Joan HDMI bidezko soinu irteera (Etxea > Ezarpenak
> Ezarpen guztiak > Soinua > Ezarpen adituak > HDMI bidezko soinu irteera), eta
ondoren hautatu ARC/eARC soinu-gailua konektatuta dagoen elementua.
Konektatu kablea hautatutako gailura.

- Menu-bideak eta izenak desberdinak izan daiteke, modeloaren, eskualdearen eta
software-bertsioaren arabera.

* Wireless One Connect deskodegailua hargailua Pantaila konektatuta dagoenean,
bi gailuetako kable bidezko LAN ataketako bat bakarrik erabili daiteke.

+ Wireless One Connect deskodegailua hargailua konektatuta dagoenean, Wireless
One Connect hargailuko EX-Link ataka bakarrik erabili daiteke. (Hau EX-Link
onartzen duten modeloetan bakarrik aplika daiteke)

+ Wireless One Connect deskodegailua hargailua Pantaila konektatuta dagoenean,
bi gailuetako antena-ataketako bat bakarrik erabili daiteke. (Hau antena-atakak
dituzten modeloetan bakarrik aplika daiteke.)

+ Wireless One Connect deskodegailua hargailuak ez ditu ATSC 3.0 eta sintonizadore

13101383 CaMO e41H OT aHTeHHWUTE NOPTOBE Ha )BCRKO oT ycTpoiicTeata. (Tosa Baxu - Ak & Obraz podporuje tieto funkcie, aktivujte ich tak, %e zapojite ich kéble Temperatura de funcionamento 10 °C a 40 °C (50 °F 2104 °F) bikoitzak onartzen.
camo 3~a MOﬂ,eﬂ'M, KOVITO MIMET GHTEHHY TIOPTOBE. . priamo k Obrazu. Humidade de funcionamento 10 ~ 80% - Zure Pantaila funtzio horiek onartzen baditu, gaitu itzazu kableak zuzenean
+ Ycrponcrso Wireless One Connect He nogabpska ATSC 3.0 1 ABOHY TyHepY. Pantaila konektatuz.

- AKo BalWMAT EKpaH NOAAbPIKE Te31 dYHKLMM, T1 aKTUBMPaliTe, KaTo CBbp3BaTe Prevadzkova teplota 10 °C az 40 °C (50 °F a7 104 °F) Temperatura de almacenamento -20°Ca45°C(-4°Fali3 °F)

KabenuTe UM AMPEKTHO C EKpaHa. Previciad vilias 10~ 80% Humidade de almacenamento 5~ 950, Funtzionamendu-tenperatura 10 °Ceta 40 °C bitarte (50 °F eta 104 °F bitarte)

i - - 0,
PaGoTTATeNenaT o 10°C 70 40°C (50°F 20 104°F) Teplota skladovania -20 °C az 45 °C (-4 °F a2 113 °F) Wireless One Connect Box il czionaendUaezctaind 10~ 80%
Pa6OTHA BAKHOCT 10-80% Vihkost skladovania 5~ 950 Nome do modelo VG-SWCH6TK Biltegiratze-tenperatura -20 °C eta 45 °C bitarte (-4 °F eta 113 °F bitarte)
Tevneparypa npw Coxpanszane | -20°C 20 45°C (4 g0 TT5°F) Wireless One Connect Box Dimensiéns (An x ALx Pr) 2959 x 379 1274 (mm) Biltegiratze-hezetasuna > 9%
T e —— 5059 Nazov modelu VG-SWCHSTK Peso 644 (g) Wireless One Connect deskodegailua
VeTponcteo Wireless One Connect Rozmery (S x V x H) 2959 x 379 x 1274 (mm) Receptor Wireless One Connect Modeloaren izena VG-SWCHETK
v va woen VOSWCHATK Hmotnost 644 () Nome do modelo WCHA3IM Dimentsioak (ZxAxS) 2959 x 379 x 1274 (mm)
T i i§ Pi 44
Pasmepu (LUl x B x 1) 2959 x 379 x 1274 (mm) Prijimat Wireless One Connect Dimensions (An x ALx Pr) /38584 (mm) o 9
Terno 644 (q) Nézov modelu WCHA3TM Peso 3911(q) Wireless One Connect hargailua
g Modeloaren izena WCHA3TM

MpuemHuk Wireless One Connect Rozmery (5x Vx H) 73 x83 x84 (mm) * Pode empregarse o Receptor Wireless One Connect conectandoo aos dispositivos - ook
VMe Ha Mogen WCHA3IM Hmotnost 3911(q) de visualizacién Samsung que estan alimentados mediante unha fonte Dimentsioak (ZxAxS) 75 %83 x84 (mm)

Pasmepwu (LW x B x [1) 73 x 83 x 8,4 (mm)
Terno 391(g)

* Mpuemuuk Wireless One Connect MOsxe fia ce 13M0N13Ba, KaTo Ce CBBbPKE KbM
YCTPOWCTBa C AWCNNen Samsung KOWTO Ce 3axpaHBaT Ype3 KabeneH U3TOYHUK Ha
eHeprus (v konto noaabpskat Mpuemunk Wireless One Connect).

- He Mose Aa ce M3Mon3Ba C yCTPOWCTBA, 3axpaHBaHu ¢ batepuu.
[Cetinal

Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto pristroji byla prilozena dllezita
dokumentace tykajici se provozu a Udrzby.

Stejnosmérné napétf (DC): Jmenovité napétf oznacené timto
symbolem je napéti DC.

Ali]

e Pokud vase zafizenfvyuziva sitovy adaptér:
i I::Ei] - Pouzivejte pouze sitovy adaptér dodany s vyrobkem od

spole¢nosti Samsung.
- Nepouzivejte napéjeci kabel s jinymi vyrobky.
- Vzhled se maze lisit v zavislosti na modelu nebo geografické oblasti.
- Pri pfipojovani nebo odpojovani Prijimac Wireless One Connect se ujistéte,
Ze je Obrazovka vypnuta.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynll k pouziti: Tento symbol radi
uzivateli, aby nahlédl do strucné uzivatelské pfirucky, kde najde
dalsi informace souvisejici s bezpe¢nosti.

Zapojte Prijimac¢ Wireless One Connect do portu pro Pfijimac Wireless One Connect
a poté zapnéte napajeni. Postupujte podle pokyn( na obrazovce a dokoncete nastaveni.

+ Pokud se pro zvukovy vystup pouziva Opticky kabel nebo Zvukovy vystup HDMI,

lze vybrat a pouZit pouze zafizeni Zafizeni Wireless One Connect nebo Obrazovka.

- Opticky kabel: Prejdéte do ¢ésti Zvukovy vystup (Doma > Nastaveni > Véechna
nastaveni > Zvuk > Zvukovy vystup) a vyberte umisténi prijimace, ktery chcete
pouzit.

- Zvukovy vystup HDMI: Prejdéte do casti Zvukovy vystup HDMI (Doma > Nastaveni
> VSechna nastaveni > Zvuk > Nastaveni pro pokrocilé > Zvukovy vystup HDMI)
a poté vyberte polozku, ke které je pripojeno zvukové zarizeni ARC/eARC.

- Pripojte kabel k vybranému zafizeni.

- Cesty a nazvy nabidek se mohou lisit v zavislosti na modelu, regionu a verzi softwaru.

* Kdy? je zafizeni ZaFizeni Wireless One Connect pripojeno k Obrazovka, lze pouzit
pouze jeden z kabelovych portd LAN na kterémkoli ze zafizeni.

+ Kdy? je pfipojeno zafizeni Zafizeni Wireless One Connect, lze pouzivat pouze port
EX-Link na zafizeni Zafizeni Wireless One Connect. (Uvedené plati pouze pro
modely, které podporuji EX-Link.)

* Kdyz je zafizeni Zafizeni Wireless One Connect pripojeno k Obrazovka, lze pouzit
pouze jeden z port{ pro anténu na jednom ze zafizeni. (Uvedené plati pouze pro
modely vybavené porty pro anténu.)

- Zarizeni Zatizeni Wireless One Connect nepodporuje ATSC 3.0 ani dualni tunery.

+ Prijimac Wireless One Connect je mozné pouzivat po pripojeni k zobrazovacim
zariadeniam Samsung, ktoré s napéjané prostrednictvom kablového zdroja
(a ktoré podporuju Prijimac Wireless One Connect).

- Nie je mozné ho pouZivat so zariadeniami napajanymi batériou.

[Roméana]
Acest simbol indicd faptul ca produsul este insotit de documentatie
importanta privind utilizarea si intretinerea.
e | Tensiune CC: Tensiunea nominald marcata cu acest simbol este

= mm mm | tensiune de CC.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare: Acest simbol
instruieste utilizatorul sa consulte Ghidul simplu de utilizare pentru
mai multe informatii legate de siguranta.

Ali]

¢ Dacd echipamentul dvs. utilizeazd un adaptor de c.a.:

i I::Ii] - Utilizati numai adaptorul de c.a. furnizat impreund cu produsul

Samsung.
- Nu utilizati cablul de alimentare la alte produse.
- Aspectul poate varia in functie de model sau de zona geografica.
- La conectarea sau deconectarea Receiver Wireless One Connect, asigurati-
va ca Ecranul este oprit.

Inserati Receiver Wireless One Connect in portul Receiver Wireless One Connect, apoi
porniti alimentarea. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.
+ Dacé se utilizeaza Optic sau lesire sunet HDMI pentru iesirea sunetului, poate fi

selectat si utilizat fie dispozitivul Dispozitivul Wireless One Connect, fie Ecranul.
Optic: Navigati la lesire sunet (Start > Setdri > Toate setdrile > Sunet > lesire
sunet), apoi selectati locatia receptorului pe care doriti sd il utilizati.
- lesire sunet HDMI: Navigati la lesire sunet HDMI (Start > Setari > Toate setarile
> Sunet > Setdri expert > lesire sunet HDMI), apoi selectati articolul la care este
conectat dispozitivul de sunet ARC/eARC.
Conectati cablul la dispozitivul selectat.
Céile de acces si denumirile din meniu pot varia in functie de model, regiune si
versiunea software.

- Cand Dispozitivul Wireless One Connect este conectat la Ecran, doar unul dintre
porturile LAN ale dispozitivului poate fi utilizat.

- Cand este conectat Dispozitivul Wireless One Connect, poate fi utilizat doar portul
EX-Link de pe Dispozitivul Wireless One Connect. (Acest lucru este aplicabil doar
modelelor care accepta EX-Link)

- Cand Dispozitivul Wireless One Connect este conectat la Ecran, poate fi utilizat
doar unul dintre porturile antenei de pe fiecare dispozitiv. (Acest lucru este
aplicabil doar modelelor care au porturi de antend.)

+ Dispozitivul Wireless One Connect nu accepta ATSC 3.0 si tunere duble.

- Dacd Ecranul dvs. accepta aceste caracteristici, activati-le prin conectarea
cablurilor direct la Ecran.

alimentacion por cable (e que son compatibles co Receptor Wireless One Connect).
- Non se pode usar con dispositivos con bateria.

[Catala]
Aquest simbol indica que aquest producte ha inclos documentacié
important en relacié amb el funcionament i el manteniment.
— | Tensi6 de CC: La tensio nominal marcada amb aquest simbol és

tensi¢ de CC.

Ali]

 Silequip utilitza un adaptador de CA:

i DE - Utilitzeu només ladaptador de CA subministrat per Samsung

amb aquest producte.
- No utilitzeu el cable d'alimentacié amb altres productes.
@ - laspecte pot diferir depenent del model o la zona geografica.
- En connectar o desconnectar el Receptor de Wireless One Connect,
assegureu-vos que la Pantalla esta desactivada.

Precauci6. Consulteu les instruccions d'Us: Aquest simbol indica
a l'usuari que consulti la guia d'usuari senzilla per obtenir més
informacié relacionada amb la seguretat.

Inseriu el Receptor de Wireless One Connect en el port del Receptor de Wireless One
Connect i, a continuacié, activeu lalimentacié. Seguiu les instruccions que apareixen
en pantalla per completar la configuracio.

- Sis'utilitza la sortida de so Optica o la Sortida de so HDMI només es pot seleccionar

i utilitzar un dels dos dispositius: Wireless One Connect Box o la Pantalla.

- Optic: Aneu a la Sortida de so (Inici > Ajustaments > Tots els ajustaments > So >
Sortida de so) i, a continuacid, seleccioneu la ubicacié del receptor que voleu
utilitzar.

Sortida de so HDMI: Aneu al la Sortida de so HDMI (Inici > Ajustaments > Tots els
ajustaments > So > Ajustaments d'expert > Sortida de so HDMI) i, a continuacio,
seleccioneu l'element al qual esta connectat el dispositiu de so ARC/eARC.

- Connecteu el cable al dispositiu seleccionat.

Les rutes daccés als menus i els noms poden variar segons el model, la regié i la
versi¢ del programari.

+ Quan el Wireless One Connect Box esta connectat a la Pantalla, només es por
utilitzar un dels ports LAN amb cable de qualsevol dels dos dispositius.

+ Quan el Wireless One Connect Box esta connectat, només es por utilitzar el
port EX-Link del Wireless One Connect Box. (Només disponible en els models
compatibles amb EX-Link)

+ Quan el Wireless One Connect Box esta connectat a la Pantalla, només es
por utilitzar un dels ports d'antena de qualsevol dels dos dispositius. (Només
disponible en els models que tenen ports d'antena.)

+ Wireless One Connect Box no és compatible amb ATSC 3.0 ni amb sintonitzadors
dobles.

- Sila teva Pantalla admet aquestes funcions, activa-les connectant els cables
directament a la Pantalla.

- Pokud vase Obrazovka tyto funkce podporuje, povolte je pfipojenim jejich kabeld Temperatura de functionare 10°C - 40°C (50°F - 104°F) Temperatura d'operacio 10 °Ca 40 °C (50 °F 2104 °F)
pfimo k Obrazovka. Umiditatea de functionare 10 ~ 80% Humitat d'operacié 10 ~ 80%

Provozn/ teplota 10 °C a¥ 40 °C (50 °F a¥ 104 °F) Temperatura de depozitare -20°C - 45°C (-4°F - 113°F) Temperatura demmagatzematge -20°Ca45°C(-4°FaT113°F)

Provozn{ vihkost 10 ~ 80% Umiditatea de depozitare 5~95% Humitat demmagatzematge 5~95%

Skladovaci teplota -20 °C a7 45 °C (-4 °F a7 113 °F) Dispozitivul Wireless One Connect Wireless One Connect Box

Skladovaci vlhkost 5~95% Nume model VG-SWCH6TK Nom del model VG-SWCH6TK

Zatizen{ Wireless One Connect Dimensiuni (L x1x A) 2959 x 379 x 1274 (mm) Dimensions (Amplada x Alcada x Profunditat) | 2959 x 379 x 1274 (mm)

Nézev modelu VG-SWCH6TK Creutate 644(9) Pes 644 (g)

Rozméry (5 x V x H) 2959 x 379 x 1274 (mm) Receiver Wireless One Connect Receptor de Wireless One Connect

Hmotnost 644 (g) Nume model WCHA3IM Nom del model WCHA31TM

PFijimat Wireless One Connect Dimensiuni (L xTx A) 73 x 83 x 84 (mm) Dimensions (Amplada x Algada x Profunditat) | 73 x 83 x 8,4 (mm)

Nézev modelu WCHA31M Greutate 391() Pes 391(9)

Rozméry (5 <V x H) 73x83 x84 (mm) + Receiver Wireless One Connect poate fi utilizat prin conectarea sa la dispozitive - ElReceptor de Wireless One Connect es pot utilitzar connectant-lo a dispositius

Hmotnost 391(q) de afisare Samsung care sunt alimentate printr-o sursa de alimentare cu cablu (si de visualitzacié Samsung que salimentin mitjancant una font d'energia amb cable

+ Prijimac Wireless One Connect lze pouzivat pripojenim k zobrazovacim zafizenim
Samsung, kterd jsou napéajena kabelovym zdrojem napéjeni (a ktera podporuji
Prijimac Wireless One Connect).

- Nelze ho pouZzivat se zafizenimi napajenymi baterif.

@»

care accepta Receiver Wireless One Connect).
- Nu poate fi utilizat cu dispozitive alimentate cu baterie.

(i que siguin compatibles amb el receptor Receptor de Wireless One Connect).
- No es pot utilitzar amb dispositius alimentats per bateria.

Pisua 391(g)

+ Wireless One Connect hargailua erabili daiteke kable bidezko elikatze-iturri bati
konektatutako Samsung bistaratze-gailuetara konektatuz (baldin eta Wireless
One Connect hargailua bateragarriak badira).

- Ezin da bateriarekin dabiltzan gailuekin erabili.



Regulatory Compliance Statements
EUROPE

Recycling Information (Take-back offer)

For recycling information for our product and packaging, please contact the company
corresponding to your region of residence. For those who reside in other countries,
please contact a nearest local Samsung dealer for recycling information for the products
to be treated in environmentally acceptable way.

European consumer can find take-back information below:
https://www.samsung.com/uk/sustainability/environment/environment-data/

For information on Samsung’s environmental commitments and product-specific
regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:

https://www.samsung.com/uk/sustainability/environment/environment-data/
(Italy: https://www.samsung.com/it/sustainability/environment/environment-data/)

[English]

[Precautions for using Wi-Fi 5.945 - 6.425 GHz]

e The use of this function is restricted to in buildings including in trains with metal
coated windows and aircraft.

[Precautions for using Wi-Fi 5.15 - 5.35 GHz]

* The use of this function is restricted to indoor use only.

This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.

e The 5 GHz and 6 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be

operated indoors.
RF max transmitter power:

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz
200 mW at 515 GHz - 5.25 GHz

25 mW at 5.725 GHz - 5.85 GHz
200 mW at 5.945 GHz - 6.425 GHz

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
other types of waste and recycle them responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not be
mixed with other commercial wastes for disposal.

Declaration of Conformity’

Manufacturer?
Name? Samsung
Registered Trade Name? Samsung Electronics Co., Ltd

Address™ 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea
Product Details?

Product* Wireless One Connect Receiver

Model(s)® WCHA3TM

Variant Model(s)®: -
(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, -, /' or blank)¢

Declaration and applicable standards’

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance
with the essential requirements of the® Radio Equipment Directive(2014/53/EU)5 by
application of &:

EMC® Radio™

EN 301489-1V2.2.3 EN 300 328V2.2.2

EN 301489-3V2.3.2 EN 301893V2.21

EN 301489-17V3.31 EN 300440V2.21
EN 303 687 V111

Safety™
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
EN 62311:2020

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018%,

The Notified Body IIA Lab Services, LLC, 1177 has reviewed the technical file for the
product to assess the compliance of the product with requirements of the RED 2014/53/
EU (Article™ 3.2) and has issued the EU-type examination certificate: E1177-256254 7

Glenn Bodman / Director Regulatory Compliance
(Name and signature of authorized person)

Signed for and on behalf of: Samsung™

Samsung Euro QA Lab,

Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
27/01/2026

(Place and date of signature)”

x This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address
or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or
contact the retailer where you purchased your product.?

Declaration of Conformity’

Manufacturer?
Name? Samsung
Registered Trade Name?: Samsung Electronics Co., Ltd

Address™: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea
Product Details?

Product*: Wireless One Connect Box

Model(s)*: VG-SWCH6TK

Variant Model(s)?: WOC8000F*, VG-SWCHOTK***
(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, -, /' or blank)¢
Declaration and applicable standards’

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance
with the essential requirements of the? Radio Equipment Directive(2014/53/EU)5 by
application of &:

EMC® Radio™

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 EN300328V2.2.2
EN 55035:2017+A11:2020 EN301893V2.21
ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024 EN303340V1.1.2
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 EN303372-2V1.21
EN301489-1V2.2.3 EN300440V2.21
EN301489-3V23.2 EN 303 687 V111
EN 301489-17V3.31

Safety™

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
EN IEC 62368-3:2020

EN 62311:2008

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018%, the
Eco-Design Directive (2009/125/EC) implemented by Regulation (EU) No 2019/2021
for electronic displays'? using test methods from™ Annex llla and EN 50564:2011 and
Regulation (EC) No 2019/1782 for External Power Supplies™™ using test methods from™
EN 50563:2011+A1:2013.

The Notified Body IIA Lab Services, LLC, 1177 has reviewed the technical file for the
product to assess the compliance of the product with requirements of the RED 2014/53/
EU (Article™ 3.2) and has issued the EU-type examination certificate: E1177-266385

Glenn Bodman / Director Regulatory Compliance
(Name and signature of authorized person)”

Signed for and on behalf of: Samsung™

Samsung Euro QA Lab,

Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
27/01/2026

(Place and date of signature)”

x This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address
or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or
contact the retailer where you purchased your product.?

[Magyar]

[Gvintézkedések az 5,945 - 6,425 GHz-es Wi-Fi hasznalatahoz]

 Afunkcié hasznalata épiletekben korlatozott, beleértve a fémbevonatd ablakokkal
rendelkezd vonatokat és a reptil6gépeket.

[Ovintézkedések az 5,15 - 5,35 GHz-es Wi-Fi hasznalatdhoz]

o Afunkcié hasznélata kizérolag beltérben engedélyezett.

Jelen berendezés az EU 6sszes orszagaban és az Egyesiilt Kirdlysagban mikodtetheto.

* Aberendezés 5 GHz és 6 GHz WLAN (Wi-Fi) funkci6ja csak beltérben Gzemeltethet6.

RF maximalis adoteljesitmény:
100 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz-en
200 mW 515 GHz - 5,25 GHz-en

25 mW 5,725 GHz - 5,85 GHz-en
200 mW 5945 GHz - 6,425 GHz-en

Megfeleld hulladékkezelés (leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékek)

(A szelektiv gydjtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban
alkalmazandd.)

Ez ajelolés a terméken vagy az Gtmutatoban, a tartozékokon vagy
azok Utmutatojaban azt jelenti, hogy a késziiléket és elektronikus
tartozékait (pl. tolto, fejhallgato, USB-kabel) élettartama végén
nem szabad a haztartasi hulladékkal egy(tt kidobni. A szabélytalan
hulladékkezelés ltal okozott kérnyezet- és egészségkarosodas
megel6zése érdekében kiilonitse el a terméket és tartozékait a
tobbi hulladéktol, és feleldsségteljesen gondoskodjon a hulladék
leaddsardl az anyagok fenntarthaté Gjrahasznalésa céljabol.

A héztartési felhasznalok a késziilék értékesitéjénél vagy a helyi dnkormanyzati
szerveknél érdeklddhetnek a késziiléknek és tartozékainak a kornyezet szempontjabol
biztonsagos Ujrahasznositasi helyérdl és modjarol.

Az Uzleti felhasznélok épjenek kapcsolatba a forgalmazéval, és vizsgaljdk meg az
adasvételi szerz6désben rogzitett feltételeket. A késziilék és elektronikus tartozékai
nem kezelhet6k haztartési hulladékként.

1 Megfeleléségi nyilatkozatot

2 Gyarto

2a  Nev

2b  Bejegyzett markanev
2c Cim

3 Termék részletei

4 Termék:

5  Tipus(ok):

6 Valtozd Tipus(ok):

6a (A ,* szimbdlum a modellnévben barmilyen alfanumerikus karakter lehet, ", /"
vagy dres)

7 Alkalmazhat6 tanusitvanyok

8  Ezlton kijelentjik, hogy kizarélagos feleldsségtinkre a fenti termék megfelel az
aldbbiak alapvetd kévetelményeinek:

8c  2014/53/EU Irdnyelve a radiéberendezések

8g kovetkezd szabvanyokat alkalmazé:

9  EMC
10 Bizottsagi
17 Rédio

13 ENIEC 63000:2018.szabvanyt alkalmazo, az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazésénak korlatozésérdl szl6
iranyelvnek (2011/65/EU).

14 akornyezetbarat tervezésrél szold irdnyelvnek (2009/125/EK), valamint az ennek
végrehajtasarol szolo:

14m A Bizottsag No 2019/1782/EK a kiilsé tapegységek tekintetében

14p A Bizottsag No 2019/2021/EU rendelete az elektronikus kijelzokre vonatkozé
tekintetében

15 Vizsgalati mddszerek felhasznaldsaval:

17b  Atermék a RED 2014/53/EU irdnyelv kivetelményeinek valé megfele-
lésének értékelésére a <név, szam> testiilet attekintette a termék muszaki

ki:<tanUsitvany széma>

17d  Cikk <szdm>

18 ASamsung nevében és nevében aldirtak

19 Aaldiras helye és kelte

21 Aképviseletre jogosult személy(ek) neve, beosztasa cégszerd alairds

22 Megjegyzés: Ez nem a Samsung Szerviz Kézpont cime. A Samsung Szerviz
Kdzpont telefonszémat vagy cimét a garancia jegyen talalja vagy a terméket eladd
keresked6tol tudhatja meg.

[Polski]

[Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z Wi-Fi w zakresie 5,945-6,425 GHz]

« Funkcja moze by¢ stosowana wytacznie w budynkach, réwniez w pociagach z oknami
powlekanymi metalem, oraz w samolotach.

[Srodki ostroznoéci dotyczace korzystania z Wi-Fi w zakresie 5,15-5,35 GHz]

7 tej funkcji mozna korzystac wytacznie wewnatrz pomieszczen.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE i w Wielkiej Brytanii.
 Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz i 6 GHz moze by¢ uzytkowana
wytacznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza RF:

100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz
200 mW przy 515 GHz-5,25 GHz

25 mW przy 5,725GHz -5,85 GHz
200 mW przy 5945GHz -6,425 GHz

Prawidtowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji
odpaddéw).

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji
wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoridw (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. W celu unikniecia
skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu
nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i
pozby¢ sie ich w sposéb odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne
wykorzystanie surowcow.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili
produkt, lub z organizacjami samorzadowymi w celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktow.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami
komercyjnymi.

1 Deklaracja zgodnosci
2 Producent

2a  Nazwa

2b  Zarejestrowana nazwa handlowa
2c  Adres

3 Informacje o produkcie

4 Produkt:

5  Model(e):

6 Warianty modeli:

6a  (Symbol ,*"w nazwie modelu moze by¢ dowolnym znakiem alfanumerycznym, -,
,/" lub pustym polem)

7 Deklaracja i odnosne normy

8  Niniejszym oswiadczamy, na nasza wytaczna odpowiedzialnos¢, ze powyzszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami:

8c  Dyrektywa 2014/53/UE dotyczaca urzadzen radiowych

89  poprzez zastosowanie norm:

9  EMC
10 Bezpieczenstwo
11 Radio

13 Dyrektywa dotyczaca ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (2011/65/EU) poprzez
zastosowanie normy EN IEC 63000:2018

14 Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu (2009/125/WE) wdrozona:

14m Rozporzadzenie (WE) NR 2019/1782 dla zasilaczy zewnetrznych

14p Rozporzadzenie (UE) NR 2019/2021 dla wyswietlaczy elektronicznych

15 Zwykorzystaniem metod badan opisanych w:

17b  Dopuszczona jednostka badawcza, <nazwa, numer> zweryfikowata pakiet danych
technicznych dla produktu w celu oceny zgodnosci produktu z wy- mogami
Dyrektywy dotyczacej sprzetu radiowego 2014/53/UE i wystawita Swiadectwo
badania typu UE: <cert no>

17d  Artykut <numer>

18 Podpisano w imieniu: Samsung

19 Miejsce, data i podpis

21 Nazwisko i podpis osoby upowaznionej

22 Uwaga: To nie jest adres Centrum Serwisowego firmy Samsung. Aby uzyskac
adres lub numer telefonu Centrum Serwisowego firmy Samsung, nalezy zapozna¢
sie z trescia karty gwarancyjnej lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

[ENNnVLka]

[Npodulagers katd tn xpron Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

o Hxprion autrg TG Aettoupylag bev EMITPETETAL O KTLPLA KOL TPEVOL TIOU £XOUV
TIapaBupa He LETAMLKT ETEVEUOT, KAL OE QEPOTKADN.

[Npoduldgels katd tn xpHon Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

o H ¥pfon autig TG AeLToupyLag ETILTPETIETAL LOVO OE EGWTEPLKOUG XWPOUS.

Autdg o e§omAopog propel va xpnatpomotnBel oe OAeg TLG xwpeg TG E.E. kat aTo

Hvwpévo Baalheto.

* H Aettoupyla aoUppatou dtktoou WLAN (Wi-Fi) 5 GHz kat 6 GHz autol tou e€omALapot

UTTOpEL VOLYPNOLUOTIOLELTAL LOVO OE EGWTEPLKOUG XWPOUC.
MEy. Loy UG Topmou RF:
100 mW ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW gta 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW ota 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW ota 5945 GHz - 6,425 GHz

LwoTh anéppLPn autol tou TtpoidvTtog (ATOBANTA NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOD
egomALop00)

(loyVeL o€ XWPES UE EEXWPLOTA CUTTAUATA GUNNOYAG)

AUTA N orpavon Tavw aTo TIPotoy, 0Ta a§eaoudp 1) 0TO CUVOSEUTIKG
€VTUTIO UTTOSELKVUEL OTLTO TIPOTLOV KA TO NAEKTPOVLKA TOU
eoptpata (Ty. GopTLoTh, akouoTikd, kKahwdio USB) Sev mpémet
va aroppimrovtat padl pe dhha otkLakd amoBAnta aTo TEAOG Tou
KUkhou WG Toug. Ma va arodeuyBouy mbavol kivéuvol yia to
TeptBaMhov 1y T SnpoaLa uyela aro Ty aveEEheykTn amdppubn
anoBARTwy, dtaywplote autd ta eldn amod Toug aANoug TUTTOUS
amoBARTWY KaL aVaKUKAWOTE Ta UTELBUVA, WOTE VAl EVIOYUOETE TNV
TIPOOTIABELD BLWTLUNG ETAVAYPNTLHLOTONGNG TWV UMKWV TIOPWV.
O otkLakol xpraTes Ba pémeL va gupBoUAEDOVTAL ELTE TO KATAOTNHA AT 6TI0U
ay6paoav TO TIaPOV TIPOTOV ELTE TLG TOTILKES KPATLKES UTNPETLES yLal TIANpodOopLeg
OXETLKA |LE TOV TOTIO KL TOV TPOTIO TIOU UTtopouv va Labéaouy autd ta elbn mpog
TIEPLRANAOVTIKA aThaN AVaKOKAWGN.

OLeTaLpLKol XpnaTeS Ba TIPETIEL VAL ETILKOLVWVOUV HE TOV TIPOHNBEUTH TOUS KAl va
€NEYXOUV TOUS OPOUG KAL TLG TTPOUTIOBETELG TG oUBaaNG ayopds. AuTO To TIPOTAY Kat
Ta NAEKTPOVLKA Tou agedoudp Gev Ba pémel va amoppintetal pad pe AMoug Thmoug
EUTTOPLKWV ATIOBAATWV.

1 Afhwon cuPLOPGWaNG

2 Kataokeuaotng

2a  Ovopa

2b  Kataywplopévn ELTOpLKN EMwVUpia

2c  AwevBuvon

3 N\ETTOWEPELES TTPOLOVTOS

4 MNpoiov:

5 Movtého(a):

6 Mopepdepes Hovtéro / Mapepedepr) LovTEAa:

6a  (To o0UBOAO "*" 0TNV OVOLAGLC TOU HOVTENOU UTTOPEL VA ELVaL OTIOLOOSHTIOTE
AAPAPLBUNTIKOS XapakTpag, -, '/ 1 kevo)

7 ARAwon Kat Loybova mpdTuTa

8  ANAWVOUE LE ATOKAELOTIKN SLKNA Hag euBOvn OTL TO TIaPaTIdvwW TIPOToV
OUHHOPOWVETAL HE TLG BATIKES ATTALTHTELS TOU:

8¢ 0bnyia 2014/53/EE yia padloeomAapd

8g  HE EQOPHOY TWY TAPAKATW:

9 EMC (HAektpopayvntiki oupfatotnta)

10 Addpdhela

11 Padloouyvotnta

13 1 08nyta (2011/65/EU) yia TV TIEPLOPLALS TNS XPFONG GUVKEKPLUEVWY
ETKIVEUVWY 0UGLWY € NAEKTPLKG KO NAEKTPOVLKO EOTIALGHO KaT' EQappoyrV
Tou TipotuTou EN IEC 63000:2018.

14 v 08nyla Owkohoyikou Zxedlaapo (2009/125/EK) ou epappoletat amd tov:

14m  Kavoviopo (EK) aptB. 2019/1782 yia eEwTEPLKA TPOYOSOTIKA LOXUOS

14p  Kavoviopd (EE) apt. 2019/2021 yia 086veg

15 Me xpron peBodwv SoKLUWY aro To:

17b O KoLvoTtOLNHEVOS 0PYAVLOWAS <Ovopa, aptBdS> e€ETaae TOV TEXVLIKO (dKkeAo TOU
TIPOLOVTOG YLOL VAL EKTLUATEL TN CULHOPGWAT TOU TTPOTOVTOS LE TLG ATTALTHTELS
Tou RED 2014/53/EE kal e§€6wae To TLoTomoTikd e§étaang tomou EE: <aptBuog
TILOTOTIOLNTIKOU.

17d - ApBpo <apBuog>

18 Ymoypadn yia Kal yia Aoyaplaoud te: Samsung

19 Mépog kat npepopnvia umoypadng

21 ‘Ovopa kat uttoypadr| 60U0L080TNHEVOU ATOHOU

22 Autn Gev elvat n StebBuvan Tou Kévtpou emokeuwy tng Samsung. Ma
TIANPOGOPLES OXETLKA Le TN SLeVBUVON 1) TO TNAEGWVO TOU KEVTPOU ETILAKEUWY
NG Samsung, SelTe TV KAPTA EYYUNONG 1) ETILKOVWVNATTE HE TO ELTIOPLKO
KATAOTNHA a6 TO 0Ttolo ayopdaate To TTPolov.

®

[Hrvatski]

[mjere opreza za Wi-Fi veze od 5,945 do 6,425 GHz]

« Upotreba ove funkcije ogranicena je na zgrade, ukljucujuci vlakove s metalnim
premazom na prozorima i zrakoplove.

[mjere opreza za Wi-Fi vezu od 5,15 do 5,35 GHz]

 Ova funkcija ogranicena je samo na unutarnju upotrebu.

Qva se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-a i u Ujedinjenoj Kraljevini.
o Funkcija WLAN (Wi-Fi) od 5 GHz i 6 GHz ove opreme smije se upotrebljavati samo u

zatvorenim prostorima.
RF maks. snaga odasiljaca:

100 mW pri 2,4GHz - 2,4835 GHz
200 mW pri 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW pri 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW pri 5945 GHz - 6,425 GHz

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektricna i elektronicka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)
Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznacavaju da se
proizvod i njegovi elektronicki dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabel)
na kraju svog vijeka trajanja ne smiju odlagati s ostalim otpadom iz
domacinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa ili narusavanje
zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete
svakako odvojite od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako
biste potpomogli odrzivo iskoristavanje materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je
sigurno za okolis mogu zatraziti od trgovca kod kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih
vlasti.

Turtke bi se trebale obratiti svom dobavljaCu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o
kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektroni¢ki dodaci se prilikom odlaganja ne bi smjeli
mijesati s ostalim komercijalnim otpadom.

1 Izjava o sukladnosti
2 Proizvodac

2a  Naziv

2b  Registrirani trgovacki naziv
2c  Adresa

3 Pojedinosti o proizvodu

4 proizvod:

5 Model(i):

6 Verzija modela:

6a  (Simbol "*" u nazivu modela moze biti bilo koji alfanumericki znak, "-", "/" ili
prazan)

7 lzjavaiprimjenjivi standardi

8  Ovimeizjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da je gore navedeni proizvod
sukladan osnovnim

8c  Direktiva 2014/53/EU za radijsku opremu

8g  primjenom:

9 EMC
10 Sigurnost
1 Radio

13 Direktiva (2011/65/EU) o ogranic¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnim i elektronickim uredajima primjenom EN IEC 63000:2018.

14 Direktive (2009/125/EZ) o ekoloskom dizajnu koju primjenjuje:

14m Uredba (EZ) BR. 2019/1782 za vanjska napajanja

14p Uredba (EU) BR. 2019/2021 za elektronicke zaslone

15 Primjenom ispitnih metoda iz:

17b  Prijavljeno tijelo <ime, broj> pregledalo je tehni¢ku dokumentaciju za proizvod
kako bi procijenilo uskladenost proizvoda sa zahtjevima Direktive 2014/53/EU o
radijskoj opremi te je izdalo certifikat o EU ispitivanju tipa: <cert br.

17d  Clanak <broj>

18  Potpisano za i uime: Samsung

19 Mjesto i datum potpisa:

21 Ime i potpis ovlastene osobe

22 Napomena: Ovo nije adresa Samsung servisnog centra. Adresu ili telefonski
broj Samsung servisnog centra potrazite na jamstvenom listu ili se obratite
maloprodajnoj tvrtki od koje ste kupili Vas proizvod.

[Bbnrapckul

[Mpeanassu Mepku npu usnonssaxe Ha Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

* 113110013BaHETO Ha T0311 GYHKLMA € OrpaHN4eHo 40 M3NON3BaHETO B Crpadu, BNaKOBE C
NpO30PLM C METAHO NOKPUTHE 1 CAMONETU.

[Mpeanasuu mepkym npu usnonssaxe Ha Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

* /13n013BaHETO Ha Ta3n GYHKLMSA € OrpaHnyeHo camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTo.

ToBa 060py/BaHe MOXe fia Ce M3M0N13Ba BbB BCUYKM CTPaH Ha EC 1 Bennkobputanns.
o OyHkumaTa Ha WLAN (Wi-Fi) 5 GHz v 6 GHz Ha ToBa 060pyaBaHe Moxe Aa 6bae
13M0/13BaHa CaMO Ha 3aKpHTo.

PY Makc. MOLLHOCT Ha npeaaBaxe:

100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW npw 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW npw 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW npw 5945 GHz - 6,425 GHz

MpaBUNHO TPETUPAHE Ha U3ENMNETO Cef KPasi Ha EKCI0ATaLMOHHUS My SKUBOT
(0TNagbyYHO €N1eKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO 060pyABaHe)

(HannyHo B CTpaHu CbC CUCTEMM 33 pa3fenHo CMeTOChOMpaHe)
MapK1poBKaTa Ha NPOLYKTa, NPUHALNEXKHOCTITE UM HerosaTa
[JIOKyMEHTaLMs NOKa3Bat, 4e NPOAYKTbT W HEroBIUTE eNEeKTPOHHM
NpUHAANEKHOCTY (Hanp. 3axpaHBall, kaben, cnywanku, USB kaben) He
TpsibBa f1a Ce M3XBLPAAT 3ae/HO C BUTOBUTE OTNAAbLM CNEA Kpast Ha
€KCM/0aTaLLMOHHMS UM 3KMBOT. 3@ Zia ce M36erHe Bb3MOKHa 0NacHoCT
33 OKO/IHATa CPefa M HOBELLKOTO 3paBe OT HEKOHTPONMPAHO
V3XBbP/ASHE Ha OTNAAbLN, OTAENANTE TE3W eNeMEeHTY OT ApyruTe
BI0BE OTNaAbLY 1 FO PELIUKNNPANiTE NO OTFOBOPEH HaYMH, 3a Aa
CbfeiiCTBaTe 3a YCTORYMBOTO MOBTOPHO M3MON3BAHE Ha CYPOBUHNUTE.
buToBMTe NOTpPebUTENV TPs6BA A Ce 06BPHAT UMM KbM MarasnHa, 0TKbAETO Ca Kyniam
TO3/ YPeL, UM KbM MeCTHUTE OpraHu 33 MOAPOBH AaHHM Kbjie U KaK MoraT Aa npefasar
Te3/1 eNeMEHTH 33 PeLKAMpaHe, 6e30MacHo 3a 0KO/HaTa cpefa.

MoTpebuTeniTe OT NpeAnpuaTUsTa TPA6Ba Aa Ce 06BPHAT KbM JOCTABUMKA CU 1 Ad
NpOBEPAT YCNI0BMATA B JOTOBOPA 3a MOKYMKa. TOBA M3Le/Me U HETOBUTE eNEKTPOHHN
NPUHAANEXHOCTY He TPsBBa Ja Ce CMeCBaT C APYri THProBCKM OTNALbLIA NPY U3XBBPASHE.

1 [leknapauws 3a CboTBETCTBME
2 MpoussoaunTen

2a  Wwme

2b  PeructpupaHo TbproBcko nme
2c  Anpec

3 MHdopmaums 3a NpodyKTa

4 [poaykT:

5 Mogen (n):

6 BapwaHnT Mogen (n):

6a  (CMBOABT "*" B UMETO Ha MOJENa Moe fa 6bAe BCeKM ByKBeHO-UMdPOB
cumBon, ™", "/" nav npasen)

7 [leknapaums u NpUNoKUMM CTaHAapTH

8 CHacToAWOTO AeKNapupame, Ye NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC
ChLLECTBYBALLMTE N3UCKBAHMSA Ha:

8c  [AupekTunsa 2014/53/EO Ha paaMoChOpbKEHNS

8g  4pe3 npunaraxeTo Ha:

9 EnekTpoMarHutHa CbBMeCcTUMOCT

10 Be3sonacHocT

1 Paano

13 ¢ AnpekTusa (2011/65/EC) 0THOCHO OrpaHU4eHeTo 3a ynotpebara Ha
ONpefieNeHn 0NaCHU BELLECTBA B €NeKTPUYECKOTO 1 e1eKTPOHHOTO 060pyABaHe
ype3 npunarane Ha EN [EC 63000:2018.

14 c lupekTiBaTa 3a ekonpoekTupaHe (2009/125/E0), npenocraseHa ot:

14m PernamenT (EO) N2 2019/1782 Ha BbHLIHM €NEKTPO3axPaHBaLLLM YCTPOICTBA

14p  PernamenT (EC) N2 2019/2021 Ha eneKTPOHHM eKpaHy

15 W3MN0N3BalKu METOAM 3a U3MMUTBAHE OT:

17b  HotuduumpaHumsT opraH <ume, HOMep> e M3BbPLLNA NPEres Ha TEXHUYECKOTO
[I0CKe Ha NPO/AYKTA, 33 OLEHKa Ha CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTA C M3WUCKBaHWATa
Ha lnpekTnBata 3a paavocvopbikernata 2014/53/EC u e uspan ceptudukar Ha
EC 3a n3nuTBaHe Ha T1na: <cert no>

17d - ApTukyn <Homep>

18  [MoanucaHo 3a 1 0T MMeTo Ha: Samsung

19 MACTO 11 AaTa Ha NoANuUC:

21 vIMe ¥ NOANWMC Ha YMbHOMOLLEHOTO NnLie

22 3abenesxka: ToBa He e afpechT Ha Samsung Service Center. 3a agpeca nnm
TenedoHa Ha LleHTbpa 3a 06CnyKBaHe Ha Samsung BUXKTe rapaHLIMOHHaTa KapTa
VNN Ce CBBbPKETE C ThproseLa Ha ApebHO, 0T KOroTo CTe 3aKynuau NpoayKTa.

@»

[Cestinal

[Upozornéni k pouzivani Wi-Fi 5,945-6,425 GHz]

* Pouziti této funkce je omezeno na vnitfni prostory budov, véetné vlaki s okny
s kovovou vrstvou, a na palubu letadel.

[Upozornéni k pouzivéani Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]

« Pouziti této funkce je povoleno pouze v interiéru.

Toto zafizeni mUZe byt provozovano ve vdech zemich EU a ve Spojeném krélovstvi.
e Funkci 5 GHz a 6 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni je dovoleno pouzivat pouze

vinteriérech.
Maximalnfvykon VF vysilace:
100 mW pfi 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW pfi 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW pfi 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW pfi 5945 GHz - 6,425 GHz

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na vyrobku, na prislusenstvi a v tisténych materialech
znamena, Ze by se tento vyrobek a jeho elektronicka prislusenstvi
(napr. nabijecka, sluchétka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély
likvidovat spolecné s jingym domovnim odpadem. Oddélenim od
jinych druhd odpadu a zodpovédnou recyklaci podporite trvale
udrzitelné opakované vyuziti materialnich zdrojd, zabranite
znecisténi zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zplisobenému
nefizenou likvidaci odpadu.

Doméci uzivatelé by méli kontaktovat bud maloobchodniho prodejce, u kterého tento
vyrobek zakoupili, nebo Gfad mistni spravy a vyzadat si informace o tom, kam a jak
mohou tyto jednotky dopravit za icelem recyklace bezpecné pro Zivotni prostredi.
Firemni uZivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi by neméla byt
slucovana s jinym hospodarskym odpadem.

1 Prohlaseni o shodé

2 Vyrobce

2a  Nazev

2b  Registrovany obchodni nazev
2c  Adresa

3 Podrobnosti produktu

4 Produkt:

5 Modely:

6 Varianty modeld

6a  (Symbol ,**v ndzvu modelu mize byt libovolny alfanumericky znak, ,- ,/* nebo
prazdny)

7 Prohldseni a platné normy

8  Timto prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze vyse uvedeny produkt je v
souladu se zakladnimi pozadavky:

8c  Smérnice 2014/53/EU o radiovych zafizenic

8g podle pouziti norem:

9 Elektromagnetické4 kompatibilita

10 Bezpecnost

11 Réadio

13 smérnice (2011/65/EU) tykajici se omezeni pouzivani konkrétnich nebezpecnych
l4tek v elektrickém a elektronickém vybaveni dle normy EN IEC 63000:2078.

14 smérnice o ekodesignu (2009/125/ES) uplatiiovanou:

14m Nafizeni (EU) ¢. 2019/1782 pro externi zdroje napajeni

14p Nafizeni (EU) ¢. 2019/2021 pro elektronické displaye

15 Pomoci zkusebnich metod podle:

17b Ozndmeny subjekt méno, ¢islo> provéril technicky soubor k tomuto produktu,
aby zhodnotil soulad produktu s pozadavky RED 2014/53/EU, a vydal certifikat o
zkousce typu EU: <cert no>

17d  Clének <islo>

18  Podepsano jménem: Samsung

19 Misto a datum podpisu

21 Jméno a podpis opravnéné osoby

22 Poznémka: To nenf adresa servisniho strediska Samsung. Adresu a telefonni
Cislo servisniho strediska Samsung najdete na zaru¢nim listu, nebo kontaktujte
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

[Slovencinal

[Opatrenia pri pouzivani Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]
e Tato funkcia sa smie pouzivat iba v budovéch, vo vlakoch s pokovovanymi oknami
a lietadlach.

[Opatrenia pri pouzivani Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]
e Tato funkcia sa smie pouzivat iba v interiéri.

Toto zariadenie mozno pouzivat vo véetkych krajinch EU a v Spojenom krélovstve.

e Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz a 6 GHz WLAN (Wi-Fi)
sa moze pouzivat iba v interiéri.

Maximalny vykon radiofrekvencného vysielaca:

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz 25 mW pri 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW pri 515 GHz - 5,25 GHz 200 mW pri 5945 GHz - 6,425 GHz

Sprévna likvidacia tohto produktu (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozdre hovori, ze po skoncenf Zivotnosti produktu a elektronického
prislusenstva (napr. nabfjacka, nahlavna stiprava, kabel USB) by

sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom.
Aby ste zabranili moznému poskodeniu Zivotného prostredia

alebo ludského zdravia spdsobeného nekontrolovanou Likvidaciou
odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a
zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné
vyuzivanie materialnych zdrojov.

Pouzivatelia produktov v domécnosti ziskaju informécie o mieste a spdsobe recyklacie
ohladuplnej k zivotnému prostrediu bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili,
alebo na prislusnom mestskom drade.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky
kapnej zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prislusenstvo by sa nemali likvidovat
spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

1 Vyhlasenie 0 zhode

2 Vyrobca

2a  Nazov

2b  Registrovany obchodny nazov
2c  Adresa

3 Detaily produktu

4 Produkt:

5 Modelly):

6 Varianty modelov:

6a  (Symbol ,*“v ndzve modelu moze byt lubovolny alfanumericky znak, -,/ alebo
prazdny)

7 Vyhlasenie a Prislusné normy

8  Tymto prehlasujeme na nasu vlastnt zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je
v zhode so zakladnymi poziadavkami:

8¢ Smernica 2014/53/EU o radiovych zariadeniach

8g podla noriem:

9 Elektro-magneticka-kompatibilita

10 Bezpecnost

11 Réadio

13 Smernica (2011/65/EU) o obmedzeniach pri pouzivani niektorych nebezpecnych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach na zaklade uplatnenia normy
EN IEC 63000:2018

14 smernicou o ekodizajne (2009/125/ES) vykonanej:

14m Nariadenie (ES) ¢. 2019/1782 pre externé zdroje napéjania

14p Nariadenie (EU) ¢. 2019/2021 pre elektronické displeje

15 Pouzitim skusobnych metéd uvedenych v:

17b  Notifikovany organ <ndzov, ¢islo> pre- veril technicky spis produktu, aby zis- til,
Cije dany produkt v stlade s pozi- adavkami smernice o radiovom zariadeni
2014/53/EU a md vydané osvedCenie o typovej skuske EU: <cert no>

17d  Clénok <tislo>

18  Podpisané menom: Samsung

19 Miesto a ddtum podpisu

21 Meno a podpis opravnenej osoby

22 Poznamka: Nie je to adresa servisného strediska Samsung. Adresu a telefénne
Cisla Servisného centra Samsung najdete na zarucnom liste alebo kontaktujte
predajcu, u ktorého ste produkt kupili.

[Romana]

[Masuri de precautie privind utilizarea unei retele Wi-Fi de 5,945 - 6,425 GHz]

« Utilizarea acestei functii este restrictionata in cladiri, inclusiv in trenuri cu ferestre cu
acoperire metalicd si aeronave.

[Masuri de precautie privind utilizarea unei retele Wi-Fi de 5,15 - 5,35 GHz]

« Utilizarea acestei functii este restrictionata exclusiv la utilizarea in interior.

Acest echipament poate fi operat in toate tdrile din UE si in Regatul Unit.
* Functia WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz si 6 GHz a acestui echipament poate fi utilizatd numai
in spatii interioare.

Putere maximd RF transmitator:

100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW la 515 GHz - 5,25 GHz

25mW la 5,725 GHz - 5,85 GHz
200mW la 5945 GHz - 6,425 GHz

Casarea corectd a acestui produs (deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil In tarile cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in
documentatie indicd faptul ca produsul si accesoriile sale
electronice (de exemplu, incarcatorul, cdstile, cablul USB) nu trebuie
casate impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de
viatd. Pentru a impiedica afectarea mediului inconjurdtor sau a
sanatdtii umane din cauza elimindrii necontrolate a deseurilor, va
rugam sd separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sé le
reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild
a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest
produs sau autoritatea guvernamentald locald pentru a afla detalii despre locul si
modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de siguranta.
Utilizatorii industriali trebuie sd contacteze furnizorul si sa consulte termenii si
conditiile contractului de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie
amestecate cu alte deseuri comerciale pentru casare.

1 Declaratie de conformitate
2 Producdtor

2a  Nume

2b  Denumire comerciald inregistratd
2c  Adresd

3 Datele produsului

4 Produs:

5  Model:

6 Varianta modelului:

6a  (Simbolul ,*" din numele modelului poate fi orice caracter alfanumeric, -, /' sau
un spatiu necompletat)

7 Declaratie si standarde aplicabile
Declaram prin responsabilitatea noastra unica faptul ca produsul de mai sus
respecta cerintele esentiale ale:

8c  Directiva 2014/53/UE referitoare la echipamentele radio

8g prinaplicarea:

9 EMC
10 Siguranta
11 Radio

13 Directiva (2011/65/EU) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice prin aplicarea EN IEC
63000:2018

14 Directiva Eco-Design (2009/125/CE) implementata de:

14m Regulamentul (CE) NR. 2019/1782 in ceea ce priveste sursele externe de
alimentare

14p Regulamentul (UE) NR. 2019/20211n ceea ce priveste ecranele de afisaj electronic

15  Folosind metode de testare de la:

17b  Organizatia sesizatd <nume, numdr> a analizat fisa tehnica a produsului pentru
a evalua compatibilitatea pro- dusului cu cerintele RED 2014/53/EU si a emis
certificatul de examinare tip EU: <cert nr>

17d - Articolul <numar>

18  Semnat pentru siin numele: Samsung

19 Locul si data semndturii

21 Numele si semnatura persoanei autorizate

22 Notd: Aceasta nu este adresa Centrului de service Samsung. Pentru adresa sau
numarul de telefon al Centrului de service Samsung, consultati certificatul de
garantie sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

[Galego]

[Precauciéns para o uso de Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

« 0 uso desta funcion esta restrinxido a interiores de edificios, incluidos en trens con
fiestras con revestimento metalico e en avions.

[Precauciéns para o uso de Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

0 uso desta funcion esté restrinxido sé a uso en interiores.

Este equipo pode funcionar en todos os paises da UE e no Reino Unido.
¢ The 5 GHz and 6 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated

indoors.
Potencia méxima do transmisor RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW a 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW a 5,945 GHz - 6,425 GHz

Eliminacién correcta deste produto (Residuos de aparellos eléctricos e
electrénicos)

(Aplicase en paises con sistemas de recollida selectiva)

Cando este distintivo esta presente no produto, nos accesorios

ou na documentacion indica que o artigo en cuestion e os seus
accesorios electrdnicos (por exemplo, cargador, auriculares e cable
USB) non deben refugarse con outros residuos domésticos ao final
da sda vida Util. Para evitar posibles danos ao medio ambiente ou &
salide humana derivados da eliminacién incontrolada de residuos,
separe estes artigos doutros tipos de residuos e recicleos de forma
responsable para fomentar a reutilizacidn sustentable dos recursos
materiais.

Os usuarios domésticos deben pérse en contacto co retallista onde adquiriron este
produto ou coa administracion local para obter informacion sobre onde e como poden
levar estes artigos para reciclalos de forma segura para o medio ambiente.

Os usuarios empresariais deben pérse en contacto co seu provedor e comprobar as
condiciéns do contrato de compra. Este produto e os seus accesorios electrénicos non
deben mesturarse con outros residuos comerciais para a sta eliminacion.

[Catalal

[Precaucions pera l'is de Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

o ['Us daquesta funcio esta restringit a linterior d'edificis, inclosos trens amb finestres
recobertes de metall, i aeronaus.

[Precaucions pera l's de Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

« |'is d'aquesta funcid esta restringit a Us en interiors.

Aquest equip pot ser utilitzat a tots els paisos de la UE i al Regne Unit.

e Lafuncié WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz i 6 GHz d'aquest equip només pot ser utilitzada en
interiors.

Poténcia maxima de transmissié RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW a 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW a 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW a 5945 GHz - 6,425 GHz

Eliminacié correcta d'aquest producte (Residus d'aparells eléctrics i electronics)

(Aplicable en paisos amb sistemes de recollida selectiva)

Aquesta marca en el producte, accessoris o documentacio indica
que el producte i els seus accessoris electronics (p. ex., carregador,
auriculars, cable USB) no s'han de llencar amb altres residus
domestics al final de la seva vida Util. Per evitar possibles danys

al medi ambient o a la salut humana derivats de l'eliminacié
incontrolada de residus, separeu aquests articles d'altres tipus

de residus i recicleu-los de manera responsable per promoure la
reutilitzacié sostenible dels recursos materials.

Els usuaris domestics han de contactar amb el venedor on han comprat aquest
producte 0 amb la seva oficina governamental local per obtenir informacié sobre

on i com poden portar aquests articles per al seu reciclatge respectuds amb el medi
ambient.

Els usuaris empresarials han de contactar amb el seu proveidor i comprovar els termes
i condicions del contracte de compra. Aquest producte i els seus accessoris electronics
no s'han de barrejar amb altres residus comercials per a la seva eliminacio.

[Euskara]

[5,945 - 6,425 GHz wifia erabiltzeko neurriak]

 Funtzio honen erabilera eraikinen barrualdera mugatuta dago, leiho metalikoak
dituzten trenak eta hegazkinak barne.

[5,15 - 5,35 GHz wifia erabiltzeko neurriak]

« Funtzio hau barrualdean soilik erabili daiteke.

Ekipo hau EBko herrialde guztietan eta Erresuma Batuan erabil daiteke.

« Ekipo honen 5 GHz eta 6 GHz WLAN(wifi) funtzioa barnealdeetan soilik erabil daiteke.

RF transmisorearen gehieneko energia:

100 mW, 2,4 GHz - 2,4835 GHz artean
200 mW, 515 GHz - 5,25 GHz artean

25 mW, 5,725 GHz - 5,85 GHz artean
200 mW, 5945 GHz - 6,425 GHz artean

Produktu hau behar bezala botatzea (ekipo elektriko eta elektronikoen hondakinak)

(Gaikako bilketarako sistemak dituzten herrialdeetan aplika daiteke)
Produktuko, osagarrietako edo dokumentuetako marka horrek
adierazten du produktua eta haren osagarri elektronikoak (adibidez,
kargagailua, entzungailuak, USB kablea) ez direla etxeko beste
hondakin batzuekin bota behar bizitza baliagarria amaitzen
zaienean. Ingurumenari edo giza osasunari kalte egin diezaioketen
hondakinak kontrolik gabe ez botatzeko, mesedez, bereizi elementu
horiek bestelako hondakinetatik eta birziklatu modu arduratsuan,
baliabide materialen berrerabilpen jasangarria sustatzeko.

Gailuari etxe-erabilera emango dioten interesdunek harremanetan jarri beharko
lukete produktu hau erosi duten txikizkariarekin edo toki-gobernuaren bulegoarekin,
produktu horiek jasotzeko lekuaren eta moduaren xehetasunetarako, ingurumen-
segurtasunez birziklatze aldera.

Gailuari negozio-erabilera emango dioten interesdunek beren hornitzailearekin
harremanetan jarri behar dute, erosketa-kontratuaren kondizioak egiaztatzeko.
Produktu hau eta haren osagarri elektronikoak ez dira botatzeko beste hondakin
komertzialekin nahastu behar.
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[MakenoHcku] [Latviesu] [Eesti]
080] CuM60A 03Ha'yBa Aexa Co 0B0j NPO/3B04 Ce UCNIOpa|yBa Sis simbols norada, ka izstradajuma komplektacija ir ieklauta See stimbol tahendab, et seadmega on kaasas selle kasutamist ja
Ba)XHa IMTEPaTypa BO BPCKA CO HEroBOTO GYHKLMOHMParbe 1 A _ . b ) ; - > )
onpyBaree svariga literatlira parizmantosanu un apkopi. hooldamist puudutav oluline dokumentatsioon.

DC HanoH: HOMUHANHWOT HAaNOH 03HaYeH CO BakoB cMMbon e
enHoHaco4eH (DC) HanoH.

Lidzstravas spriegums: ar So simbolu apzimétais nominalais
spriegums ir lidzstravas spriegums.

| Alalisvoolupinge: selle simboliga tahistatud nimipinge on

= mmm mmm | alalisvoolupinge.

Ali]

BHuMaHue. MornesHeTe BO MHCTPYKLMNTE 33 KOPUCTEeHbE:

0BOj CMMBON MY HaNOXYBa Ha KOPUCHUKOT Aia NornedHe Bo
€/JHOCTaBHMOT BOAWY 3@ KOPUCTEHE 33 AOMNONHUTENHYU MHDOPMaLMK
noBp3aHy co 6e3bedHocTa.

Ali]

Uzmanibu. Skatiet lietosanas instrukcijas: Sis simbols norada, ka
lietotajam ir jakonsultéjas ariso lietosanas pamacibu, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit: See siimbol annab teada,
et kasutaja peab tdpsemat ohutusteavet vaatama lihtsast
kasutusjuhendist.

Ali]

* Ako BaLuata onpema kopuctt AC-agantep:

MpoOM3BOA.

iNH

- Kopwcrere ro camo AC-aganTtepoT 04 Samsung o BalmoT

- He KopwcTeTe ro KabenoT 3a Hamojysarbe CO ApYrvi MPOU3BOAN.

@ - M10jaBV MOXe /1a Ce Pa3NNKyBaaT BO 3aBMUCHOCT 04 MOAENOT U

reorpadckara obnacr.

- Kora nospaysate 1w nckny4ysate MpuemHuk Wireless One Connect,
yBepeTe ce fieka EKpaH e ucknyueH.

* Ja iericei tiek izmantots mainstravas adapteris:

ANES

- Izmantojiet tikai Samsung mainstravas adapteri, kas paredzéts
jsu izstradajumam.

- Nelietojiet stavas vadu ar citiem izstradajumiem.

@ - Izskats var atskirties atkariba

no modela vai geografiska apgabala.

- Pievienojot vai atvienojot Wireless One Connect uztvérgjs, parliecinieties,

vai irizslégta ierice Ekrans.

Craserte ro MpueMHuk Wireless One Connect 8o nprkay4okoT 3a MpueMHuk Wireless
One Connect, na BrkyyeTe ro Hanojysarseto. CnefeTe ru ynaTcrsata Ha eKpaHoT 3a Aa

levietojiet Wireless One Connect uztvéréjs Wireless One Connect uztvéréjs porta,
péc tam ieslédziet barosanu. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu
iestatisanu.

r0 3aBpLunTE NOCTaByBaHETO.

* AKO KaK0 13113 Ha 3ByK ce KopucTv OnTuykn unm HDMI n3nes Ha 3ByK, MOKe Aa
ce u3bepe 1 fia ce KOpUCTM camo efieH oa ypeaute Ypen Wireless One Connect
nnu Ekpan.

- OnTnukm: oseTe 10 M3nes Ha 3ByK ([loma > MocTaBku > CUTE NOCTaBKM > 3BYK

> MU3ne3 Ha 3ByK), Na n3bepeTe ja NoKaLmjaTa Ha NPUEMHMKOT WTO cakaTe Aa ja

KopucTuTe,

HDMI n3nes Ha 3ByK: ogeTe 40 HDMI n3nes Ha 3Byk ([loma > Moctasku > Cute

nocTaBku > 3ByK > EkcnepTcku noctaeku > HDMI u3nes Ha 3ByK), na nosp3ete ro

MPOU3BO/AOT CO KOJLUTO € NMOBP3aH ypeaoT 3a 38yk ARC/eARC.

- lNosp3eTe ro kabenot 8o M36paHNOT ypes.

- [MaTekuTe 3a NpUCTan 40 MeHujaTa 1 MMUHbaTa MOXKeE Aia Ce Pa3nnKyBaaT BO
33BMCHOCT 0 MOAENOT, PErMOHOT U Bep3ujaTta Ha COGTBEPOT.

* Kora Ypes Wireless One Connect e nosp3aH co EkpaH, Moxe fia ce KOpUCTU camo
eflHa of skudennte nopT LAN Ha Hekoj o4 ypeauTte.

+ Kora Ypeg Wireless One Connect e noBp3aH, MOe [ja ce KOpUCTY camo noprata
EX-Link Ha Ypes Wireless One Connect. (OBa Basu camo 3a MOAE/ N LTO

+ Jaskanas izvadei tiek izmantota opcija Optiska vai HDMI skanas izvade, var atlasit
un izmantot tikai ierici Wireless One Connect ierice vai Ekrans.

Optiska: Parejiet uz Skanas izvade (Sakums > lestatijumi > Visi iestatfjumi >

Skana > Skanas izvade), péc tam atlasiet vélama uztvéréja atraSanas vietu.

- HDMI skanas izvade: Parejiet uz HDMI skanas izvade (Sakums > lestatijumi >

Visi iestatijumi > Skana > lestatijumi ekspertiem > HDMI skanas izvade), péc tam

atlasiet vienumu, kuram ir pievienota ARC/eARC skanas ierice.

Pievienojiet kabeli izvélétajai iericei.

- Piekluves celi izvélném un to nosaukumi var atskirties atkariba no modela,
regiona un programmataras versijas.

* Kad ierice Wireless One Connect ierice ir pievienota iericei Ekrans, var izmantot
tikai vienu no vadu LAN portiem katra iericé.

* Kad ir pievienota ierice Wireless One Connect ierice, var izmantot tikai ierices
Wireless One Connect ierice EX-Link portu. (Tas attiecas tikai uz modeliem, kas
atbalsta EX-Link.)

+ Kad ierice Wireless One Connect ierice ir pievienota iericei Ekrans, var izmantot

* Kui teie seade kasutab vahelduvvooluadapterit:

ANE

- Kasutage koos oma Samsungi tootega tiksnes kaasasolevat
AC-adapterit.

- Arge kasutage toitejuhet teiste seadmetega.

- Valimus voib olenevalt mudelist v6i geograafilisest piirkonnast erineda.

- Vastuvotja Wireless One Connect (ihendamisel véi lahti thendamisel
veenduge, et Ekraan oleks valja lGlitatud.

Sisestage Vastuvdtja Wireless One Connect Vastuvétja Wireless One Connect porti ja
seejarel lllitage toide sisse. Seadistamise [6puleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

+ Kui helivaljundiks kasutatakse valikut Optiline véi HDMI-helivaljund, saab valida

ja kasutada ainut seadet Wireless One Connecti boks v6i Ekraani.

Optiline: Liikuge valikule Helivaljund (Avaleht > Seaded > Kéik seaded > Heli >
Helivaljund , seejarel valige selle saatja asukoht, mida te soovite kasutada.

- HDMI-helivéljund: Liikuge valikule HDMI-helivéljund (Avaleht > Seaded > Kdik
seaded > Heli > Tdpsemad seaded > HDMI-helivaljund, seejarel valige (iksus,
millega ARC/eARC heliseade on ihendatud.

Uhendage kaabel valitud seadmega.

Mentitide asukohad ja nimetused vdivad erineda olenevalt mudelist, piirkonnast
ja tarkvaraversioonist.

* Kui Wireless One Connecti boks on ihendatud Ekraaniga, saab kasutada ainult

Uihte juhtmega LAN-porti (ihel neist kahest seadmest.

+ Kui Wireless One Connecti boks on (ihendatud, saab kasutada ainult EX-Linki porti

Wireless One Connecti boks. (See kehtib ainult mudelite kohta, mis toetavad EX-
Linki)

* Kui Wireless One Connecti boks on ihendatud Ekraaniga, saab kasutada ainult

Uihte antenniporti ihel neist kahest seadmest. (See kehtib ainult mudelite kohta,
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tikai vienu no antenu portiem katra iericé. (Tas attiecas tikai uz modeliem, kuriem .qon
noaapskysaat EX-Link) ir antenu porti.) P ( ’ millel on antennipordid.) 1
* Kora Ypeps Wireless One Connect e nosp3aH co EK(paH, MOE fia Ce KOPUCTH CaMo - Wireless One Connect ierice neatbalsta ATSC 3.0 un duslos Uztvérsjus - Wireless One Connecti boks ei toeta standardit ATSC 3.0 ega topelttuunereid. (104 °F Ty 50 °F) 40 °C Ty 10 °C 17V911 N1019N0
e[lHa 0/, NOPTHTE 33 aHTEHa Ha HEKO] 04 ypeanTe. (OBa Bam Camo 3@ MOAENM LWTO : :  Kuitei » ! i ~
o noprM o arann) J 0B YP - Ja jasu Ekrans atbalsta &is funkcijas, aktiviziet tas, pievienojot kabelus tiedi Kui Le\iEkg?_?jn ttoetéllz neid funktsioone, tuleb need lubada. Selleks hendage 80% ~ 10 17v9i nINY
. EKF3ns. nende kaablid otse Ekraaniga. ° o _ ° o_
* Ypep Wireless One Connect He noaapxysa ATSC 3.0 1 1BOjHI NPUEMHMLM. - - - (M3°F T F°-4)45°CTy C°-20 IONAIITONNG
[Srpski] [Shqip] - AKO BaLINOT EKpaH M1 noaapyKyBa oBue yHKLINM, OBO3MOKETE M CO Darbibas temperattra N0 10 °C lidz 40 °C (no 50 °F lidz 104 °F) T6okeskkonna temperatuur 10 °Ckuni 40 °C (50 °F kuni104 °F) 95% ~ 5 110NN NINY
P aip MOBP3yBatbe Ha HUBHUTE kaby AMPeKTHO Co EKpaHoT. Darba vides mitruma pakape 10 ~ 80% Tookeskkonna niiskustase 10-80% Wireless One Connect 1'nn
Oval <ol skansle na o T coemblt Gkt s dokumentacion Pa6oTHa TeMnepaTypa 10°C 5o 40°C (50°F 50 104°F) Glabasanas temperatira No -20 °C lidz 45 °C (no -4 °F lidz 113 °F) Hoiustamiskeskkonna temperatuur | -20 °C kuni 45 °C (-4 °F kuni 113 °F) VG-SWCH6TK DA77 DW
vaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod isporucuje vazna y simbol tregon se produkti pérfshin dokumentacion té - - - - N Hoiustamiskeskkonna niiskustase | 5 ~ 95% .
dokumentacija koja se odnosi na rukovanje i odrzavanje. réndésishém né lidhje me pérdorimin dhe mirémbajtjen. PabotHa BraxHOCT 10-80% UzEEabasanas vides mitruma 5-95% , - _ (n"n) 127.4 x37.9 x 295.9 xax)mrn
TeMmnepaTypa Ha UyBatbe -20°C g0 45 °C (-4 °F 50113 °F) pakape Wireless One Connecti boks (D) 644 Jpwn
— | Jednosmerna struja: Nominalni napon oznacen ovim simbolom je — | Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me kété simbol éshté BRasHOCT Ha UyBatbe 5~ 950 Wireless One Connect ierice Mudel VG-SWCH6TK Wireless One Connect 07pn
== = | napon jednosmerne struje. | ensioni DC. Yoon Wireless One Connect Modela nosaukums VG-SWCH6TK Matmed (Lx Kx S) 2959 x 379 x 1274 (mm) WCHA31M e
-H Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu: Ovaj simbol upu¢uje . Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér pérdorimin: Ky simbol udhézon VIMe Ha MogenoT VG-SWCHGTK Izméri (Px AxD) 2959 x 379 x 1274 (mm) Kaal 644 (g) (n"'n) 8.4 x83x73 (vx1x1)mmrn
f’\E korisnika da u Jednostavnom korisni¢kom prirucniku procita A pérdoruesin gé t'i drejtohet manualit té thjeshté té pérdorimit pér Svars 644 (g) KEo Wi
dodatne informacije u vezi sa bezbedno3¢u. informacion t& métejshém né lidhje me siguriné. Avveravm (W x Bx 1) 2959 x 379 x1274 (mm) - — ot o o (07) 391 7pwn
Tescnna 644 (g) Wireless One Connect uztveréjs Mudel WCHA3IM
 Ako oprema koristi adapter naizmeni¢ne struje:  Nése pajisja juaj pérdor njé pérshtatés AC: MpuemHuk Wireless One Connect Modela nosaukums WEHASTM M6Gtmed (Lx Kx 5) 73 %83 x84 (mm) 7u\JNq::exlgs:3?125&;:71;“11;3;;1]1)ujﬁ;L‘;J;EJJ\n;:pvl\dllxl;?;i?]sugE?jig?;:gta:guig .
D_j_:l - Uz vas proizvod kompanije Samsung koristite isklju¢ivo - Pérdoreni pérshtatésin tuaj AC vetém me produktin tuaj nga VMe Ha MoenoT WCHA3M lzméri (Px A x D) 73x83 x84 (mm) Kaal 391(q) (Connect
/ A \ adapter za naizmeni¢nu struju. A D:i.:l Samsung. Svars 391() ) ’ a0 a9 1 -
- Ne koristite kabl za napajanje sa drugim proizvodima. - Mos e pérdorni kordonin elektrik me produkte té tjera. Avvierzun (WX B x J) 73 x 83 x 84 {mm) * VastuvGtja Wireless One Connect kasutamiseks tihendage see Samsungi kuva D210 7TV DIIVOINA DTLOD OV 1 UANLY I 10 .
TexnHa 391(9) - Wireless One Connect uztvéréjs var izmantot, pievienojot to Samsung displeja seadmetega, mis saavad toidet juhtmega toiteallikast (ja mis toetavad Vastuvétja .12727'0739 WIn'WY 92210 11 WIN NIyon

@ - Izgled se moze razlikovati u zavisnosti od modela i regiona.
- Prilikom prikljucivanja i isklju¢ivanja Wireless One Connect prijemnika,
uverite se da je Slika iskljucena.
Umetnite Wireless One Connect prijemnik u prikljucak za Wireless One Connect

prijemnik, pa zatim ukljucite napajanje. Pratite uputstva na ekranu da biste izvrsili
podesavanja.

+ Ako se za izlaz zvuka koristi Opticki ili HDMI izlaz zvuka, mogu se izabrati i koristiti

ili samo uredaj Uredaj Wireless One Connect ili Slika.

- Opticki: [dite na Izlaz zvuka (PoCetna > PodeSavanja > Sva podeSavanja > Zvuk >

Izlaz zvuka), pa zatim izaberite polozaj prijemnika koji zelite da koristite.

HDMI izlaz zvuka: Idite na HDMI izlaz zvuka (Pocetna > PodeSavanja > Sva

podesavanja > Zvuk > Napredna podesavanja > HDMI izlaz zvuka), pa zatim

izaberite stavku na koju je priklju¢en ARC/eARC zvucni uredaj.

- Prikljucite kabl na izabrani uredaj.

Staze za pristup menijima i nazivi mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela,

regiona i verzije softvera.

+ Kada je Uredaj Wireless One Connect prikljucen na Slika, samo jedan od
priklju¢aka za Zi¢nu LAN vezu na bilo kom od uredaja moze da se koristi.

+ Kada je Uredaj Wireless One Connect prikljucen, samo prikljucak EX-Link na
Uredaj Wireless One Connect koze da se koristi. (ovo je primenljivo samo za
modele koji podrzavaju EX-Link)

+ Kada je Uredaj Wireless One Connect prikljucen na Slika, samo jedan od

prikljucaka za antenu na bilo kom od uredaja moze da se koristi. (ovo je primenljivo

samo za modele koji imaju prikljucak za antenu.)

@ - Pamja mund té ndryshojé né varési té modelit ose zonés gjeografike.
- Kur lidhni ose shképutni Marrési "Wireless One Connect", sigurohuni gé
Ekrani té jeté i fikur.

Futni Marrési "Wireless One Connect" né folené e Marrési "Wireless One Connect"
dhe mé pas ndizni pajisjen. Ndigni udhézimet né ekran pérté pérfunduar
konfigurimin.

- Nése Optike ose Dalja e zérit "HDMI" pérdoret pér daljen e zérit, vetém njéra

nga pajisjet Aparati Wireless One Connect ose Ekrani mund té zgjidhet dhe té

pérdoret.

- Optike: Shkoni te Dalja e zérit (Baza > Cilésimet > Té gjitha cilésimet > Zéri >
Dalja e zérit), mé pas zgjidhni vendndodhjen e marrésit qé déshironi té pérdorni.

- Dalja e zérit "HDMI": Shkoni te Dalja e zérit "HDMI" (Baza > Cilésimet > Té gjitha
cilésimet > Zéri > Cilésimet e avancuara > Dalja e zérit "HDMI"), mé pas zgjidhni
artikullin me té cilin éshté lidhur pajisja zanore ARC/eARC.

Lidheni kabllon me pajisjen e zgjedhur.

- Shtigjet e aksesit té menyve dhe emrat e tyre mund té ndryshojné né varési té
modelit, rajonit dhe versionit té softuerit.

* Kur Aparati Wireless One Connect lidhet me Ekranin, mund té pérdoret vetém
njéra nga foleté e LAN me kabllo, ose te pajisja, ose tek Ekrani.

+ Kur Aparati Wireless One Connect lidhet, mund té pérdoret vetém foleja EX-Link
te Aparati Wireless One Connect. (Kjo vlen vetém pér modelet gé mbéshtesin EX-
Link)

* Kur Aparati Wireless One Connect lidhet me Ekranin, mund té pérdoret vetém
njéra nga foleté e antenés, ose te pajisja, ose tek Ekrani. (Kjo vlen vetém pér

* MpuemHuk Wireless One Connect MosKe fia ce KOPUCTY NPeKy NOBP3yBakbe CO
YPeA 3a NpyKas Samsung WTO Ce HamnojyBaaT NPeKy KNYeH U3BOP Ha HamnojyBarbe
(v wro noaapysaat Mpuemuuk Wireless One Connect).

- He MOXe i3 Ce KOPUCTM CO ypeau LUTO Ce HamojyBaart co batepuja.

[Slovenscinal

iericém, kuras darbina vadu barosanas avots (un kuras atbalsta Wireless One
Connect uztvérgjs).
- To nevar izmantot ar iericém, kuru darbibu nodrosina baterijas.

[Lietuviy kalba]

Wireless One Connect).
- Seda ei saa kasutada akutoitega seadmetega.

[Pycckuii]

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena pomembna
dokumentacija o njegovi uporabi in vzdrzevanju.

VAN

Sis simbolis nurodo, kad televizorius pristatomas kartu su svarbia
medziaga apie jo veikima ir technine priezitra.

AN

3T0T CMBOA 0603HAYAET, YTO K U3ENMI0 NPUAAraeTCcs BaHbIiA
ZIOKYMEHT, KaCaloLLMACS ero 3KCrnyaTaLim U TeXHNYECKOro
06CNYKUBAHNS.

AN

HanpsikeHne NoCTOSHHOMO TOKa: HOMUHANBHOE HANPsSIXKEeHNe,

| Napetost enosmernega toka: Nazivna napetost, oznacena s tem

= = mmm | simbolom, je napetost enosmernega toka.

Nuolatineés srovés jtampa. Siuo simboliu pazymeéta vardiné jtampa
yra nuolatinés srovés jtampa.

0603HaYeHHOe 3TUM CUMBOJIOM, COOTBETCTBYET HAMNPAXKEHNO
MOCTOAHHOr0 TOKa.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: Ta simbol uporabnika poziva,
naj v preprostem uporabniskem priro¢niku prebere nadaljnje
informacije o varnosti.

H

Deémesio. Vadovaukités naudojimo instrukcijomis. Sis simbolis rodo,
kad batina vadovautis paprastame naudotojo vadove pateiktomis
instrukcijomis, susijusiomis su sauga.

Ali]

+ Uredaj Wireless One Connect ne podrzava ATSC 3.0 i dvostruke tjunere.

- Ako vasa Slika podrzava ove funkcije, omoguite ih tako Sto ¢ete njihove kablove

direktno povezati sa Slika.

modelet gé kané fole antene.)

+ Aparati Wireless One Connect nuk mbéshtet ATSC 3.0 dhe sintonizuesit e dyfishté.

- Nése Ekranijuaj i mbéshtet kéto vecori, aktivizojini ato duke i lidhur kabllot e tyre

drejtpérdrejt me Ekranin.

Radna temperatura 0d 10 °C do 40 °C (od 50 °F do 104 °F)

Radna vlaznost vazduha 10 ~ 80%

Temperatura skladistenja 0d -20 °C do 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost skladistenja 5~95%

Uredaj Wireless One Connect

Naziv modela VG-SWCH6TK

Dimenzije (5 x Vx D) 2959 x 379 x 1274 (mm)

TeZina 644 (g)

Wireless One Connect prijemnik

Temperatura e pérdorimit 10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)

Lagéshtia e pérdorimit 10 ~ 80%

Temperatura e ruajtjes -20 °C deri né 45 °C (-4 °F deri né 113 °F)
Lagéshtia e ruajtjes 5~95%

Aparati Wireless One Connect

Emrii modelit VG-SWCH6TK

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.) 2959 x 379 x127,4 (mm)

Pesha 644 (g)

Naziv modela WCHA3TM
Dimenzije (5 x V x D) 73 x 83 x 8,4 (mm)
TeZina 391(q)

- Wireless One Connect prijemnik moze da se koristi tako Sto ¢e biti priklju¢en na
Samsung uredaje sa ekranom koji se napajaju kablom (i koji podrZavaju Wireless
One Connect prijemnik).

- Ne moze da se koristi sa uredajima koji se napajaju baterijom.

Marrési "Wireless One Connect"

Emrii modelit WCHA3TM

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.) 73 x 83 x 8,4 (mm)

Pesha 391(g)

* Marrési "Wireless One Connect” mund té pérdoret duke e lidhur até me pajisjet
e ekranit Samsung qé fugizohen pérmes njé burimi energjie me kabllo (dhe gé
mbéshtesin Marrési "Wireless One Connect").

- Ai nuk mund té pérdoret me pajisjet me bateri.

« Ce va3a oprema uporablja napajalnik za izmeni¢ni tok:

- Napajalnik uporabljajte samo s svojim izdelkom Samsung.
A Iji] - Napajalnega kabla ne uporabljajte z drugimi izdelki.
- Videz se lahko razlikuje glede na model ali geografsko obmocje.
- Pri priklapljanju ali odklapljanju Sprejemnik Wireless One Connect
poskrbite, da bo Zaslon ugasnjen.

Sprejemnik Wireless One Connect vstavite v vrata za Sprejemnik Wireless One
Connect, nato vklopite napajanje. Sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
nastavitev.

- Ce zaizhod zvoka uporabljate Opti¢no ali Zvo&ni izhod HDMI, lahko izberete in
uporabite samo napravo Pretvornik Wireless One Connect ali Zaslon.
- Opti¢no: Odprite Zvo¢ni izhod (Domov > Nastavitve > Vse nastavitve > Zvok >
Zvocni izhod), nato izberite lokacijo sprejemnika, ki ga Zelite uporabiti.
Zvocni izhod HDMI: Odprite Zvocni izhod HDMI (Domov > Nastavitve > Vse
nastavitve > Zvok > Strokovne nastavitve > Zvo¢ni izhod HDMI), nato izberite
element, na katerega je priklju¢ena naprava ARC/eARC.
- Kabel prikljucite na izbrano napravo.
- Poti do menija in imena se lahko razlikujejo glede na model, regijo in razlicico
programske opreme.

* Ko je Pretvornik Wireless One Connect povezan z Zaslonom, je mogoce uporabljati
le eno od zi¢nih LAN vrat na kateri koli napravi.

* Ko je Pretvornik Wireless One Connect prikljucen, je mogoce uporabljati samo
vrata EX-Link na Pretvornik Wireless One Connect. (To velja samo za modele, ki
podpirajo EX-Link)

* Jei gaminys naudoja kintamosios srovés adapterj:

i DE] - Susavo ,Samsung” gaminiu naudokite tik kintamosios sroves

adapterj.
- Nenaudokite maitinimo laido kistuko su kitais gaminiais.
@ - 1Svaizda gali skirtis priklausomai nuo modelio ar geografinio regiono.
- Prijungdami arba atjungdami ,Wireless One Connect” imtuvas jsitikinkite,
kad Ekranas yra isjungtas.

|statykite ,Wireless One Connect”imtuvas j ,Wireless One Connect”imtuvas

prievada, tuomet jjunkite maitinima. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis,
kad pabaigtuméte saranka.

+ Jei garso isvesciai naudojama Optiné arba HDMI garso iSvestis, galima pasirinkti ir

naudoti tik jrenginj Wireless One Connect priedélis arba Ekranas.

Optiné iSvestis: Eikite | Garso i$vestis (Pagrindinis > Nustatymai > Visi
nustatymai > Garsas > Garso iSvestis), tuomet pasirinkite norimo naudoti imtuvo
vieta.

- HDMI garso i$vestis: Eikite | HDMI garso iSvestis (Pagrindinis > Nustatymai > Visi
nustatymai > Garsas > Eksperty lygio nustatymai > HDMI garso iSvestis), tuomet
pasirinkite elementa, prie kurio prijungtas ARC/eARC garso jrenginys.

- Prie pasirinkto jrenginio prijunkite laida.

- Priklausomai nuo modelio, regiono ir programines jrangos versijos meniu kelias
gali skirtis.

+ Kai Wireless One Connect priedélis prijungtas prie Ekranas, visuose jrenginiuose
galima naudoti tik viena laidinj LAN prievada.
+ Kai Wireless One Connect priedélis prijungtas, galima naudoti tik Wireless One

Connect priedélis ,EX-Link" prievada. (Tai taikoma tik ,EX-Link" palaikantiems

modeliams)

BrumaHme! Mepes ncnonb3oBaHMeM 03HaKOMbTECH C
VHCTPYKUMSIMU: ITOT CUMBON NpPK3bIBAeT NoNb30BaTeNei
03HAKOMMTBCS CO CBEAEHMAMY 0 6€30MaCHOCTH, NPUBEAEHHBIMN B
NPOCTOM PYKOBOACTBE NM0Nb30BATENS.

Ali]

¢ ECnvt Ha BalweM 060pyA0BaHWM MCNONb3yeTcs aaanTep NepemMeHHoro Toka:

iNEH

@ - BHEWHWI BUA MOXKET pa3nnyaTbCs B 3aBUCKHMOCTM OT MOAENN UN PErmoHa.

- Wcnonb3yite ¢ n3nenuem TonbKo adantep NepeMeHHoro Toka,
NoCTaBNseMbl KOMNAHWeN Samsung.
- He ucnonb3yitte kabens NUTaHKS C ApYruMun N3aenvsamu.

- Mpu noaKkNYeHn unu oTktyeHun Pecusep Wireless One Connect
ybeanTech, YTo IKPaH BbIK/OYEH.

Bcrasbre Pecuep Wireless One Connect B nopr ans Pecusep Wireless One Connect, a

3aTeM BK/IKYNUTE MUTaHKE. Cﬂe,ﬂ,yl;lTE VMHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe A1 3aBepLieHns HACTPOVKN.

+ Ecnu ans BbIBOAA 3BYKa UCMONB3YIOTCS BapyaHTel ONTUYECKUIA nv BbiBOA 3ByKa
HDMI, MOKHO BbIGPATh M MCMOAB30BaTh TOBKO OAHO U3 YCTPOICTB: MpUcTaBka
Wireless One Connect nnu dKkpaH.

- OnTuyeckuit: MepeiianTe K NyHKTY BbiBOA 3BYKa (TnaBHas > HacTpoiku > Bce
HacTpoiiku > 3ByK > BbiBoA 3BYKa), a 3aTeM BbibepuTe pacnonoxeHne pecusepa.
BbiBog 3Byka HDMI: MepeiianTte K nyHKTY BbiBoA 38yKa HDMI (TnaHas >
Hactpoiiku > Bce HacTpoiku > 3ByK > [lononHUTENbHbIE HACTPOKM > BbiBOA,
3Byka HDMI), a 3aTeM BbIGEPUTE INEMEHT, K KOTOPOMY MOAK/IOYEHO 3BYKOBOE
ycTpolicteo ARC/eARC.

- [logkntoymnTe Kabenb K BbIOpPaHHOMY YCTPOMCTBY.

MyTh 4OCTyNa K MyHKTaM MEHIO W Ha3BaHWs MOrYT Pa3NnyaThCs B 3aBUCMMOCTY OT

MOZeNM, PernoHa 1 BEPCHN NPOrpaMMHOro obecneyeHus.

* TMpw noakrntoyequn Mpuctaska Wireless One Connect K IkpaHy MOsKeT

CNOB30BaThCS TONBKO OAMH U3 NMOPTOB MOAKMOUEHNS K NPOBOAHON N10KabHON
CeTU Ha 0OJHOM U3 YCTPOMCTB.

* TMpu noakntoveHnn Mpuctaska Wireless One Connect MoxeT NCM0/b30BaTbCA

T0MbKO NopT EX-Link Ha Mpuctaska Wireless One Connect. (MpyMeHMO TObKO K
MoZensm ¢ nogaepxkoi EX-Link)

[Tiirkge]
Bu sembol, bu trlinle calisma ve bakima iliskin 6nemli literatur
verildigini gosterir.
N

DC voltaji: Bu sembolle isaretlenen nominal voltaj DC voltajidir.
L8 B |

Dikkat. Kullanim talimatlarina basvurun: Bu sembol, kullaniciya
guivenlikle ilgili daha fazla bilgi icin Kolay Kullanim Kilavuzuna
basvurmasini soyler.

Ali]

¢ Ekipmaniniz bir AC adaptor( kullaniyorsa:

A\

- Gértinim, modele veya cografi bélgeye bagli olarak farklilik gosterebilir.
- Wireless One Connect Alicisi'ni badlarken veya ayirirken Ekran'in kapali
oldugundan emin olun.

- Elektrik kablosunu baska trinlerle kullanmayin.

Wireless One Connect Alicisi'ni Wireless One Connect Alicisi baglanti noktasina takin

ve ardindan giict acin. Kurulumu tamamlamak igin ekrandaki talimatlari izleyin.

+ Ses ¢ikislicin Optik veya HDMI Ses Cikisi kullaniliyorsa, Wireless One Connect

Kutusu veya Ekran cihazlarindan sadece biri secilebilir veya kullanilabilir.

- Optik: Ses Cikisi (Ana Sayfa > Ayarlar > Tiim Ayarlar > Ses > Ses Cikisi) menUsiine
gidin ve ardindan kullanmak istediginiz alicinin konumunu segin.

- HDMI Ses Cikisi: HDMI Ses Cikisi (Ana Sayfa > Ayarlar > Tim Ayarlar > Ses >
Uzman Ayarlari > HDMI Ses Cikisi) meniistine gidin ve ARC/eARC ses cihazinin
bagli oldugu 6geyi secin.

- Kabloyu, segili cihaza baglayin.

- Modele, bélgeye ve yazilim strimiine bagli olarak mendlerin erisim yollari ve
adlari farklilik gésterebilir.

+ Wireless One Connect Kutusu, Ekran'a bagli oldugunda, her bir cihazdaki kablolu

LAN baglanti noktalarindan yalnizca biri kullanilabilir.

+ Wireless One Connect Kutusu bagli oldugunda, Wireless One Connect Kutusu'teki

yalnizca EX-Link baglanti noktasi kullanilabilir. (Bu yalnizca EX-Link destekli
modeller igin gegerlidir)

+ Wireless One Connect Kutusu, Ekran‘a bagli oldugunda, her bir cihazdaki anten
baglanti noktalarindan yalnizca biri kullanilabilir. (Bu yalnizca anten baglanti
noktasina sahip modeller icin gecerlidir.)

* Wireless One Connect Kutusu, ATSC 3.0 ve ¢ift tuner desteklemez.

- Ekraniniz bu 6zellikleri destekliyorsa ilgili kablolari dogrudan Ekrana baglayarak

ozellikleri etkinlestirin.

- AC adaptoriinli yalnizca Samsung driintinizle birlikte kullanin.

* Ko je Pretvornik Wireless One Connect povezan z Zaslonom, je mogoce uporabljati + Kai Wireless One Connect priedélis prijungtas prie Ekranas, visuose jrenginiuose - Mpu noakntosery Mpuctaska Wireless One Connect K IKpaHy MoxeT - o o o 5
le enega od vhodov za anteno na kateri koli napravi. (To velja samo za modele, ki galima naudoti tik vieng i§ antenos prievady. (Tai taikoma tik antenos prievadus MCM0/Ib30BATHCS TOMKO OAMH 13 PA3bEMOB aHTEHHbI Ha OHOM U3 YCTPOICTB. Galigma sicakligi 10°Cila 40°C (50°F ila 104°F) arasi
imajo vhode za anteno.) turintiems modeliams.) (MpUMEHIMO TONBKO K MOAE/ISIM, OCHALLEHHbIM PasbemMaMi aHTeHHbI.) Galisma nemi 10 ~80%
* Pretvornik Wireless One Connect ne podpira ATSC 3.0 in dvojnih uglasevalcev. * Wireless One Connect priedélis nepalaiko ARSC 3.0 ir dviguby imtuvy. * MMpuctaeka Wireless One Connect He noaaepxusaet ATSC 3.0 1 ABOVHbIE TIOHEPBI. Depolama sicakligi -20°Cila 45°C(-4 °Fila 113 °F) arasl
- (e vas Zaslon podpira te funkcije, jih omogocite tako, da njihove kable - Jeijusy Ekranas palaiko Sias funkcijas, jjunkite jas prijungdami jy laidus tiesiai - Ecnv Baw 3KpaH NoAAEPKUBAET AaHHble GYHKLMY, aKTUBUPYITE WX, NOAKIHYMB Depolama nemi 5~ 950,
neposredno prikljucite na Zaslon. prie Ekranas. Kabenu HemoCcpeACTBEHHO K IKpaHy.
Wireless One Connect Kutusu
Delovna temperatura 0d 10 °C do 40 °C (od 50 °F do 104 °F) Veikimo temperatdra nuo 10 iki 40 °C (nuo 50 iki 104 °F) Paboyast Temnepatypa 0t710 °C 8o 40 °C (01 50 °F 10104 °F) Model adi VG-SWCH6TK
Vlaznost delovanja 10 ~ 80% Darbiné dréegmé 10 ~ 80% Pa6oyast BNaskHOCTb 10 ~ 80% Boyutlar (G x Y x D) 2959 x 379 X 1274 (mm)
Temperatura shranjevanja 0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F) Laikymo temperatara nuo -20 iki 45 °C (nuo -4 iki 113 °F) Temnepatypa XpaHeHns 01-20°C 1o 45 °C (0T -4 °F n0 113 °F) Agirlik 644 (g)
Vlaznost shranjevanja 5~95% Laikymo drégmé 5~95% BnaskHOCTb Npy XpaHeHn 5~95% Wiieless Oz Connast Ales)
Pretvornik Wireless One Connect Wireless One Connect priedélis Mpuctaeka Wireless One Connect Model adi WCHA3M
Ime modela VG-SWCH6TK Modelio pavadinimas VG-SWCH6TK Ha3BaHwve mogenu VG-SWCH6TK Boyutlar (G x Y x D) 73 x 83 x 8,4 (mm)
Dimenzije (Sx V x G) 2959 x 379 x 1274 (mm) Matmenys (plotis x aukstis x storis) | 2959 x 379 x 1274 (mm) Pa3mepbl (L x BxT) 2959 x 379 x 1274 (Mm) Agirlik 3911(q)

Teza 644(q)

Svoris 644 (g)

Bec 644.(r)

Sprejemnik Wireless One Connect

Wireless One Connect” imtuvas

Pecusep Wireless One Connect

Ime modela WCHA3TM

Dimenzije (S x V x G) 73 x 83 x 8,4 (mm)

Teza 391(9)

Modelio pavadinimas WCHA3TM HassaHve mogenn WCHA3TM
Matmenys (plotis x aukstis x storis) | 73 x 83 x 8,4 (mm) Pa3mepbl (L x BxT) 73 x 83 % 8,4 (MM)
Svoris 391(q) Bec 391(n)

- Sprejemnik Wireless One Connect lahko uporabljate tako, da ga prikljucite na
zaslonske naprave Samsung, ki se napajajo prek zicnega vira napajanja (in ki
podpirajo Sprejemnik Wireless One Connect).

- Ne more se uporabljati z napravami, ki se napajajo z baterijami.

-, Wireless One Connect”imtuvas galima naudoti prijungus prie ,Samsung" ekrano
jrenginiy, maitinamy i$ laidinio maitinimo Saltinio (ir palaikanciy ,Wireless One
Connect” imtuvas).

- Jo negalima naudoti su baterijomis maitinamais jrenginiais.

@»

* Pecuep Wireless One Connect MOXHO 1CM0Nb30BATh, NOAKNOHMB €10 K

YCTPOWCTBaM 0TO6PaXeHUs Samsung, KOTOpble MMUTAKOTCS OT NPOBOAHOTO
MCTOYHWMKA NnTaHuA (1 koTopble noddepxisatoT Pecusep Wireless One Connect).
- Ero Hesb3f 1Cnonb3oBaTh C yCTPONCTBAMM, MUTAIOLLMMUCS OT aKKyMyaaTopa.

* DKCMayaTauys 3Toro yCTpoiiCcTBa paspeLleHa TosbKo BHYTPU NOMELLEHNI.

+ Wireless One Connect Alicisi, glictinG kablolu bir gii¢ kaynagindan alan (ve
Wireless One Connect Alicisi'ni destekleyen) Samsung ekran cihazlarina
baglanarak kullanilabilir.

- Glclint bataryadan alan cihazlarla kullanilamaz.

o plasial (Sa8 wgall 2l #Y s padl of HDMI wg.all 2530 plasawl Jl> 8
.jlezdb dslsdl dslal of Wireless One Connect ggais Lol jLas|
<Cogall <olshaeyl JS < olshaeyl € duws J) agall 250 JI Jasl s pas -
Aolasiwl yy sl Judiaall olKo 32> o3 (wg.all P
JS < alslaeyl < duwg)l) HDMI ogall 2330 Jl Jéssl :HDMI gaall 2550 -
raigll 31> a3 (HDMI &gl 2 30 < sl wlslac] < wgaall < olslaeyl
Ogaall gl il 8L8/(ARC) wouall gl jiwl 88 juc wauall jlgzo Juaioll
(eARC) diw=all
a0l jlazdly L Juogs elile -
iy dshially J o)l o daslall Jl Jgog)l clowl ol ljlas aliss 18 -
20lll
2>lg 3aio V] plasawl ooy ¥ dsledl Wireless One Connect Ggaio Jlail xic
onjlezdl as 8 &SLLI LAN dSs 38lio 10
&9 EX-Link 310 Y] plasial Sy ¥ Wireless One Connect JLasl aie
(EX-Link acas il 5,8) e V] i @uawy V) Wireless One Connect
1>lg 3810 V| plasawl Koy ¥ dsladl Wireless One Connect ggaio Jlail xic
(loall 18l lgy Ll a0l e V] i @udany V) opjladl a8 Lilsell i8Lio 0
d>g3j0ll ©lallgallg ATSC 3.0 jliso dislidl Wireless One Connect ocasV °
OMWSI Jwogs @b e lgiuSas cldsd il juall oie pcas b daladl oS 13] -
Asladl 8 pnlo g dolzll

(colgisgd &2 104 JJ 50 o) g0 &2 40 JI10 o Jiill 8) > &2 p
80% JI10 | Jusisdl e &g Jl duns

(olgiygd &2 p 113 J] -4 o) digio &> 45 J] -20 o0 o3l 8) >z p
95% JI5 | opjsll aie dogh )l ds

Wireless One Connect §gyio

VG-SWCH6TK okl al

(00) 127.4 x 37.9 x 295.9 (Gasdl x glasl x Lo y=ll) sl
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Wireless One Connect Juétuwo

WCHA31TM Ikl al
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Regulatory Compliance Statements
EUROPE

Recycling Information (Take-back offer)

For recycling information for our product and packaging, please contact the company
corresponding to your region of residence. For those who reside in other countries,
please contact a nearest local Samsung dealer for recycling information for the products
to be treated in environmentally acceptable way.

European consumer can find take-back information below:
https://www.samsung.com/uk/sustainability/environment/environment-data/

For information on Samsung’s environmental commitments and product-specific
regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:
https://www.samsung.com/uk/sustainability/environment/environment-data/

(Italy: https://www.samsung.com/it/sustainability/environment/environment-data/)

[English]

[Precautions for using Wi-Fi 5.945 - 6.425 GHz]

e The use of this function is restricted to in buildings including in trains with metal
coated windows and aircraft.

[Precautions for using Wi-Fi 5.15 - 5.35 GHz]

* The use of this function is restricted to indoor use only.

This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.

e The 5 GHz and 6 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be

operated indoors.
RF max transmitter power:

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz
200 mW at 515 GHz - 5.25 GHz

25 mW at 5.725 GHz - 5.85 GHz
200 mW at 5.945 GHz - 6.425 GHz

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
other types of waste and recycle them responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not be
mixed with other commercial wastes for disposal.

Declaration of Conformity’

Manufacturer?
Name? Samsung
Registered Trade Name? Samsung Electronics Co., Ltd

Address™ 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea
Product Details®

Product* Wireless One Connect Receiver

Model(s)® WCHA3TM

Variant Model(s)®: -
(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, -, /' or blank)¢

Declaration and applicable standards’

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance
with the essential requirements of the® Radio Equipment Directive(2014/53/EU)5 by
application of &:

EMC® Radio"

EN 301489-1V2.2.3 EN 300 328V2.2.2

EN 301489-3V2.3.2 EN 301893V2.21

EN 301489-17V3.31 EN 300440V2.21
EN 303 687 V111

Safety™
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
EN 62311:2020

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018%,

The Notified Body IIA Lab Services, LLC, 1177 has reviewed the technical file for the
product to assess the compliance of the product with requirements of the RED 2014/53/
EU (Article™ 3.2) and has issued the EU-type examination certificate: E1177-256254 7

Signed forand on behalf of: Samsung™

Glenn Bodman / Director Regulatory Compliance
(Name and signature of authorized person)”

Samsung Euro QA Lab,

Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
27/01/2026

(Place and date of signature)”

x This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address
or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or
contact the retailer where you purchased your product.?

Declaration of Conformity!

Manufacturer?
Name? Samsung
Registered Trade Name?: Samsung Electronics Co., Ltd

Address?: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea
Product Details®

Product*: Wireless One Connect Box

Model(s)*: VG-SWCH6TK

Variant Model(s)*: WOC8000F*, VG-SWCHETK***
(The symbol “*" in the model name can be any alphanumeric character, -, /' or blank)¢
Declaration and applicable standards’

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance
with the essential requirements of the? Radio Equipment Directive(2014/53/EU)5 by
application of #:

EMC? Radio™

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 EN300328V2.2.2
EN 55035:2017+A11:2020 EN 301893221
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024 EN 303 340V11.2
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 EN 303 372-2V1.21
EN301489-1V2.2.3 EN 300 440V2.21
EN 301489-3V2.3.2 EN 303 687 V111
EN 301489-17V3.31

Safety™

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
EN IEC 62368-3:2020

EN 62311:2008

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018%, the
Eco-Design Directive (2009/125/EC) implemented by™ Regulation (EU) No 2019/2021
for electronic displays'* using test methods from'™ Annex Illa and EN 50564:2011 and
Regulation (EC) No 2019/1782 for External Power Supplies™™ using test methods from™
EN 50563:2011+A1:2013.

The Notified Body IIA Lab Services, LLC, 1177 has reviewed the technical file for the
product to assess the compliance of the product with requirements of the RED 2014/53/
EU (Article™ 3.2) and has issued the EU-type examination certificate: E1177-266385 7

Signed forand on behalf of: Samsung'®
%//f 7
/ L

Glenn Bodman / Director Regulatory Compliance
(Name and signature of authorized person)

Samsung Euro QA Lab,

Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
27/01/2026

(Place and date of signature)”

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address
or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or
contact the retailer where you purchased your product.?

[Srpskil

[Mere predostroznosti prilikom upotrebe Wi-Fi veze na frekvencijama 5,945 - 6,425 GHz]

 Upotreba ove funkcije je ogranicena na upotrebu u zgradama, ukljucujuci vozove sa
prozorima oblozenim metalom i avione.

[Mere predostroznosti prilikom upotrebe Wi-Fi veze na frekvencijama 5,15 - 5,35 GHz]

« Upotreba ove funkcije je ogranicena samo na upotrebu u zatvorenom.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

 Funkcija WLAN (Wi-Fi) na 5 GHz i 6 GHz ove opreme moZe da se koristi samo u
zatvorenom prostorima.

RF maks. snaga predajnika:

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW pri 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW pri 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW pri 5,945 GHz - 6,425 GHz

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektricna i elektronska oprema)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)
Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje
na to da se ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor (npr.
punjac, slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obicnim otpadom
iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce
Stetne posledice po zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled
nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte ovaj proizvod od drugih
vrsta otpada i reciklirajte ga da biste potpomogli odrzivo koris¢enje
materijalnih resursa.

Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su
kupili proizvod ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu
da recikliraju proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.

Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da provere uslove i
odredbe kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor ne
treba da se odlaze sa ostalim komercijalnim otpadom.

[Shaqip]

[Masat paraprake pér pérdorimin e Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

o Pérdorimi i kétij funksioni éshté i kufizuar né ndértesa, duke pérfshiré trenat me
dritare té veshura me metal dhe avionét.

[Masat paraprake pér pérdorimin e Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

« Pérdorimi i kétij funksioni éshté i kufizuar vetém pér pérdorim né ambiente té
brendshme.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e BE-sé dhe né Britaniné e Madhe.

 Funksioni 5 GHz dhe 6 GHz WLAN (Wi-Fi) i késaj pajisjeje mund té pérdoret vetém né
ambiente té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit RF:

100 mW né 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW né 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW né 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW né 5945 GHz - 6,425 GHz

Asgjésimi i duhur i produktit (mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin shogérues
tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. ngarkuesi,
kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar funksionin e tyre, nuk
duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pérté
parandaluar démtimet e mundshme té mjedisit ose té shéndetit
njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ndajini kéta
artikuj nga llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini né ményré té
pérgjegjshme pér té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té burimeve
materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor,
pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré
produktin ose me autoritetin vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té kontrollojné
kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet t&
pérzihen me mbeturina té tjera tregtare gjaté hedhjes.

[MakenoHcku]

[Mepku Ha npeTnasnuBocT 3a ynotpebata Ha Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

 YnoTpe6ata Ha 0Baa dyHKLMja € OrpaHnyeHa Ha rpaibu, BRIYYyBajku 1 BO30BM CO
MPO30pLy CO MeTasHa 06/10ra U aBUOHN.

[Mepku Ha npeTnasnusocT 3a ynotpebata Ha Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]

* KopucTereTo Ha 0Baa GyHKLMja € 0rpaHuyeHo camo BO BHATPELLHM NPOCTOpUK.

Osaa onpema MosKe Aa ce ynotpebysa Bo cuTe ApsKasy Ha EY v Bo ObesnHeToTo

Kpanctso.

 OyHKumjaTa 3a 5 GHz v 6 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema MOse Aa ce KOpUCTU camo
BO 3aTBOPEHN NPOCTOPHK.

MaKc. MOKHOCT Ha npefaasatenot 3a RF:

100 mW npu 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW npw 5,15 GHz - 5,25 GHz

25 mW npu 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW npm 5945 GHz - 6,425 GHz

MpaBuHO AenoHMparbe Ha 0Boj Npon3sog (OTNajHa eneKTPUYHA U eNEKTPOHCKA OnpeMa)

(MpUMEeHAMBO BO ApsKaBM CO NOCEGHM CUCTEMM 3a CMPaBYBatbe CO
0TNazoT)

OBaa 03HaKa Ha NPOM3BOAOT, ranaHTepujata Uau nuTeparypara
NocoyYyBa AeKa NPOM3BOAOT V1 HEroBaTa eNeKTPOHCKa A0NOAHUTENH
onpema (Ha np. NoaHau, cnywanku co MukpodoH, USB kaben)

He Tpeba fia ce OTCTpaHaT 3ae/|HO CO OCTaHaTUOT OTNAA 04
[NIOMaKMHCTBOTO Ha KPajoT 0f PaboTHMOT BeK. 3a A Ce Crpeyn
MO3KHa LUTETa BP3 OKO/IMHATA /M YOBEYKOTO 34pasje 04
HEKOHTPONMPAHO OTCTPaHyBarbe Ha 0TMaz, Be MONMME OAJefeTe
0BMeE NpeAMeTV 04 APYruTe BIUAOBW HA 0TNAZ W PeLMKAMpajTe v 3a
[1a NpOMOBMPaTe NOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanure.
DU3nYKNTE N1LLA MOKAT Aa Ce 0bpaTaT UM BO NPOAABHMLATA Kaje LWTO ro Kynuie
0BOj NPOW3BO/ MM BO CYKEMTE HA 1OKaNHaTa CaMoynpaBa, 3a AeTanu Kaje 1 Kako Aa
113BPLUAT PELMKNMPatbe HA MPOM3BOLOT Ha HaYMH He36eleH No OKoMHATA.
[lenoBHNTE KOPUCHULYM TPeba Aa ce 0bpaTart 0 CBOjoT HabaByBaY W Aa ri nposepat
yCNoBuTE 1 0OAPeABUTE OZ AOTrOBOPOT 3a KynyBatbe. OBOj NPOM3BOA W Herosata
©/1eKTPOHCKa 0N0NHMTENHa 0npemMa He Tpeba Aa ce 0TCTPaHyBa 3aefHo CO ApyruTe
KOMepLMjanHy BUAO0BW Ha 0Tnag,

[Slovenscinal

[Previdnostni ukrepi za uporabo omrezja Wi-Fi 5,945-6,425 GHz]

« Ta funkcija je omejena samo na uporabo v zgradbah ali na vlakih ali letalih s kovinsko
prevlecenimi okni.

[Previdnostni ukrepi za uporabo omrezja Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]

¢ Uporaba te funkcije je omejena samo na uporabo v zaprtih prostorih.

To opremo je dovoljeno uporabljati v vseh drzavah EU inv ZK.

o Funkcijo 5 GHz in 6 GHz omrezja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno uporabljati samo
v zaprtih prostorih.

Najvecja moc oddajanja RF:

100 mW pri 2,4 GHz-2,4835 GHz
200 mW pri 5,15 GHz-5,25 GHz

25 mW pri 5,725 GHz-5,85 GHz
200 mW pri 5,945 GHz-6,425 GHz

Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni,

da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika, slusalk,
kabla USB) po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno odlagati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno
tveganje za okolje ali clovesko zdravje zaradi nenadzorovanega
odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih vrst odpadkov
in jih odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno
uporabo materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te
izdelke na okolju varno recikliranje, pokli¢ejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni
vladni urad.

Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolocbe in pogoje kupne pogodbe.
Izdelka in elektronske dodatne opreme ni dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi
odpadki.

1 lzjava o skladnosti
2 Proizvajalec

2a  Ime

2b  Registrirano trgovsko ime
2c  Naslov

3 Informacije o izdelku

4 lzdelek:

5 Model(i):

6 Razlitni modeli:

6a  (Simbol/znak "*"vimenu modela je lahko katerikoli alfanumericni znak, "-", /"
oziroma prazno polje)

7 Deklaracija in veljavni standardi

8  Izrecnoizjavljamo, da zgoraj navedeni izdelek ustreza bistvenim zahtevam:

8c  Direktiva 2014/53/EU o radijski opremi

8g  zuporabo:

9 EMC
10 Varnost
11 Radio

13 Direktive (2011/65/EU) 0 omejitvah uporabe dolocenih nevarnih snoviv elektri¢ni
in elektronski opremi, ki se izvaja po EN IEC 63000:2018

14 Direktive 0 okoljsko primerni zasnovi (2009/125/ES), ki jo implementirala:

14m Uredba (ES) $t. 2019/1782 za zunanje napajalnike

14p Uredba (EU) $t. 2019/2021 za elektronske prikazovalnike

15 Uporabo metod za testiranje iz:

17b  Priglaseni organ <ime, Stevilka> je pregledal tehni¢no dokumentacijo za izdelek
in podal oceno skladnosti izdelka z zahtevami RED 2014/53/EU in izdal potrdilo o
pregledu tipa EU: <cert. $t.>

17d  Clanek tevilka>

18 Podpisano za in vimenu: Samsung

19 Krajin datum podpisa

21 Imein podpis pooblascene osebe

22 Opomba: To ni naslov servisnega centra Samsung. Naslov in telefonsko Stevilko
servisnega centra Samsung najdete na garancijskem listu, lahko pa kontaktirate
prodajalca, kjer ste kupili svoj izdelek.

®

[Latviedu]

[Piesardzibas pasakumi attieciba uz Wi-Fi 5,945-6,425 GHz izmantosanu]

« So funkciju drikst lietot tikai ekas un vilcienos, kuros ir logi ar metala parklajumu, ka
ari lidaparatos.

[Piesardzibas pasakumi attieciba uz Wi-Fi 5,15-5,35 GHz izmantosanu]

o So funkciju drikst izmantot tikai telpas.

So iekartu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja Karalisté.

o Sis iekartas 5 GHz un 6 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai iektelpas.

Radiofrekvencu raiditdja maksimala jauda:

100 mW pie 2,4 GHz - 2,4835 GHz
200 mW pie 515 GHz - 5,25 GHz

25 mW pie 5,725 GHz - 5,85 GHz
200 mW pie 5945 GHz - 6,425 GHz

Izstradajuma pareiza likvidéSana (Attiecas uz nolietotam elektriskam un
elektroniskam iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)

Sis apziméjums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem
vai dokumentacija, norada, ka no izstradajuma un ta
elektroniskajiem papildpiederumiem (piem., [adétaja, austinam,
USB vada) kalposanas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar
citiem majsaimniecibas atkritumiem. Lai novérstu videi un cilvéku
veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir saistits ar nekontroléjamu
atkritumu izmesanu, iepriekSminétie priekSmeti janoskir no citiem
atkritumiem un japarstrada, lai sekmétu materialo resursu atbildigu
atkartotu lietoSanu.

Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts,
vai vietéjo pasvaldibu, lai sanemtu informaciju par vietu un veidu, kada var nodrosinat
videi draudzigu Siizstradajuma otrreizéju parstradi.

Rupnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma
nosacijumi. So izstradajumu un ta elektroniskos papildpiederumus nedrikst sajaukt ar
citiem rapnieciskajiem atkritumiem.

1 Atbilstibas deklaracija

2 RaZotajs

2a  Nosaukums

2b  Registrétais tirdzniecibas nosaukums

2c  Adrese

3 Informacija pariekartu
4 lekartai:

5 Modelis(-1i):

6 Varianta modelis(-1i):

6a  (Simbols “*” modela nosaukuma var bt jebkurs burts vai cipars,
tukss)

7 Deklaracija un piemérotie standarti

8  ArSomés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka iepriek$ minétais produkts atbilst
pamatprasibam, kas noteiktas ar:

8c  Radioiekartu Direktivu 2014/53/ES

8g piemérojot:

/" vai atstats

9 EMS
10  Drosiba
11 Radio

13 Direktiva (2011/65/ES) par dazu bistamu vielu izmantosanas ierobeZosanu
elektriskas un elektroniskas iekartas, piemérojot EN IEC 63000:2018.

14 Ekodizaina direktivai (2009/125/EK), kas istenota ar:

14m Regula (ES) Nr. 2019/1782 attieciba uz &réjiem barosanas avotiem

14p Regula (ES) Nr. 2019/2021 attieciba uz elektroniskajiem displejiem

15 Izmantojot $adas testésanas metodes:

17b  "Pilnvarota iestade <nosaukums, nu- murs> ir parskatijusi izstradajuma tehnisko
dokumentaciju, lai novértétu ta atbilstibu Direktivai par dalibvalstu tiesibu
aktu saskanosanu attieciba uz radioiekartu pieejamibu tirgd (2014/53/ES) un ir
izsniegusi $o ES tipa parbaudes sertifikatu: <cert no>"

17d  Raksts <numurs>

18  Parakstits Samsung varda

19 Paraksta vieta un datums

21 pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts

22 SinavSamsung servisa centra adrese. Samsung servisa centra adrese un talruna
numurs noradits garantijas karté, vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie kura jds
iegadajaties savu iekartu.

[Lietuviy kalba]

[Atsargumo priemonés naudojant ,Wi-Fi“ 5,945-6,425 GHz]

« Sig funkcija galima naudoti tik pastatuose, traukiniuose su metaliniais langais ir
orlaiviuose.

[Atsargumo priemonés naudojant ,Wi-Fi“5,15-5,35 GHz]

« Sios funkcijos naudojimas apsiriboja tik naudojimu patalpose.

§j gaminj galima naudoti visose ES 3alyse ir JK.

« Sios jrangos 5 GHz ir 6 GHz WLAN (,Wi-Fi*) funkcija veikia tik patalpose.

RF didZ. siystuvo galia:

700 mW esant 2,4 GHz-2,4835 GHz
200 mW esant 5,15 GHz-5,25 GHz

25 mW esant 5,725 GHz-5,85 GHz
200 mW esant 5,945 GHz-6,425 GHz

Tinkamas Sio gaminio utilizavimas (elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiroje pateikiamas Zymuo

nurodo, kad pasibaigus gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz.,
kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty
jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti dél
nekontroliuojamo atlieky Salinimo galimos Zalos aplinkai arba
zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima aplinkai
tausoti, atskirkite juos nuo kity risiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos, kur ir kaip pristatyti §j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, baty perdirbtas,
buitiniai vartotojai turéty kreiptis | parduotuve, kurioje jj jsigijo, arba | vietos valdZios
jstaiga.

Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perzitréti bendrasias pirkimo
sutarties salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy negalima déti su ismestomis
Salinti komercinémis atliekomis.

1 Atitikties deklaracija

2 Gamintojas

2a  Pavadinimas

2b  Registruotas prekiy zenklo pavadinimas

2c  Adresas
3 Gaminio duomenys
4 Gaminys:

5 Modelis (-iai):

6 Modelio (-iy) variantai

6a  (Simbolis ,*“ modelio pavadinime gali bati bet koks raidinis ir skaitmeninis
Zenklas, - ,/* arba tuscias)

7 Deklaracija ir taikomi standartai

8  Mes, prisiimdami visa atsakomybe, pareiSkiame, kad auksciau pateiktas produktas
atitinka esminius reikalavimus, nustatytus:

8c  Radijo rysio jrenginiy direktyvoje 2014/53/ES

8g kaitaikoma:

9 EMS
10 Saugos
1 Radijo

13 Direktyva (2011/65/ES) dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo, kai taikomas EN IEC 63000:2018.

14 Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB), jgyvendinama pagal:

14m Reglamenta (ES) Nr. 2019/1782 dél iSoriniy maitinimo 3altiniy

14p Reglamenta (ES) Nr. 2019/2021 dél elektroniniy vaizduokliy

15 Naudojant bandymo badus is:

17b  Notifikuotoji jstaiga <pavadinimas, numeris> perZiuréjo gaminio technine
byla, jvertino gam- inio atitiktj Radijo rysio jrenginiy direk- tyvos 2014/53/ES
reikalavimams ir isdave ES tipo tyrimo sertifikata: <cert no>

17d  Straipsnis <numeris>

18  Pasirasyta "Samsung" vardu

19 Parasovieta irdata

21 |galioto asmens vardas, pavardé ir parasas

22 Taineéra,Samsung" serviso centro adresas. Jei norite suzinoti ,Samsung"
techninés priezidros centro adresg ar telefono numerj, skaitykite garanting
kortele arba kreipkités | pardavéja, i$ kurio pirkote gaminj.

[Eesti]

[Hoiatused 5,945-6,425 GHz Wi-Fi kasutamise kohta]

* Selle funktsiooni kasutamine on piiratud metallkattega akendega hoonetega
(sealhulgas rongid) ning 6husdidukitega.

[Hoiatused 5,15-5,35 GHz Wi-Fi kasutamise kohta]

e Selle funktsiooni kasutamine on piiratud ainult siseruumidega.

Seadet véib kasutada kdikides EL-i riikides ning Uhendkuningriigis.

¢ Selle seadme 5 GHz ja 6 GHz WLANi (Wi-Fi) funktsiooni tohib kasutada ainult
siseruumis.

RF maksimaalne edastusvaimsus:

100 mW sagedusel 2,4 GHz-2,4835 GHz
200 mW sagedusel 5,15 GHz GHz-5,25 GHz

25 mW sagedusel 5,725 GHz-5,85 GHz
200 mW sagedusel 5945 GHz-6,425 GHz

Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks (elektriliste ja elektrooniliste seadmete
jaatmed)

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See téhis tootel, lisatarvikutel voi dokumentidel néitab, et toodet
ja selle elektroonilisi lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti,
USB-kaablit) ei tohi kasutusaja [6ppedes kasutuselt kdrvaldada
koos muude majapidamisjagtmetega. Selleks, et valtida jadtmete
kontrollimatu kdrvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist
keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite sddstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest
jaatmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevdtu paikade ja viiside kohta
kas toote mijalt voi kohalikust keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid Gihendust votma tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi
ja sétteid. Seda toodet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi panna muude
korvaldamiseks moeldud kaubandusjaatmete hulka.

1 Vastavusdeklaratsioon

2 Tootja

2a  Nimi

2b  Registreeritud arinimi
2c  Aadress

3 Tooteteave

4 Toode:

5 Mudel(id):

6 Variandimudel (id)

6a  (Mudeli nimes v&ib simbol “*” olla mis tahes tahtnumbriline taht, -, “/” v&i tuihi)

7 Deklaratsioon ja kohaldatavad standardid
Kaesolevaga kinnitame oma vastutusel, et tilaltoodud toode vastab jargmistest
Gigusaktidest tulenevatele kohustuslikele nduetele:

8c  Direktiiv2014/53/EL raadioseadmete kohta

8g kohaldades:

9 EMC

10 Ohutus

1 Raadiovdrk

13 direktiivi (2011/65/EU) teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes, mida on tdiendatud seadustega EN IEC
63000:2018.

14 okodisaini direktiivi (2009/125 / EU), mida rakendatakse (&bi:

14m Maérus (EU) nr2019/1782 seoses vélistoiteallikatega

14p Madrus (EL) nr2019/2021 seoses kuvaritega

15  Kasutades toodud testimismeetodeid:

17b  Teavitatud asutus <nimi, number> on saanud toote tehnilise faili, et hinnata toote
vastavust raadioseadmete direk- tiiviga 2014/53/EL ja on valjastanud EL-i titipi
kontrolli sertifikaadi: <sert nr>

17d - Artikkel <number>

18 Alla kirjutanud tema nimel: Samsung

19 Allakirjutamise koht ja kuupdev

21 Volitatud isiku nimi ja allkiri

22 Markus: See ei ole Samsungi hoolduskeskuse aadress. Samsungi hoolduskeskuse
aadressi voi telefoninumbri saamiseks vaadake garantiikaarti vi vdtke ihendust
jaemiitjaga, kelle kdest te oma toote ostsite.

[Pycckuit]

MpaBubHas yTUAU3aLNS aHHOTO U3enua (yTUAU3aLMA INEKTPUYECKOTO 1
371eKTPOHHOTO 060PYA0BaHNA)

(aeicTByeT B CTpaHax, B KOTOPbIX CYLIECTBYET CUCTEMA PasAeIeHNs
0TX0/108)

Mofo6Has MapKMPOBKa Ha M3LENNH, NPUHAANEXHOCTAX MW B
PYKOBOACTBE NPEAYNPEKAAET, YTO N0 UCTEYEHWM CPOKa CAYSKObI
130en1e UMW 3NEKTPOHHbIE NPUHAANEKHOCTY (HanpuMep, 3apaaHoe
YCTPOWCTBO, HaYLUHWKY, Kabenb USB) He cnedyeT BbibpackiBaTh
BMECTE C ApyrvM BbITOBbIM MyCOPOM. YT06bI M36eKaTb BpeaHOro
BO3/EMCTBNA HA OKPYXKAIOLLLYI0 CPeAY UM Ha 340POBbE Yea0BeKa
113-32 HEKOHTPOAUPYEMOIH YTUNN3ALIMM OTXOLOB, CNelyeT OTAeNsTb
MapKypOoBaHHble NoA06HbBIM 06pa3oM K13aenus oT APYroro Mycopa
Q191 COOTBETCTBYIOLLEN NepepaboTKI 1 MOBTOPHOTO MCMO/b30BaHMS
B Ka4ecTBe Cbipbs.

3a noApobHON MHBOPMaLMeEN 0 MecTe 1 CNOCO6e IKON0rMYeCKI Be3onacHom
YTUAM3aLAN 6bITOBBIM NOTPebUTENSIM ClesyeT 06paLLaThCs K NPOAABLY W3AENNs 1K B
OpraHbl MECTHOr0 CamMoynpasneHus.

TPOMBILUNEHHBIM NOTPEBUTENSM HEOBXOANMO 06PATUTLCS K NOCTABLLMKY U

YTOUHMTb YCNOBUS OrOBOPA KyNAM-npoaaskyt. NMoAobHbIe M3AeNNS 1 INEKTPOHHbIE
NPUHAANESKHOCTI HE CAIedyeT YTUAN3NPOBATL BMECTE C APYrUMI NPOU3BOACTBEHHbBIMM
0TX0AaMU.
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[Tiirkiyel

[5,945 - 6,425 GHz araliginda Wi-Fi kullanimina iligkin 6nlemler]

¢ Bu islevin kullanimi binalarla, metal kapli pencerelere sahip trenlerle ve ucaklarla
sinirlidir.

[5,15 - 5,35 GHz araliginda Wi-Fi kullanimina iligkin dnlemler]

 Bu islevin kullanimi yalnizca i¢ mekanla sinirlidir.

Bu ekipman, tim AB ilkelerinde ve Ingiltere'de calistirilabilir.

 Bu ekipmanin 5 GHz ve 6 GHz WLAN (Wi-Fi) islevi yalnizca i¢ mekanda calistirilabilir.

RF maksimum verici glici:

2,4 GHz - 2,4835 GHz'de 100 mW
5,15 GHz - 5,25 GHz'de 200 mW

5,725 GHz - 5,85 GHz'de 25 mW
5945 GHz - 6,425 GHz'de 200 mW

Bu Uriiniin Dogru Sekilde Elden Gikarilmasi (Atik Elektrikli ve Elektronik Aletler)

(Ayri toplama sistemleri olan dlkeler icindir)

Uriin, aksesuarlar veya kitapgik izerindeki bu isaret, Griintin

ve elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj cihazi, kulaklik, USB
kablosu) kullanim siresi sonunda diger ev atiklari ile birlikte
atilmamasi gerektigini belirtir. Atiklarin kontrolsiiz sekilde elden
cikarilmasindan dogabilecek cevre ve insan sagligi Gizerindeki olasi
zararlari 6nlemek icin, litfen bu Grtnleri diger atik tirlerinden
ayirin ve sorumlu davranarak malzeme kaynaklarinin stirdirilebilir
yeniden kullanimini kolaylastirin.

Uriinti evde kullananlar, bu triinlerin cevreye dost sekilde geri déniisimin
saglamakla ilgili ayrintilaricin Uriint satin aldiklari bayi ya da yerel yonetim ofisleriyle
irtibat kurmalidir.

Ticari kullanicilar tedarikgilerine bagvurmali ve satin alma sézlesmesinin hiikim ve
kosullarini kontrol etmelidir. Bu triin ve elektronik aksesuarlar, elden cikarilirken diger
ticari atiklarla karistirlmamalidir.
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